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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenistwo miejsca pracy
a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywac¢
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

12:26 PM
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c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewodd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywac prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywaé¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

Bosch Power Tools
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé¢ nienaturalnych pozycji

f)

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostac¢ wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktoére sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

—

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sag niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sg pekniete lub uszkodzone
w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia oddac¢ do naprawy. Wiele
wypadkoéw spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej doc-
hodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia

pomocnicze itd. nalezy uzywac¢ zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

1609 929 M14 | (14.12.07)
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Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

» Nalezy zadba¢ o to, aby powstajace przy
pracy iskry nie stanowity dla nikogo zagro-
zenia. Wszystkie znajdujace sie w poblizu
tatwopalne materiaty nalezy usunaé. Przy
szlifowaniu metali powstaja iskry.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprézni¢ pojemnik na pyt.
W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szli-
fowania metali, moze dojs¢ do samozapale-
nia sie pytu szlifierskiego w workach, mikro-
filtrach, papierowych pojemnikach na pyt,

a takze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajacego. Zwiekszone niebezpieczenst-
wo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest

z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifo-
wany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
Sci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

—
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Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do szlifo-
wania na sucho drewna, tworzywa sztucznego,
metalu, masy szpachlowej oraz lakierowanych
powierzchni.

Elektronarzedzia z elektroniczna regulacja moga
by¢ rowniez stosowane do polerowania.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan (PEX 270 AE)
2 Wiacznik/wytacznik
3 Przycisk blokady wtgcznika/wytacznika
4 Pojemnik na pyty kompletny
(system mikrofiltrowy)
Talerz szlifierski
Papier $cierny*
Kréciec wydmuchowy
Uchwyt pojemnika na pyty

© 00N O O

Dzwignia unieruchomienia pojemnika na pyty
10 Element filtrowy (system mikrofiltrowy)

11 Element mocujacy talerza szlifierskiego

12 Sruby do talerza szlifierskiego

13 Przystawka do odsysania pytu*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Bosch Power Tools
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Dane techniczne

—
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Szlifierka mimosrodowa PEX 270 A PEX 270 AE
Numer katalogowy 0603 369 0.. 0603369 7..
Wstepny wybdr ilosci drgan - )
Znamionowa moc pobierania w 270 270
Moc wyjsciowa W 125 125
Predkos$¢ obrotowa bez obcigzenia min?t 12000 7500-12000
Ilo$¢ drgan bez obciazenia mint 24000 15000-24000
Przekréj obwodu drgania mm 4,0 4,0
Srednica talerza szlifierskiego mm 125 125
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa ochrony o/ 1 ol /10

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli specyficz-

nych dla danego kraju, dane te moga sig¢ roznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznié.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom cisnienia akustycznego 83 dB(A); poziom
mocy akustycznej 94 dB(A). Niepewnos$¢ pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a, = 5 m/s?,

btad pomiaru K < 1,5 m/s%.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zostac uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-

wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposdb taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

1609 929 M14 | (14.12.07)
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. . . Dokumentacja techniczna:
Deklaracja zgodnosci c € Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze D-70745 Leinfelden-Echterdingen

produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:

2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009), . -~
2006/42/EU (od 29.12.2009). W%/m 1V /%0?«:%

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Wybér papieru sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do
dyspozycji stoja rozne rodzaje papieru $ciernego:

Materiat Zastosowanie Uziarnienie
wd - farba Do usuwania farby grubo- 40
: — lakier ziarniste 60
(| ..
~ masa wypetniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np. usu-  $rednio- 80
~ masa szpachlowa wanie $ladéw pedzla, zaciekow i smug) ziarniste 100
120
Do szlifowania wykanczajacego farb z duzg  drobno- 180
zawartos$cia pigmentu przed lakierowaniem  ziarniste 240
320
400
. red:Wood Do szlifowania wstepnego, np. chropo- grubo- 40
— wszystkie tworzy-  watych, nieostruganych belek i desek ziarniste 60
‘ wa drewniane Do szlifowania ptaskiego i do wyréwnania $rednio- 80
° (np. dre.wn.o . mniejszych nierownosci ziarniste 100
(o] o twarde i miekkie, 120
ptyty widrowe
i budowlane) Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobno- 180
ziarniste 240
red:Wood top
d tward 320
- drewno ’War e 400
— ptyta wiérowa
- phyty
konstrukcyjne
- tworzywa
metalowe
Bosch Power Tools 1609 929 M14 | (14.12.07)
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Materiat Zastosowanie Uziarnienie
0 — lakier Do szlifowania zgrubnego grubo- 80
: samochodowy ziarniste
(o] - kamien Do szlifowania ksztattowego i $cierania $rednio- 100
5 B marr:ur krawedzi ziarniste 120
- grani
— szkto Do szlifowania wykoriczeniowego przy drobno- 180
- pleksiglas ksztattowaniu ziarniste 240
- tworzywasztuczne 320
wzmochione 400
wtoknem szklanym Do szlifowania nabtyszczajacego i zaokragla- bardzo 600

nia krawedzi

drobno- 1200
ziarniste

Wymiana oktadziny szlifierskiej

Aby zdja¢ papier $cierny 6, nalezy odchyli¢ go

z jednej strony, a nastepnie pociagnac, zdejmu-
jac go z talerza 5.

Przed zatozeniem nowego papieru $ciernego,
nalezy oczyscic talerz szlifierski 5 z zanieczysz-
czen i kurzu, uzywajac do tego np. pedzelka.

Powierzchnia talerza szlifierskiego 5 wykonana
jest z tkaniny do mocowania na rzepy, aby
mozliwe byto szybkie i tatwe przymocowanie
arkuszy papieru Sciernego na rzepy.

Natozy¢ papier $cierny 6 na spod talerza szlifier-
skiego 5 i mocno go docisnac.

Aby zagwarantowac optymalne odsysanie pytu,
nalezy zwréci¢ uwage na to, aby otwory w pa-
pierze $ciernym pokrywaty sie z otworami

w talerzu szlifierskim.

Wymiana talerza szlifierskiego
(zob. rys. B)

Wskazéwka: Uszkodzony talerz szlifierski 5
nalezy natychmiast wymienic.

Zdja¢ papier $cierny lub narzedzie polerskie.
Wykrecic catkowicie 4 $ruby 12 i zdja¢ talerz
szlifierski 5. Zatozy¢ nowy talerz szlifierski 5

i przykreci¢ mocno $rubami.

Wskazéwka: Wymiany uszkodzonego elementu
mocujacego 11 nalezy dokona¢ w autoryzo-
wanym punkcie serwisowym firmy Bosch.

Odsysanie pytow/wiérow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad

powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,

niektérych gatunkéw drewna, mineratow lub

niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié

zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytow, np. debiny lub

buczyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegodlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiagzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

—
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Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(zob. szkice A1-A4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 4 na krdciec
wydmuchowy 7 az do zaskoczenia.

Przy naktadaniu nalezy zwrécic¢ uwage, aby
element mocujacy 8 zaskoczyt w odpowiednim
otworze elektronarzedzia.

W celu oproéznienia pojemnika na pyty 4
nacisnac dzwignie unieruchomienia 9 po stronie
pojemnika na pyty (@). Pojemnik na pyty
wyciggnac¢ do dotu (®).

Przed otwarciem pojemnika na pyty 4, nalezy
postukaé nim o twarde podtoze (tak jak przed-
stawiono na rysunku), aby spowodowac oddzie-
lenie sie pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 4, od-
chyli¢ filtr 10 do gory i oprézni¢ pojemnik na pyt.
Ptytki filtra 10 nalezy czys$ci¢ za pomoca
miekkiej szczotki.

Wskazéwka: Aby zagwarantowac optymalne
odsysanie pytu, nalezy odpowiednio wczesnie
opréznia¢ pojemnik na pyty 4 i regularnie
czyscic filtr 10.

Podczas obrébki pionowych ptaszczyzn, elektro-
narzedzie nalezy trzymac¢ w taki sposob, by
pojemnik na pyty 4 skierowany byt ku dotowi.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. C)

Adapter odsysania 13 natozy¢ na kréciec wyd-
muchowy 7. Nalezy przy tym uwazaé, by
dzwignia unieruchamiajaca adapteru odsysania
zaskoczyta. Do adapteru odsysania 13 mozna
podtaczy¢ waz odsysania o srednicy 19 mm.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczyé
do elektronarzedzia, znajduje sie na koncu
niniejszej instrukcji obstugi.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych

dla zdrowia pytéw rakotworczych nalezy uzywacé
odkurzacza specjalnego.

Podczas obrébki pionowych ptaszczyzn, elektro-
narzedzie nalezy trzymac¢ w taki sposob, aby
pojemnik na pyty skierowany byt ku dotowi.

W celu demontazu adapteru odsysania 13 nalezy
$cisna¢ dzwignie unieruchamiajaca z tylnej
strony i odciggna¢ adapter odsysajacy.

—
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Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie
z danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnac
wtacznik/wytacznik 2.

Aby zablokowac¢ wtacznik/wytacznik nalezy po
wcisnieciu przytrzymaé go w tej pozycji i dodat-
kowo wcisna¢ przycisk blokady 3.

W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢
wtacznik/wytacznik 2. Przy zablokowanym
wiaczniku/wytgczniku 2 nacisngc go najpierw
i nastepnie zwolnic¢.

Wstepny wybor ilosci drgan (PEX 270 AE)
Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 1

mozna nastawi¢ wstepnie potrzebng ilo$¢
drgan, réwniez podczas pracy.

1-2  niska predko$¢ oscylacyjna
3-4  $rednia predkosc¢ oscylacyjna
5-6  wysoka predkosc¢ oscylacyjna

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu
i warunkéw pracy i mozna jg wykry¢ w praktycz-
nej prébie.

W przypadku dtuzej trwajacej obrdébki z niska
predkoscia oscylacyjna, nalezy — w celu ochto-
dzenia elektronarzedzia — uruchomic¢ je na biegu
jatowym na ok. 3 min., zmaksymalna predkoscia
oscylacyjna

Hamulec talerza szlifierskiego

Wbudowany hamulec talerza szlifierskiego
obniza liczbe oscylacji podczas biegu jatowego,
co zapobiega powstawaniu rowkéw w obrabia-
nej powierzchni podczas szlifowania.

Jezeli z uptywem czasu predkos$c¢ oscylacyjna na
biegu jatowym rosnie, oznacza to, ze talerz szli-
fierski jest uszkodzony i musi zosta¢ wymienio-
ny na nowy, lub ze hamulec talerza ulegt zuzyciu.
Wymiane zuzytego hamulca talerza szlifierskiego
nalezy zleci¢ w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym firmy Bosch.
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Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekaé¢ az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Szlifowanie powierzchni

Witaczy¢ elektronarzedzie, przytozyc¢ catg po-
wierzchnig szlifujaca do powierzchni obrabianej
oraz przesuwac je przy $rednim nacisku po
czesci obrabianej.

Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy
wyglad oszlifowanej powierzchni uzaleznione sg
w gtéwnej mierze od rodzaju uzytego papieru
$ciernego, wstepnie ustawionej predkosci oscy-
lacyjnej narzedzia (PEX 270 AE) i sity nacisku
przy obrobce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysokg wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem,
aby przedtuzy¢ zywotno$¢ papieru $ciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym
obrabiano metal do obroébki innych materiatow.
Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Szlifowanie zgrubne
Zatozy¢ papier $cierny z grubym uziarnieniem.

Naciska¢ lekko elektronarzedzie przy obrébce,
aby osiagnac¢ wyzsza predkos¢ oscylacyjng oraz
usuna¢ wiecej warstw materiatu.

Szlifowanie wykonczeniowe
Zatozy¢ papier $cierny z drobnym uziarnieniem.

Modyfikujac lekko nacisk na obrabiany materiat
lub zmieniajac stopien predkosci obrotowej
(PEX 270 AE), mozna zredukowac liczbe oscy-
lacji talerza szlifierskiego, zachowujac jedno-
czesnie jego ruch mimosrodowy.

—

Przesuwa¢ elektronarzedzie przy $rednim
nacisku ruchem okreznym po catej powierzchni
lub naprzemiennie wzdtuz i wszerz czesci
obrabianej. Nie przechyla¢ elektronarzedzia, aby
nie przetrzec czesci obrabianej, np. forniréw.

Po zakonczeniu pracy wytaczy¢ elektronarze-
dzie.

Polerowanie (PEX 270 AE)

Aby nadac¢ potysk zwietrzatemu lakierowi lub
usuna¢ zadrapania (np. ze szkta akrylowego)
urzadzenie mozna wyposazy¢ w odpowiednie
narzedzia polerskie, takie jak pokrywa z wetny
jagniecej, filc polerski lub gabke polerska
(osprzet).

Do polerowania nalezy wybra¢ niska predkos$¢
oscylacyjna (stopien 1-2), aby zapobiec nad-
miernemu nagrzaniu sie powierzchni.

Wetrzec $rodek do polerowania za pomoca
gabki polerskiej ruchami wzdtuz i wszerz po-
wierzchni lub ruchami okreznymi i pozostawic¢
krétko do wyschniecia.

Wypolerowac przyschniety srodek do polerowa-
nia za pomoca pokrywy z wetny jagniecej rucha-
mi wzdtuz i wszerz powierzchni lub ruchami
okreznymi.

Nalezy regularnie czys$ci¢ narzedzie polerskie,
aby zagwarantowac¢ dobre wyniki polerowania.
Prac¢ narzedzia polerskie tagodnym $rodkiem
piorgcym i ciepta woda. Nie stosowac rozpusz-
czalnikow.

Tabela zastosowan

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami
zalecanymi.

Kombinacje, ktdra jest najkorzystniejsza dla
danego rodzaju obrobki, mozna ustali¢ droga
praktycznych prob.
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Zastosowanie
szlifowanie wykon-
czeniowe)

Stopien predkosci
(PEX 270 AE)

oscylacyjnej

Szlifowanie powierzchni

lakierowanych 180/320 2/3
Wyréwnywanie po-

wierzchni lakierowanych ~ 120/400 4/5
Usuwanie lakieru 40/80 5
Drewno migkkie 40/240 5/6
Drewno twarde 60/320 5/6
Fornir 240/320 5
Aluminium 80/240 4/5
Stal 60/240 5
Odrdzewianie stali 40/120

Stal nierdzewna 120/240 5
Kamien 80/200 5/6

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektrona-
rzedziu nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnié bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Vseobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi
Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek uder elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo tézka poranéni.
VSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elek-
tronaradi“ se vztahuje na elektronaradi provo-
zované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo ne-
osvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazdm.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracov-
niho mista. Pri rozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastréky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpecdi uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pom(cek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k uraziim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mizete elektronaradi

v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dili. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostry-
mi feznymi hranami se méné vzpricuji a
daji se lehceji vést.
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g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zGstane zachovana.

Podle typu stroje specifiko-
vané bezpecnostni pokyny

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického
stroje zvysuje riziko elektrického uderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby
ohroZeny odletem jisker. Odstraiite z
blizkosti hoflavé materialy. Pri brouseni
kovi vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pfred
pracovnimi prestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v pracho-
vém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku
(nebo ve filtraénim sacku popf. filtru vysa-
vace) se muize za nepfiznivych podminek jako
je odlet jisker pfi brouseni kovl, samovznitit.
Zvlastni nebezpecdi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretand nebo jinymi
chemickymi latkami a brouseny material je
po dlouhé praci horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize hofet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Bosch Power Tools
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Funkéni popis Zobrazené komponenty
Ctéte viechna varovna upozornéni  (islovani zobrazenych komponent se vztahuje
a pokyny. Zanedbani pfidodrZzovani  na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

varovnych upozornéni a pokyna
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo

1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
(PEX 270 AE)

tézka poranéni. 2 Spinac¢
3 Aretadni tlacitko spinace
Urcujici pouziti 4 Prachovy box kompletni (microfilter systém)
Elektronaradi je uréeno pro suché brouseni 5 Brusny talif
dfeva, umelel hmoty, kovu, tmelu a téz lakova- 6 Brusny list*
nych povrch(. ) )
Elektronaradi s elektronickou regulaci je vhodné 7 Vyfukove hrdlo
i k lesténi. 8 Uchyceni prachového boxu
9 Aretacni packa pro prachovy box

=
o

Filtracni prvek (microfilter systém)

[=Y
[

Nosi¢ brusného talife

[y
N

Srouby brusného talite
13 Odsavaci adaptér*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Technicka data

Excentricka bruska PEX 270 A PEX 270 AE
Objednaci ¢islo 06033690.. 06033697..
Predvolba poétu kmitd - °
Jmenovity prikon W 270 270
Vystupni vykon W 125 125
Otacky naprazdno mint 12000 7500-12000
Pocet kmitl pfi volnobéhu min?t 24000 15000-24000
Pramér oscilaéni kruznice mm 4,0 4,0
Pramér brusného talife mm 125 125
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Trida ochrany o /1 o /11

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznacéeni jednotlivych elektro-
naradi se mohou ménit.

1609 929 M14 | (14.12.07) Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocenad hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 83 dB(A); hladina
akustického vykonu 94 dB(A). Nepfesnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, = 5 m/s2,
nepfesnost K < 1,5 m/s.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a m(ze byt pouZzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro pred-
bézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pou-
ziti elektronaradi. Pokud ovsem bude elektro-
naradi nasazeno pro jina pouziti, s odliSnymi
nasazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou
udrzbou, mlze se Uroven vibraci liSit. To mdze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mize

Montaz

Cesky | 17

zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pfed ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesl.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %@%ﬂh

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici rdzné brusné listy:

—

Material Pouziti Zrnitost
il - Barva K odbrouseni barvy hruby 40
= - Lak 60

(| .

- Plnivo K broudeni pfednatiranych barev (napf. od-  stfedni 80
E - Tmel stranéni tah( stétcem, kapek barvy a stékané 100
barvy) 120
Ke konec¢nému brouseni podkladi pro lakovani jemny 180
240
320
400

Bosch Power Tools
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L\ EYCIAE] Pouziti Zrnitost
" red:Wood K predbrouseni napf. drsnych, nehoblovanych hruby 40
— Veskeré dfevéné  tramd a prken 60
© materidly (napf. "y ovinnému brousen a ke srovnani malych  stredni 80
o tv[de ’drevvo, nerovnosti 100
(@] ° mvekkevt'jrevo: 120
drevotriskové
desky, stavebni Ke kone¢nému a jemnému brouseni dreva jemny 180
desky) ggg
red:Wood top 400
— Tvrdé drevo
— Drevotriskové
desky
— Stavebni desky
— Kovové materiadly
“ - Autolak Pro predbrouseni hruby 80
: - Kamen Pro vybrouseni tvaru a srazeni hran stfedni 100
- Mramor
(] b 120
i - Zula
m _ Sklo Pro jemné vybrouseni pfi tvarovani jemny 180
— Plexisklo 240
— Umélé hmoty se 320
skelnymi vlakny 400
Pro lesklé vybrouseni a zaobleni hran velmi 600
jemny 1200
Vyména brusného listu Vyména brusného talife (viz obr. B)
Pro sejmuti brusného listu 6 jej na strané Upozornéni: Poskozeny brusny talif 5 ihned
nadzdvihnéte a stahnéte jej z brusného talife 5. vymérnite.
Pfed nasazenim nového brusného listu odstran-  Stahnéte brusny list popt. lestici nastroj. Zcela
te necistotu a prach z brusného talife 5, napr. vySroubujte ven 4 §rouby 12 a brusny talif 5
pomoci $tétce. odejméte. Nasad'te novy brusny talif 5 a Srouby
Povrch brusného talite 5 sestava z tkaniny opét utahnéte.
SUChého. zipu; pmmft"m Suct‘ého zipg mizete Upozornéni: Poskozeny nosi¢ brusného talife
brusny list rychle a jednoduse upevnit. 11 smi byt vyménén pouze v autorizovaném
Brusny list 6 pevné pritlacte na spodni stranu servisnim stredisku pro elektronaradi Bosch.

brusného talire 5.

Pro zaruceni optimalniho odsavani prachu
dbejte na to, aby vyseky v brusném listu
souhlasily s otvory na brusném talifi.

1609 929 M14 | (14.12.07) Bosch Power Tools
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Odsavani prachu/trisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral( a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetfeni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obr. A1-A4)

Nasad'te prachovy box 4 na vyfukové hrdlo 7 az
zaskoci.

Dbejte pfi nasazovani na to, aby uchyceni 8
zaskocilo do prislusného vybrani na elektro-
naradi.

K vyprazdnéni prachového boxu 4 stlacte are-
tacni packu 9 na strané prachového boxu (@).
Prachovy box vytahnéte doll (@®).

Pred otevienim prachového boxu 4 by jste jej
meéli, jak je ukazano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kvili uvolnéni prachu na
filtracnim prvku.

Podrzte pevné prachovy box 4, vyklopte filtracni
prvek 10 nahoru a prachovy box vyprazdnéte.
Lamely filtra¢niho prvku 10 vycistéte pomoci
mékkého kartace.

Upozornéni: Pro zaruceni optimalniho odsavani
prachu prachovy box 4 v¢as vyprazdrujte a
filtra¢ni prvek 10 pravidelné cCistéte.

Pfi praci na svislych plochach drzte elektro-
naradi tak, aby prachovy box 4 ukazoval dold.

—
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Externi odsavani (viz obr. C)

Nastréte odsavaci adaptér 13 na vyfukové hrdlo
7. Dbejte na to, aby aretacni packy odsavaciho
adaptéru zaskocily. Na odsavaci adaptér 13
muze byt pfipojena odsavaci hadice s primérem
19 mm.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Prehled pro pripojeni na riizné vysavace
naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.

Pri odsavani obzvlast zdravi skodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.

PFi praci na svislych plochach drzte elektro-
naradi tak, aby odsavaci hadice ukazovala dold.

Pro demontaz odsavaciho adaptéru 13 stlacte
aretacni packy vzadu k sobé a odsdavaci adaptér
stahnéte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K zapnuti elektronaradi stlacte spinac 2.

Pro aretaci podrzte spinac stlaceny a navic
stlacte aretacni tlacitko 3.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 2 uvolnéte. Pri
zaaretovaném spinaci 2 tento nejprve stlacte a
potom jej uvolnéte.

Piedvolba poétu kmiti (PEX 270 AE)

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
kmitd 1 mizete predvolit pozadovany pocet
kmit(l i béhem provozu.

1-2  nizky pocet kmitd

3-4  stredni pocet kmitl

5-6  vysoky pocet kmitl

Bosch Power Tools
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Potrebny pocet kmitl je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit prak-
tickymi zkouskami.

Po del$i praci s malym poétem kmit( byste méli
elektronaradi kvili ochlazeni nechat ca. 3 minu-
ty bézet naprazdno s maximalnim poctem kmita.

Brzda brusného talife

Integrovana brzda brusného talife snizuje pocet
kmitd pri béhu naprazdno tak, aby se pfi nasa-
zeni elektronaradi na obrobek zabranilo tvorbé
ryh.

Zvysuje-li se v priibéhu ¢asu neustdle pocet
kmitl pfi béhu naprazdno, je brusny talif posko-
zeny a musi se vyménit nebo je opotrebovana
brzda brusného talife. Opotiebovana brzda
brusného talife musi byt vyménéna v autorizo-
vaném servisnim strfedisku pro elektronaradi
Bosch.

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej
odlozite.

Brouseni ploch

Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici
plochou na opracovavany podklad a pohybujte
jim s mirnym tlakem po obrobku.

Vykon Ubéru a brusny obraz jsou uréeny v pod-
staté volbou brusného listu, predvolenym stup-
ném poctu kmitl (PEX 270 AE) a pritlakem.
Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomeérny pfitlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papir(.

Nadmeérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjsimu opotrebeni
elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepou-
zivejte pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi
Bosch.

—

Hrubé brouseni

Natahnéte brusny list hrubé zrnitosti.

Elektronaradi pritlacte jen lehce tak, aby bézelo
s vy$$im poctem kmitd a dosahlo se vyssiho
Uubéru materialu.

Jemné brouseni
Natahnéte brusny list jemnéjsi zrnitosti.

Lehkou obménou pritlaku popf. zménou stupné
poctu kmitd (PEX 270 AE) mlzete redukovat
pocet kmit brusného talife, pricemz excen-
tricky pohyb zlstane zachovan.

Pohybujte elektronaradim s mirnym tlakem
plodné krouZivé nebo stfidavé v podélném a
pricném sméru po obrobku. Elektronaradim
nehrante, aby se zabranilo probrouseni opraco-
vavaného obrobku, napf. dyhy.

Po ukonceni pracovniho pochodu elektronaradi
vypnéte.

Lesténi (PEX 270 AE)

Pro prelesténi omselych lak(l nebo zalesténi
Skrabancl (napf. akrylatového skla) Ize elektro-
naradi vybavit prislusnymi lesticimi nastroji jako
leSticim navlekem z beranci viny, lestici plsti
nebo lestici houbou (prislusenstvi).

Pri lesténi zvolte nizky pocet kmitd (stupen
1-2), aby se zamezilo nadmérnému zahrati
povrchu.

Lestici prostfedek zapracovavejte pomoci lestici
houby krfizovymi popf. kruhovymi pohyby a s
mirnym tlakem a nechte jej poté lehce
zaschnout.

Zasychavajici lestici prostredek prelestéte
pomoci navleku z beranéi viny kfizovymi nebo
kruhovymi pohyby.

Lestici nastroje pravidelné Cistéte, aby se
zajistily dobré vysledky lesténi. Lestici nastroje
vyperte jemnym pracim prostfedkem a v teplé
vodé, nepouzivejte zadna redidla.

1609 929 M14 | (14.12.07)
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Tabulka pouziti

. ] o ) L Zakaznicka a poradenska sluzba
Udaje v nasledujici tabulce jsou doporucené

hodnoty. Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k oprave
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dildm. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Pro opracovani nejvyhodnéjsi kombinace se
nejlépe necha zjistit praktickou zkouskou.

tu kmitd

Czech Republic

N po¢:

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT
K Vapence 1621/16

=~
=
g3
)'ﬂ)m
325
o
Lh
2 35
0 .
22
=
E E
£9

(PEX 270 AE)

Stupe!

Zabrouseni lakd 180/320 2/3 692 01 Mikulov
Oprava lakd 120/400 4/5 Tel.: +420 (519) 305 700
— Fax: +420 (519) 305 705
Odstranéni lakd 40/80 5 E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
Mékké drevo 40/240 5/6 www.bosch.cz
Tvrdé drevo 60/320 5/6 — =
Dyha 240/320 5 Zpra°°"’f'“" °‘i']°a‘j'“ , o
Hlinik 80/240 4/5 EIekFronaradJ, prls]usenstV| a obally by mvely byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
Ocel 60/240 5 cimu Zivotni prostredi.
Odrezeni oceli 40/120 Pouze pro zemé EU:
Nerezova ocel 120/240 Nevyhazujte elektronaradi do
Kamen 80/200 5/6 domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elek-
trickych a elektronickych zafrize-
nich a jejim prosazeni v narodnich

zakonech musi byt neupotrebitelné elektro-
Udrsba a &igténi naradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Udrzba a servis

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Zmény vyhrazeny.
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poruse stroje, svérte provedeni

opravy autorizovanému servisnimu stredisku

pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Bosch Power Tools 1609 929 M14 | (14.12.07)
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Vseobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpec¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasleduju-
com texte méze mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napdjané

akumulatorovou batériou (bez privodnej snury).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaji horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvaraiskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit..

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecénost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemernte. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

—

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraiite elektrické naradie pred uéin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urce-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
S$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujtcimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnuat pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym prddom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti moéze
mat pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomaécky a

pouzivajte vZzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomocok,
ako je ochranna dychacia maska, bez-
pec¢nostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je ru¢né elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skér ako naradie zapnete, odstraite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'tice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'u¢, ktory sa nachadza v rotujlcej casti
ru¢ného elektrického naradia, moze
spbsobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f

~

tela. Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontro-
lovat’.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujlucimi castamiruc¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na ruéné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, Ci si dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

—
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’
prisluSenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snlry zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neiimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f

~

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie su zlomené alebo poskodené
niektoré suéiastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehdd bolo spésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest'.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest' k nebez-
pecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do ruc-
ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Dajte pozor na to, aby neboli odletujticimi
iskrami ohrozené Ziadne osoby. Z blizkosti
miesta prace odstrarte vSetky horl'avé
materialy. Pri briseni kovov odletuje prud
iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte
sa prehrievaniu brusenych obrobkov a
brusky. Zasobnik na prach vzdy pred pre-
stavkou v praci vyprazdnite. Brusny prach v
odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v pa-
pierovom vrecu (pripadne vo filtracnom
vrecku resp. filtri vysavaca) sa méze za ne-
priaznivych okolnosti ako napr. pri odleto-
vani iskier kovov, sam od seba zapalit'.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy,
ak je zmiesany so zvySkami laku, polyuretanu
alebo s inymi chemickymi latkami a briseny
material je po dlhej praci horuci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

»

—

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materiadlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat.
Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Snuru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Zze sa kabel pocas prace s nara-
dim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku zo
zasuvky. Poskodené privodné $nury zvysuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrzZiavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcéenia

Toto rucné elektrické naradie je urcené na bru-
senie nasucho, a to na brusenie dreva, plastov,
kovov a stierkovacej hmoty ako aj lakovanych
povrchov.

Tie typy ru¢ného elektrického naradia, ktoré su
vybavené elektronickou regulaciou, st vhodné aj

na

lestenie.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vzt'ahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1

w

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
vibracii (PEX 270 AE)

Vypinaé
Aretacéné tlacidlo vypinaca

Kompletny zasobnik na prach
(micro filtersystem)

Brusny tanier
Brusny list*
Odsavaci natrubok
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8 Drziak zasobnika na prach

9 Areta¢na packa zasobnika na prach
10 Filtracna vlozka (micro filtersystem)
11 Drziak brusneho taniera

Technické udaje

Slovensky | 25

12 Skrutky brusneho taniera
13 Odsavaci adaptér*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

—

Excentricka briska PEX 270 A PEX 270 AE
Vecné ¢islo 06033690.. 06033697..
Predvolba frekvencie kmitov - o
Menovity prikon w 270 270
Vykon W 125 125
Pocet volnobeznych obratok mint 12000 7500-12000
Pocet volnobeznych kmitov min™t 24000 15000-24000
Priemer kmitov mm 4,0 4,0
Priemer brisneho taniera mm 125 125
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Trieda ochrany o/ 1 ol /10

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niziieho napétia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mozu tieto udaje odlisovat’.

Vs$imnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa mézu odliSovat’.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 83 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 94 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:

Hodnota emisie vibracii a, = 5 m/s?, nepresnost’

merania K < 1,5 m/s?.

Uroveh kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického

naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej Udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
Ziva. To méze vyrazne redukovat' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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c € Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje D-70745 Leinfelden-Echterdingen

s nasledujicimi normami alebo normativnymi

dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni

smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do

28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Vyhlasenie o konformite

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7/4/%/// 1.V %ﬁ%ﬁﬂ

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vyber brusneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného Uberu povrchu obrobku su k dispozicii rozli¢né

brusne listy:
Material Pouzitie Zrnitost’
e - Farba Na obrusenie farby hruby 40
= - Lak 60
"= - Vypliiovd hmota N PN . . .
! a obrusovanie pévodnych farebnych stredny 80
E - Stierka naterov (napr. na odstranovanie naterov 100
Stetcom, kvapocok farby a stecenin farby) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320
400
. red:Wood Na predbrusenie napr. drsnych nehoblo- hruby 40
— VSetky drevené vanych hranolov a dosak 60
‘ materlalyﬁ(na}pr. tvrdeé Na rovinné brusenie a na zarovnavanie stredny 80
o drevo, r.nakke ’drevo, drobnych nerovnosti 100
° o drevotrieskové dosky, 120
; stavebné platne) -_ —
Na dokoncovacie a jemné brusenie dreva jemny 180
red:Wood top 240
E — Tvrdé drevo 320
— Drievotrieskové dosky 400
— Panely (stavebné
dosky)
— Kovové materialny
1609 929 M14 | (14.12.07) Bosch Power Tools
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L\ EYCIAE] Pouzitie Zrnitost’
0 — Automobilovy lak Na predbrusenie hruby 80
: - Kamen Na tvarovacie brisenie a obrusovanie stredny 100
(o] — Mramor hran 120

b - Granit

m — Sklo Na jemné brusenie pri tvarovani jemny 180
— Plexisklo 240
— Plasty zosilnené 320
sklenym vlaknom 400
Velmi jemné lestiace brusenie a velmi 600
zaokruhlovanie hran jemny 1200

Vymena brasneho listu

Ak chcete odobrat’ (demontovat) brusny list 6,
nadvihnite ho od brusneho taniera 5 z boc¢nej
strany.

Pred nasadenim nového brusneho listu od-
strante z brusneho taniera 5 necistotu a prach,
napr. pomocou nejakého Stetca.

Povrchova plocha brusneho taniera 5 je vyro-
bena z velkronovej tkaniny, aby sa dali brisne
listy upinat’ rychlo a jednoducho.

Brusny list 6 pritlacte pevne na dolnu stranu
brusneho taniera 5.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania prachu
dajte pozor nato, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brdsnom tanieri.

Vymena brisneho taniera
(pozri obrazok B)

Upozornenie: Poskodeny brusny tanier 5
okamzite vymente.

Stiahnite z taniera brusny list, resp. lestiaci
nastroj. Uplne vyskrutkujte 4 skrutky 12 a
brusny tanier 5 demontujte. Nasad'te novy
brusny tanier 5 a skrutky opat’ utiahnite.

Upozornenie: Poskodeny drziak brisneho
taniera 11 smie vymienat len autorizovana
servisna opravovia ru¢ného elektrického
naradia Bosch.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vySkoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Bosch Power Tools
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Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazok A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach 4 na odsavaci natru-
bok 7 tak, aby zaskocil.

Pri nasadzovani davajte pozor na to, aby drziak
8 zaskocil do vyrezu na ru¢nom elektrickom
naradi.

Na vyprazdnenie zasobnika na prach 4 stlacte
aretac¢nu packu 9 na bocnej strane zasobnika na
prach (@). Potiahnite zasobnik na prach
smerom dole (®).

Pred otvorenim zasobnika na prach 4 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat’' o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracnej
vlozky.

Pridrzte zasobnik na prach 4 a vyklopte filtracnu
vloZku 10 smerom hore a zasobnik na prachj
vyprazdnite. Vycistite lamely filtra¢nej vlozky 10
pomocou nejakej makkej kefy.

Upozornenie: Aby ste zabezpecili optimalne od-
savanie prachu, zav€asu vyprazdnujte zasobnik
na prach 4 a pravidelne Cistite filtracnu vliozku 10.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né
elektrické naradie vzdy tak, aby zasobnik na
prach 4 smeroval na dolnu stranu.

Externé odsavanie (pozri obrazok C)

Nasurite odsdvaci adaptér 13 na odsdavaci natru-
bok 7. Davajte pozor na to, aby aretacna paka
odsavacieho adaptéra vzdy zaskocila. Na odsa-
vaci adaptér 13 sa da namontovat’ odsavacia
hadica s priemerom 19 mm.

Vysavac musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na vysavace
najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.

Pri odsdvani materidlov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte Specialny vysavac.

Pri praci na zvislych plochach drzte ru¢né
elektrické naradie vzdy tak, aby odsavacia
hadica smerovala na dolnu stranu.

Pri demontazi odsavacieho adaptéra 13 stlacte
vzadu areta¢nu paku adaptéra a adaptér de-
montujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napéatie zdroja
priadu musi mat’ hodnotu zhodnt s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat' aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 2.

Na aretaciu vypinaca podrzte vypinac stlaceny a
okrem toho stlacte sucasne aretac¢né tlacidlo 3.
Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia

uvolnite vypinac 2. Ak je vypinac¢ zaaretovany 2
vypinac¢ najprv stlaé¢te a potom ho uvolnite.

Predvolba frekvencie vibracii (PEX 270 AE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 1 mézete nastavit’
pozadovanu frekvenciu vibracii aj pocas
prevadzky ru¢ného elektrického naradia.

1-2 nizka frekvencia kmitov
3-4  stredna frekvencia kmitov
5-6  vysoka frekvencia kmitov

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a da sa zistit’
praktickou skuskou.

Po dlhsie trvajucej praci s malou frekvenciou

vibracii nechajte rucné elektrické naradie pri-
blizne 3 minuty bezat’ na volnobeh s maximal-
nou frekvenciou kmitov.

Brzda brisneho taniera

Integrovana brzda brusneho taniera znizuje po-
Cet obratok pri volnobehu naradia takym spéso-
bom, Ze po priloZzeni naradia na obrobok sa
zabraniuje tvoreniu ryh.

Ak pocas chodu naradia pri volnobehu pocet
obratok vzdy narasta, je brusny tanier posko-
deny a treba ho vymenit' za novy, alebo brzda
brisneho taniera je uz opotrebovana. Opotre-
bovanu brzdu bridsneho taniera musite dat’
vymenit v autorizovanej servisnej opravovni
ru¢ného elektrického naradia Bosch.
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Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na uplné zastavenie ruc¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozte.

Brusenie pléch

Zapnite ru¢né elektrické naradie, polozte ho
celou brusnou plochou na obrabany podklad a
miernym pritlakom nim pohybujte po obrobku.

Uber a kvalita brisenej plochy zavisia v zésadnej
miere od vyberu brusneho listu (zrnitosti), od
predvoleného stupna frekvencie kmitov

(PEX 270 AE) a od pritlaku.

Dobry brisny vykon a Setrenie ru¢ného elek-
trického naradia mozete dosiahnut’ len pomo-
cou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost' brisnych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie brusneho vykonu, vedie len k zvySené-
mu opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia
a brusneho listu.

Brusny list, ktory ste pouzili na brusenie kovo-
vého materialu, uz nepouzivajte na brusenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prisluSenstvo Bosch.

Hrubé brusenie

ZaloZte brusny list s hrubou zrnitostou.

Ruc¢né elektrické naradie pritlacajte iba vel'mi
jemne, aby bezalo na vyssiu frekvenciu kmitov a

—
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Jemné bruasenie
ZaloZte brusny list s jemnejSou zrnitostou.

Miernou zmenou pritlaku resp. zmenou stupna
frekvencie kmitov (PEX 270 AE) sa da vhodnym
sposobom redukovat’ frekvencia kmitov brus-
neho taniera, pricom jeho excentricky pohyb
zostava zachovany.

Pohybujte ru¢nym elektrickym naradim plosne
po obrobku miernym pritlakom a krazivymi
pohybmi alebo striedavo v pozdiznom a v prie¢-
nom smere. Dajte pozor na to, aby ste ru¢né
elektrické naradie nezahranili, aby ste sa vyhli
prebriseniu obrabaného obrobku, napr. pri
bruseni dyhovanych povrchov.

Po skonceni prace ruéné elektrické naradie
vypnite.

Lestenie (PEX 270 AE)

Ak potrebujete lestit’ zvetrané lakované povrchy
alebo prelestit’ povrchy s ryhami (napr. akrylové
sklo), mbzete naradie vybavit potrebnymi
leStiacimi nastrojmi, ako je napriklad hubica z
jahnacej viny, lestiaca plst alebo lestiaca huba
(prislusenstvo).

Pri lesteni nastavujte nizku frekvenciu kmitov
(stupen 1-2), aby ste zabranili nadmiernemu
zahrievaniu povrchovej plochy materialu.

Lestiaci prostriedok rozotrite pomocou lestiacej
huby rozotretim do kriza alebo kruzivymi
pohybmi a s miernym pritlakom a potom ho
nechajte malicko zaschnut'.

Jemne zaschnuty lesStiaci prostriedok rozlestite
pomocou hubice z jahnacej viny krizovymi alebo
kruhovymi pohybmi.

LeStiace nastroje pravidelne Cistite, aby ste si
dlhodobo zabezpedili dobré lestiace vysledky.
LesStiace nastroje vyperte pomocou jemného
pracieho prostriedku a v teplej vode, nepouzi-
vajte v Zziadnom pripade riedidla.

Bosch Power Tools

%

1609 929 M14 | (14.12.07)

ﬁ



%% é OBJ_BUCH-613-001.book Page 30 Friday, December 14, 2007 12:26 PM

30 | Slovensky

Tabul'ka s prikladmi pouzivania

Udaje v nasledujucej tabulke st odporu¢anymi
hodnotami.

Najvhodnejsia kombindcia pre konkrétnu pra-

covnu Ulohu sa da najlepsie zistit’ praktickou
skuskou.

S
=]
2
=
P
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[}
c
=
c
Q
(2]
3
=
m
~

Jemné brusenie)
Stupen frekvencie
(PEX 270 AE)

Pouzitie

W
0
]

=
c
]

N

Jemné obrusovanie lakov  180/320 2/3

Oprava lakov 120/400 4/5

Odstranovanie lakov 40/80 5
Méakké drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/320 5/6
Dyha 240/320 5
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 60/240 5
Odstranovanie hrdze z

ocele 40/120 6
Nehrdzavejuca ocel 120/240 5
Kamen 80/200 5/6

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vZdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kon-
trole predsa len prestal niekedy fungovat’, treba
dat’ opravu vykonat’ autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym stciastkam ndjdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte rucné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kdvetkezdkben leirt eldirdsok
betartasanak elmulasztasa aramuitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
a megfelel6 dugaszold aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van féldelve.

—
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c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktdl, olajtdl, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valod hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramiités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibaaram-véddkap-
csolo alkalmazasa csékkenti az aramités
kockazatat.

~

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen véddszemiiveget. A sze-
mélyi védéfelszerelések, mint porvédé
alarc, csuszasbiztos védécip6, véddsapka
és flilvédé haszndlata az elektromos kézi-
szerszam hasznalata jellegének megfele-
I6en csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.
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4)

—

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-

helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
felel6en miikédnek. A porgyljté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

szerszamot, amelynek a kapcsoléja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambél, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lUzembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatot. Az elek-
tromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

ze, hogy a mozgo alkatrészek kifogasta-
lanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikédésére. A beren-
dezés megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka- g) Az elektromos kéziszerszamokat,

jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.

1609 929 M14 | (14.12.07)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




% OBJ_BUCH-613-001.book Page 33 Friday, December 14, 2007 12:26 PM

Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eloirasok

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne
veszélyeztethessen személyeket. Tavolitsa
el a munkateriilet k6zelébdl az éghetd
anyagokat. A fémek csiszoldsakor
szikraszoéras l1ép fel.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszo-
lasra keriil6 munkadarab és a csiszologép
tulmelegedését. A munkasziinetekben min-
dig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsak-
ban mikroszlrében, papirzsakban (vagy a
szlirézsakban, illetve a porszivo szlréjében)
talalhato, a csiszolas kézben keletkeztt por
hatranyos korilmények kézott (példaul
szétreplld szikrak) magatol meggyulladhat.
Ez a veszély még tovabb novekszik, ha a
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli-
uretan, vagy mas vegyszer is talalhato és a
megmunkalasra keriild munkadarab egy
hosszabb id6tartamu csiszolas soran
felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval réogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora éghet6 és robbanasveszélyes.

—
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» Sohase hasznadlja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakoz6 dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramiités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast. A ko-
vetkezékben leirt eldirasok betar-
tasanak elmulasztasa aramitések-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sérlilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mdanyag, fém,
spatulyazé massza és lakkozott felliletek szaraz
fellleti csiszolasara szolgal.

Az elektronikus szabdlyozassal felszerelt elek-
tromos kéziszerszamok polirozasra is alkal-
mazhatdk.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
1 Rezgésszam-elOvalaszto szabalyozdkerék
(PEX 270 AE)
2 Be-/kikapcsold
Be-/kikapcsolé régzitégombja
4 Porgy(jté doboz, komplett
(micro szlirérendszer)
Csiszolé tanyér
Csiszoldlap*
Kifuvo csécsonk
Porgyljté doboz tarto
Porgylijté doboz reteszelékar
10 Szlir6betét (micro szlirérendszer)
11 Csiszolo tanyér tartd
12 Csavarok a csiszold tanyérokhoz
13 Elszivo-adapter*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
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Miiszaki adatok

—

Excenteres csiszologép PEX 270 A PEX 270 AE
Cikkszam 06033690.. 06033697..
Rezgésszam el6valasztas - )
Névleges felvett teljesitmény w 270 270
Leadott teljesitmény W 125 125
Uresjarati fordulatszam perc?t 12000 7500-12000
Uresjarati rezgésszam perc?t 24000 15000-24000
Rezgési kor atméréje mm 4,0 4,0
Csiszolo tanyér atméré mm 125 125
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly O/1 O /1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszlltségre vonatkoznak. Alacsonyabb feszliltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készilt kilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos kézi-
szerszamoknak tébb kiilonb6z6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 83 dB(A); hangtel-
jesitményszint 94 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a, = 5 m/s?,

széras, K < 1,5 m/s?.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési mod-
szerrel kerllt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
kerl ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartadsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.
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. e e . A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
Megfeleléségi nyilatkozat C € talalhatd:
Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
.MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a D-70745 Leinfelden-Echterdingen

koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek meg-

feleléen. W%./W// oy %ﬁ%{m

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzend6 barmely munka megkezdése el6tt huizza ki a
csatlakoz6 dugot a dugaszolé aljzatbol.

A csiszoldlap kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak és a fellilet kivant lemunkaldsi mélységének megfeleléen
kilénb6z6 csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag

ad - Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
= - Lakk 60
"= - Toltéanyag . Lo - < . -
Kli Az alapozo festékréteg csiszolasahoz (pél-  kozepes 80
- Spakli daul ecsetvonasok, festékcseppek és meg- 100
szaradt lecsorduld festék eltavolitasara) 120
Az alapozo rétegek végleges csiszolasahoz  finom 180
a lakkozas eldtt 240
320
400
" red:Wood Durva, gyalulatlan gerendak és lapok durva 40
— Barmilyen faanyag el6zetes csiszolasahoz 60
u (példaul kemény- Sikra csiszolashoz és kisebb egyenetlensé- kdzepes 80
=] fa’, puhafa, ff"f?r: . gek kiegyenlitéséhez 100
o ° gacslemez, épitési 120
lemezek)
d:Wood t Faanyagok készrecsiszolasahoz és finom- finom 180
rec: O,O op csiszolasahoz 240
— Keményfa
; 320
— Faforgacslemezek
e 400
— Epitési lemezek
— Fémanyagok
Bosch Power Tools 1609 929 M14 | (14.12.07)
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Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
0 — Autdlakk Elécsiszolashoz durva 80
c B KO, i Alakra valo csiszolashoz és leélezéshez kozepes 100
o — Marvany 120

b - Granit
m - Uveg Az alakra valé csiszoldsnal alkalmazott finom 180
- Plexiliveg finomcsiszolashoz 240
- Uvegszallal 320
megerésitett 400
mianyagok Fényesre csiszoldshoz és élek igen 600
lekerekitéséhez finom 1200

A csiszoldlap kicserélése

A 6 csiszolap levételéhez emelje oldal kissé le,
majd huzza le a 5 csiszoldtanyérrol a csiszolo-
lapot.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el
minden szennyezddést és port a 5 csiszolo-
tanyérrol, erre példaul egy ecsetet lehet hasz-
nalni.

A 5 csiszold tanyér fellilete tépdzaras szovetbdl
all, hogy arra gyorsan és egyszerUen fel lehessen
erésiteni a tépdzaras csiszoldlapokat.

Nyomja ra erételjesen a 5 csiszolo tanyér alsé
oldaldra a 6 csiszoldlapot.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszo-
I6lap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
csiszolo tanyér és a csiszoldlap nyildsai
egybeessenek.

A csiszolo tanyér kicserélése
(lasd a ,,B” abrat)

Megjegyzés: A megrongalddott 5 csiszold
tanyért azonnal ki kell cserélni.

Huzza le a csiszolélapot, illetve a polirozo
szerszamot. Ehhez csavarja ki teljesen a4 db 12
csavart és vegye le a 5 csiszold tanyért. Tegye fel
az Uj 5 csiszol6 tanyért és ismét hizza meg
szorosra a csavarokat.

Megjegyzés: Ha egy 11 csiszolo tanyér tartéd
megrongalddott, annak kicserélésével csak egy
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul télgy- és bikkfaporok
rakkeltdé hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik
(kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon porel-
szivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérél.

— Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlirosztalyu porvédé alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az A1-A4 abrat)

Tegye fel a 4 porgyl(ijtdé dobozt a 7 kifuvé
csOécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A felhelyezéskor ligyeljen arra, hogy a 8 tarté
bepattanjon a betétszerszamon talalhato
bemélyedésbe.

1609 929 M14 | (14.12.07)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ

\
2



% OBJ_BUCH-613-001.book Page 37 Friday, December 14, 2007 12:26 PM

A 4 porgylijté doboz kiliritéséhez nyomja meg a
9 reteszeldkart a porgy(ijté doboz oldalan (@).
Huzza le lefelé a porgyl(ijté dobozt (®).

A 4 porgyljté doboz kinyitasa el6tt az dbran
lathato moédon Gtdgesse ki a porgyljté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlrébetétrol.

Tartsa fogva a 4 porgy(jté dobozt, hajtsa fel
félre a 10 szlrébetétet és Uritse ki a porgy(ijté
dobozt. Egy puha kefével tisztitsa meg a 10
szlirébetét lamellait.

Megjegyzés: Az optimalis porelszivas biztosi-
tasara idejében Uritse ki a 4 porgy(ijté dobozt és
rendszeresen tisztitsa meg a 10 sz(ir6betétet.
A fliggobleges feliileteken végzett munkakhoz
tartsa ugy az elektromos kéziszerszamot, hogy a
4 porgylijté doboz lefelé mutasson.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,C” abrat)

Dugja ra a 13 elszivo adaptert a 7 kifuvo csé-
csonkra. Ugyeljen arra, hogy az elszivé adapter
reteszel6karjai bepattanjanak a rogzitett hely-
zetbe. A 13 elszivé adapterhez egy 19 mm
atmérdju elszivo tomloét lehet csatlakoztatni.

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra kerilé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

A kiilonb6zé porszivokhoz valé csatlakozok
attekintése ezen kezelési Utmutato végén
talalhato.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

A flggoleges felileteken végzett munkakhoz
tartsa ugy az elektromos kéziszerszamot, hogy
az elszivo tomlé lefelé mutasson.

A 13 elszivo adapter leszereléséshez nyomja
Ossze hatul annak reteszelékarjait és huzza le az
elszivo adaptert.

—
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam tipus-
tablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltség-
rol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz
nyomja be a 2 be-/kikapcsolot.

A bekapcsolt be-/kikapcsolod reteszeléséhez
tartsa azt benyomva és nyomja meg ezen feliil a
3 reteszel6 gombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 2 be-/kikapcsolét. Ha a 2 be-/kikap-
csolot reteszelve van, akkor azt elészér nyomja
be, majd engedje el.

A rezgésszam el6valasztasa (PEX 270 AE)

A 1 rezgésszam elévalasztd szabalyozdkerékkel
Uzemel6 késziiléken is be lehet dllitani a
rezgésszamot.

1-2  alacsony rezgésszam

3-4  koOzepes rezgésszam

5-6  magas rezgésszam

A szlikséges rezgésszam a megmunkalasra
keril6é anyagtol és a munka kérilményeitdl fligg
és egy gyakorlati prébaval meghatarozhato.

Ha hosszabb ideig alacsony rezgésszammal
dolgozott, akkor az elektromos kéziszerszamot a
lehltéshez kb. 3 percig maximalis rezgésszam-
mal Uresjaratban jarassa.

Csiszolotanyér fék

A késziilékbe beépitett csiszolottanyérfék a
rezgésszamot (iresjaratban lecsokkenti, igy az
elektromos kéziszerszamnak a megmunkalasra
kerllé munkadarabra valé felhelyezésekor nem
keletkeznek barazdak.

Ha az Uresjarati rezgésszam idével egyre inkabb
megndvekszik, ez arra utal, hogy a csiszolo-
tanyér megrongalddott és ki kell cserélni, vagy a
csiszolotanyérfék elhasznalodott. Ha egy csiszo-
lotanyér-fék elhasznalddott, annak kicserélésé-
vel csak egy Bosch elektromos kéziszerszam-
mihely Ggyfélszolgdlatat szabad megbizni.
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Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen ledll, miel6tt letenné.

Lapos feliiletek csiszolasa

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot,
tegye fel a teljes csiszoldfelllettel a megmunka-
lasra keriil6é alapra és mérsékelt nyomassal
mozgassa a munkadarabon.

A lemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet
lényegében a csiszoldlap kivalasztasa, az elére
kivalasztott (PEX 270 AE) rezgésszam fokozat
és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt
nyomas hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kézi-
szerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszoldlapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszololapok
élettartartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az
elektromos kéziszerszam hasznalédik el
gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

Durvacsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy durvabb szemcséju
csiszoldlapot.

Az elektromos kéziszerszamot csak mértékkel
nyomja ra a munkadarabra, igy az nagyobb rez-
gésszammal m(ikddik és nagyobb lemunkalasi
teljesitményt nyujt.

Finomcsiszolas

Tegyen fel a szerszamra egy finomabb
szemcséjl csiszolodlapot.

Az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
enyhe varialasaval illetve az (PEX 270 AE)
rezgésszam-fokozat atkapcsolasaval a csiszold
tanyér rezgésszamat le lehet csdkkenteni, ekkor
az excenteres mozgas valtozatlanul megmarad.

Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt
nyomassal egy sikban korozve, vagy valtakozva
hossz- és keresztiranyba mozgatva vezesse a
munkadarabon. Ne ékelje be az elektromos kézi-
szerszamot, nehogy az athatoljon a megmunka-
lasra kertil6 munkadarab (példaul egy furnér-
lemez) egy rétegén.

A munkalépés befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot.

Polirozas (PEX 270 AE)

Az idéjaras behatasai alatt megkopott fényezés
Ujrapolirozasahoz, vagy karcolasok utanapoli-
rozasahoz (pl. akrilivegen) az elektromos kézi-
szerszamot megfelelé polirozo szerszamokkal,
mint baranygyapjubul, polirozé nemezbdl vagy
szivacsbol készilt szerszamokkal (kilon tar-
tozék) is fel lehet szerelni.

A polirozashoz allitson be egy alacsony rezgés-
szamot (1-2. fokozat), nehogy a feliilet tulsago-
san felmelegedjen.

A politurt egy polirozé szivaccsal korkoros illet-
ve egymast keresztezd egyenes mozgassal koze-
pes nyomas mellett dolgozza be az anyagba,
majd hagyja az anyagot kissé megszaradni.

A kissé mar megszaradt politurt egy baranygyap-
julappal kérkoros, illetve egymast keresztezd
egyenes mozgassal polirozza fényesre.

A polirozé szerszamokat a jo polirozasi ered-
mények eléréséhez rendszeresen tisztitsa meg.
Enyhe mosdszerrel és meleg vizzel mossa ki a
polirozd szerszamokat (higitdszert erre a célra
ne hasznaljon).
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Alkalmazasi tablazat

Az aldbbi tablazatban taldlhaté értékek javasolt
értékek.

A megmunkalds szempontjabdl optimalis kombi-
naciét a legjobban gyakorlati probakkal lehet
meghatarozni.

Rezgésszam fokozat

(durva csiszolas/
finom csiszolas)
(PEX 270 AE)

Szemcseméret

)
g
N
]
E
]
=
<

Lakkréteg csiszolasa 180/320 2/3

120/400 4/5

Lakkréteg kijavitasa

Lakkréteg eltavolitasa 40/80 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/320 5/6
Furnir 240/320 5
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 60/240
Acél rozsdatlanitasa 40/120
Rozsdamentes acél 120/240
Ké 80/200 5/6

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszolé aljzatbaél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibdsodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

—
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Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkez6 cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vev6tanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhaszndlasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai Irany-
elvnek és ennek a megfeleld orszagok joghar-
monizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén
Ossze kell gyljteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Ob6wwKe yKka3aHUA IO TEXHUKE
6e30mMacHOCTU AAA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

VTt Mpoutute BCe ykasa-

HHUA U UHCTPYKLMUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTU. YTTyLLEHUSA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHWW YKA3aHUI U UHCTPYKUMM
o TexHMKe 6e30MacHOCTH, MOTyT CTaTb TTPUUM-
HOM 3AEKTPUUECKOrO TTOPAXEHUA, TTOXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHnﬁTe 3TU UHCTPYKLUHUU U YKa3aHUA AAA
6yAyu.|ero UCTTOAb3OBaHHUA.

MCMoAb30BaHHOE B HACTOALUMX UHCTPYKLMAX W
YKa3aHWAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MTPOCTPAHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CeTH (CO LWHYPOM TIMTAHWUA OT IAEKTPO-
CeTH) M Ha aKKYMYAATOPHbIM 3AEKTPOUHCTPYMEHT
(6e3 WHYPOM TIUTAHWUSA OT INEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCTO B UACTOTE U
XOpOLO OCBELEeHHbIM. BecropAaAOK UAM
HeoCBeLLlEHHble yUacTKu paboyero mecra
MOFYT TIPUBECTU K HECUACTHbIM CAYYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA roploune
YXMAKOCTH, BOCTTAAMEHAIOLMUECA rasbl
WAM TIbIAb. AEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TbIAV UAM TTAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AoTycKaiTe 6Au3Ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTei U TOCTOPOHHHUX
AML. TTpy oTBAEUEHUU Bbl MOXeTe mo-
TEPATb KOHTPOAb HAA INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

2) 3aeKkTpobesomacHoOCTb

a) LUtermceAbHaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TOAXOAUTDb K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUKOMM 06pa3oM He U3MEHAN-
Te WTeNceAbHYI0 BUAKY. He TpumeHsiTe
TIepexXOoAHbIX LUITEKEPOB AAA SIAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUMUTHbIM 3a3€MAEHHEM.
HeuameHeHHble WTEMCeAbHbIE BUAKM W
TTOAXOAAILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHMU-

XakT PUCK TTOPaXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMHU TOBEPXHOCTAMM, Kak TO,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMHU OTOTIA€HUSA, KY-
XOHHbIMH TTAUTAaMU U XONOAUABHUKaAMM.
TTpn 3a3emAeHnn Baluero Tena mosblwaeT-
CA PUCK TTOPAXXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLianTe 3SNeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. [TPOHNKHOBEHWE BOABI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIOBbILIAET PUCK
TTOPAXeHUA INEKTPOTOKOM.

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HAaTTPUMeEP, AAA TPAHC-
TTOPTUPOBKHU UAU TTOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKHU
W3 WITETICEAbHOM PO3eTKU. 3awuLanTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TIOA-
BUXXHbIX YacTel 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW UAK CTTYyTaHHbIN LIHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTOPAXKEHMA INEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe ¢ IA€KTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TIpUMeHsAIiTe TIPH-
roAHbIe ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAMU.
TTpUMeHeHWEe TPUTOAHOIO AAA PaboThbl TTOA
OTKPbITbIM HEB6OM KabeAA-yAAMHUTEAR CHU-
XaeT PUCK TIOPaXeHWA SAEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXHO U3bexaTb TpUumMeHe-
HUA SINAEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM TTO-
MelleHUH, TO yCTaHaBAUBaNTe BbIKAIO-
yaTeAb 3aLMUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHUA.
TpuMeHeHWe BblKAOUATEAA 3allMTbl OT
TOKOB TIOBPEXAEHWA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUUECKOrO TTOPaXKEeHUA.

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMU, CAEAUTE 3a
TeM, uto Bbl AenaeTe U TPOAYMaHHO Ha-
unHalTe paboTy C INeKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSIHUU UAU, ECAU
Bbl HaxoAUTECb TTOA BAUAHMEM HapKOTH-
KOB, CITUPTHbIX HAITUTKOB UAU A€KApPCTB.
OAUH MOMEHT HEBHUMATEABHOCTU TTpH
paboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET
TTPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.
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6) TpuMeHANTe CpeACTBa MHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
Mcroab3oBaHWe CPeACTB UHAMBUAYAAbHOM
3allUuTbl, KaK TO, 3alIMTHON Macku, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLLBE, 3aLMTHOMO
LIAEMA UAW CPEACTB 3alluThl OpPraHoB
CAyXa B 3aBUCHMMOCTH OT BUAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MTOAYUYEHUA TPABM.

B) TIpeaoTBpalaiTe HETPeAHaMepPEeHHoe

r

~—

BKAIOUEHHWE 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TIOAKAIOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOSHUM
3AEeKTPOMHCTPYMeHTa. Ecav Bbl py TpaH-
CITOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEP-
XWTe TTanell Ha BblKAOUATEAE UAU BKAIO-
UEHHbIN 9NAEKTPOMHCTPYMEHT MMOAKAIOUAETE
K CETU TIMTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyualo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTPYMEHT UAM
KAKOU, HAXOAALWMICA BO BpallatoLeinca
UacTH INEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXeT
TTPUBECTH K TPAaBMaM.

A) He npmmmav'lre HeecTeCTBeHHOe TTOAOo-

XeHue Kopriyca Tena. Bceraa sanumaiite
yCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AEPXUTE
Bceraa paBHoBecHe. braropapa atomy Bel
MOXeTe Ayulle KOHTPOAUPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasulyio pabouyio oaexay.

He HOCHTe LUIMPOKYIO OAEXKAY M YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXKAY U pyKa-
BULbI BAAAU OT ABMXXYLLMXCA UaCTeM.
LLInpoKas 0AEXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT bbITb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LMMUCH YacCTAMM.

)K)np" HaAMYUHU BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKHU

TIbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C60PHBIX
YCTPOWCTB TpOBepAiATe UX TTPUCOECAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMeHeHHe TIbIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OTacHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALIO.
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4) BepexHoe u TpaBUAbHOE obpalieHue u
MCTTIOAb30BaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyjaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmonb3yiiTe AnA Bawei paboTtbl pea-
Ha3HaUeHHbIW AAA 3TOr0 IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C TTOAXOAALLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarna3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C

HEMUCTTPaBHbIM BbIKAIOYATEAEM. INEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TToAAAeTCA
BKAIOUEHUIO WAU BbIKAIOUEHUIO, OTIACEH U
AONKEH OblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao Hauana HaAAAKN INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~

Ta, mepeA 3aMeHOW TTPUMHAAAEXHOCTEN U
npekpaweHuem paboTbl OTKAIOUANTE
WITETICeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKU CeTH
W/MAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TIpeAoTBpaLlaeT
HerpeAHaMEpPEHHOE BKAKOUEHHUE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

XpaHUTe HEUCTTOAb3yeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTelt. He
pa3peluanTe MOAb30BaTbCA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpble He3Ha-
KOMbI C HUM MAM HE UUTAAU HACTOALLMUX
UHCTPYKUUK. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTTaCHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TWATeAbHO yXaXKMBaiiTe 32 INEKTPOUH-

cTpymeHTom. MpoBepsAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLHUIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONAO-
MOK UAM TTOBPEXAEHUH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLUX HA (DYHKLUIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHble YacTH AOAXHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTTOAb30-
BaHUA IAEKTPOMHCTPYMeHTa. [Troxoe
06CAY>XXMBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TTPUUMHOM HOABLLIOTO UMCAA
HEeCUaCTHbIX CAyYaeB.

e) AepXXUTe peXxyLmit MHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAMBO
YXOXEHHbIe Pexylune UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIMMHU KPOMKaMKU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U UX Aerue BecTH.
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) TIPUMEHANTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTPU-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMUMU UH-
CTPYKUMAMHU. YUuUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa-
60une yCAOBMA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTTOAb30BaHUE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoxeT
TTPUBECTHM K OTTACHbIM CUTyaLUAM.

5) Cepsuc
a) PeMoHT Baluero sneKTpOUHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAM(ULUPOBaHHO-
MYy TTepCOHaAY U TOABKO C TIPUMEHEHUEM
OPUrUHAAbLHbIX 3aMacHbIX YacTei. ITUM
obecreunBaeTca CoXpaHHOCTb be3o-
MaCHOCTU SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuucmnuHbie AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yKasaHuA o 6esomacHoCTH

> Wcrmonb3yiiTe HAaCTOALUNA INEKTPOUHCTPY-
MEHT TOABKO AAAl CYXOro WAUKOBaHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B SAEKTPOUHCTPYMEHT
MOBbILWAET PUCK TTOPAKEHWUA IAEKTPOTOKOM.

» CAeaMTe 3a TeM, UTO6Gbl CHOTT UCKP He TTOA-
Bepraa omacHoOCTH AoAel. YbepuTe ropio-
une maTtepuanbl U3 paboueit 30HbI. TPy WAK-
oBaHMU METAAAOB BO3HMKAET CHOTT UCKP.

» OCTOpPOXXHO, OTTacHOCTb TToXkapa! MpeaoT-
BpalLaiiTe meperpeB WAudyemoro mare-
puana 1 waucdoBanbHOU MaluuHbl. Tlepea
mepepbiBOM B paboTe Bceraa omopoXXHATb
nbInec60pHUK. LLIAMdoBaAbHAA TIbIAb MOXET
BOCTIAAMEHUTLCA B CHOPHOM MeLlKe, MUKPO-
PUAbTPE, ByMaxHOM MelKe (B (UAbTPYHO-
WeM MeLlKe WA B UABTPE TTbiIAecoca) TIpU
HebAarompuUATHbLIX YCAOBUAX, HATTPUMED, TIPU
BO3HUKHOBEHWMW CHOTIA UCKP TTPU WAKOBa-
HUKU MeTannoB. Ocoban OmacHOCTb BO3HUKAET
Py epemMeLllnBaHnKU ropAaven, ocAe Tpo-
AONKUTEABHOM PaboThbl, TTbIAM OT LWUAMKDOBAHMA
C OCTaTKaMM Aaka, TTOAMypeTaHa UAU APYTUX
XUMUUECKUX BELLECTB.

> KpemnaeHue 3aroToBkKu. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEeHHas B 3aXMMHOE TIpPUCTTocobAeHne UAK B
TUCKHM, yAEPXHUBaeTcA BoAee HAAeXHO, UeM B
Bawew pyke.

» Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucrore.
CMecH MaTepranoB 0COBEHHO omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAANOB MOXET BOCTIAAMEHWUTLCA
MAU B3OPBATbCA.

> He pabotaiiTe ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TTOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TiuTaHuA. He Ka-
calTechb MMOBPEXAEHHOrO WHYpPa, OTCOEeAU-
HUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOW PO3eTKH, eCAU
WwHYp 6bIA TOBpPEXAEH BO BpeMsA paboTbl.
TTOBPEXAEHHbIW LUIHYP MOBbLILIAET PUCK
TTOPaXEHWA INEKTPOTOKOM.

OmnucaHue hpyHKUUH

TMpouTUTe BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-

LMK TTO TEXHUKe 6e30macHOCTH.

YTyLieHnsA, AOTTyLLEHHbIE TTPU COBAtO-

AEHWU YKa3aHUN U UHCTPYKLMH TTO

TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM SNEKTPUUECKOTO TIOPAKEHUA, TTOXapa
W TAXEAbIX TPABM.

TTpuMeHeHne o Ha3HAUEHHUIo

HacToAlWMN IAEKTPOMHCTPYMEHT TIpeAHA3HaueH
AMNA CYXOTO WAMGOBAHKUA TTIOBEPXHOCTEN U3
APEBECHHbI, TIAACTUKA, METaAA], LUTTATAEBKU U C
AAKOKPACOUHbIMU TTOKPbITUAMMU.
IAEKTPOUHCTPYMEHTbI C SIAEKTPOHHbBIM YTpaBAe-
HUEM TTPUTOAHbBI TAKXE WU AAA TTOAMPOBAHMA.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauma cocTaBHbIX YacTen BbITTOAHEHA TTO
M306paXeHUIO Ha CTPaHULLE C UAAIOCTPALUAMM.

1 KoAecHKO YyCTaHOBKM uncaa konebaHui
(PEX 270 AE)
2 BblkAOUaTeAb
3 KHomka hMKCMpPOBaHHUA BblKAIOUATEAR
4 BoKc AAA TTbIAM B cbope
(cMcTtemMa MUKPOUALTPALIMK)
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5 LLIAdpoBanbHan Tapeaka

6 LLIAMchoBaAbHbBIM AMCT™

7 BblayBHOM WTyuep

8 KpermnaeHus bokca AAA TTbIAK

9 Pbluar domkcupoBaHusa 6okca AAA TTbIAK

TexHUUecKHue AaHHble

Pycckui | 43

10 OuAbTpOaAEMEHT
(cuctema MUKPOUABTPALIMK)

11 Omnopa WAMGOBAAbHON TapeAKku
12 BWHTbI AAA LWIAMGOBAABHOM TapeAKM
13 ApanTtep oTcacbiBaHus*

* Vlao6pa)|(eHHb|e WAU OTTUCAHHbIE TTPUHAANEXXHOCTU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

IKCLUEHTPUKOBasA WAWGOBaAbHAA MallWHA PEX 270 A PEX 270 AE
TTpeaMeTHbIN NQ 0603 369 0.. 0603369 7..
YcTaHOBKa uMcAa KonebaHum - °
TMoTpebaseMas MOLWHOCTb, HOMUHaAbHasA Bt 270 270
OTaaBaeman MOLWHOCTb BT 125 125
Yuncao 060poTOB XOAOCTOFO X0AQ MuH L 12000 7500-12000
Yncno konebaHmi Ha XOAOCTOM XOAY MUH L 24000 15000-24000
AnameTp AnamasoHa KorebaHui MM 4,0 4,0
AnameTp WAUGOBAABHOM TapeAKH MM 125 125
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6

CTereHb 3aWMUTbl OT INEKTPUUECKOIO TTOPaXEHUA o/u O /1

AaHHble AEUCTBUTEAbHbI AAMA HOMUHAAbHbIX HampsxeHWn 230/240 B. Ana 6oAee HU3KUX HATIPAXEHUI U CTIeLManbHbIX
BUAOB UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW AQHHbIE MOTYT U3MEHATLCA.

TToxanyicTa, yuuTbiBaUTE TTPEAMETHbIM HOMEP Ha TUTTOBOW TabAMuKe Balero aneKTPOUHCTpyMeHTa. Toprosble 0603Ha-
YeHWA OTAGAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATBCS.

AaHHble o wymy ¥ BU6pauumn

MN3MepeHUs BbITTOAHEHbI COTAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BeLLEHHbIW YPOBEHb LyMa UHCTPYMEHTA CO-
CTaBAfET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAE-
HUA 83 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOM MOLLHOCTH

94 AB(A). HepocToBepHOCTb K=3 AB.
TTpuMeHATe cpeACTBa 3alLUMTbl OPraHoB cayxa!

Obuue 3HaueHnA KonebaHMA (BeKTopHasA cyMMma
Tpex HarmpaBA€HWUH) OTIPEAEAEHbl COFAACHO

EH 60745:

3HaueHWe amMuccumn KonebaHua a, = 5 m/c?,
HepocToBepHocTb K < 1,5 m/c2.

YKasaHHbIN B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpaLuKn U3MEepEH CTaHAAPTU3UPOBAHHbLIM B
EH 60745 meToAOM M3MEPEHUA U MOXET bbITb
MCTTOAb30BaH ANA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TaKXXe TIPUrOAEH ANA BPEMEHHOW OLEeHKHU
Harpysku ot BUbpaumu.

TTprBeAEHHbIV YpOBeHb BUbpaLMK TpeACTaBAAET

OCHOBHbI€ BUAbI PabOTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, eCAM INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BbITIOAHEHUA APYrUX paboT c mpume-
HEeHWEeM pabourx UHCTPYMEHTOB, He TIPeAyCMO-
TPEHHbIX U3rOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TTPEATTUCAHUAM,
TO ypoBeHb BUBPALMK MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
BUbBpauuu B TeueHHe Bcero pabouero mepuoaa.
AAA TOUHOW OLEHKM Harpy3ku ot Bubpaumu
AOMKHbI ObITb yUTEHbI TaKXXe OTPE3KU BPEMEHH, B
KOTOPble 3IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpaLlaeTcs, HO AEUCTBUTEAbHO He BbITIOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUMTEABHO COKPATUTb
Harpysky oT BUbpauMu B pacueTte Ha TTOAHOe
pabouee Bpewms.

YcTaHOBHUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl be3oTacHoC-
TW AAAl 3aLLUMTBI oTIepaTopa OT BO3SAEWUCTBUA BU-
b6paumu, HampruMep: TeXHMUeckoe obCAyXnBaHKe
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumnx MHCTPYMEHTOB,
TETNAble PYKW, OpraHU3auma TEXHOAOTMUECKUX
TPOLEeCcCoB.
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c € TexHWUecKaa AOKYMEHTALMA XPAHUTCA y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

C MTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO D-70745 Leinfelden-Echterdingen

OTTMCaHHbIM B pasaene «TexHUuueckne AaHHbIe»

TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYHOLLUM

CTaHAapTaM UAM HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM:

EH 60745 cornacHo moAoXeHWAM AUPEKTUB

2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009), . -
2006/42/EC (HaunHas ¢ 29.12.2009). W%/W 1. V %‘Qé{h

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3afABAeHUE O COOTBETCTBUM

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Cbopka

» Ao Hauana paboT 1Mo 06CAY)XXMBAHUIO U HACTPONKE INEKTPOUHCTPYMEHTA OTCOCAUHANTE BUAKY
WHYpPa CeTH OT LUTETICeAbHOW PO3ETKH.

Bbi60p wAucoBaAbHOrO AUCTa

B cooTtBeTcTBMH C O6paGaTblBaeMblM MaTepHuaAOM U XXeAaeMblM Cbe€MOM TTOBEPXHOCTU B paCTtopAXe-
HUN UMELIOTCA Pa3AUUHbIE IJJI\VICbOBaAbeIe AUCTbI:

Marepuan TipumeHeHune 3epHucToCcTb
e - Kpacka AN cCOWAUDOBBIBAHWA KPAcKK rpybas 40
e - Aak 60
"= — HamoAHuTeAb o
AAA WA OBAHMA TPYHTOBOUHOM KPAckW  CPeAHsAA 80
E - WnareAs (HampuMep, yAaneHWe CAeAOB OT KUCTH, 100
KarmAen Kpacku 1 TIOATEKOB) 120
AN OKOHUATEABHOM WAMGOBKU FPYHTOBKW  MeAKan 180
mepea AaKMpPOBaHUEM 240
320
400
. red:Wood AN TIPeABAPUTEABHOMO WAWKDOBAHUA, rpybasn 40
— Bce apeBecHblie Ma- HaTpUMep, HeCTporaHHbIX 6anOK U AOCOK 60
‘ é Tepuansl (Hampumep, AAA TIAOCKOTO WAMGOBAHUA U AAA BbipaB-  CPeAHASA 80
o TBEPABIE 1 MATKNE HUBaHUA HEOOAbLLUMX HEPOBHOCTEM 100
° o ApeBeCHble TTOPOAbI, 120
CTPY>XEUHble TTAUTBI,
; CTPOUTEAbHbIE TIAWTBI) AAA OKOHUATEABHOTO Y TOHKOTO LWAKO- MeAKan 180
red:Wood top BaHWA APEBECHUHbI ;ézlg
— TBepaan aApeBecHHa 400
— CTpy>xeuHana mauTa
— CTpOUTEAbHbIE TIAUTBI
- MeTtanamueckue
MaTtepuanbl
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Marepuman TipumeHeHune 3epHuUcToCcTb
0 — ABTOAaK AN TIPEABAPUTEABHOTO LWAMKDOBAHKUA rpybas 80
: ~ Kamenb AN TIPOUABHOTO LWAMKOBAHMA U cpeaHAA 100
° — Mpamop CKPYrA€HMA KPOMOK 120

[ 4 - panut

m — CTeKkAo AN TOHKOTO WAWMGOBaHMA TTPODUAEH MeAKan 180
— TInekcuraac 240
— CTeKAOTIAACTHKHM 320
400
LLIAncboBaHue A0 BAecKa M OKpYrAeHWe OYeHb 600

KPOMOK

MeAKas 1200

3ameHa I.IJI\M(bOBaI\bHOFO AUCTa

AAA CHATHA I.IJI\VICbOBaI\bHOFO AUCTa 6 TTPUTTOAHU-
MWTE ero CO CTOPOHbI U CAEPUTE C TapeAKku 5.

TTepeA HaAOXEHWEM HOBOTO WAM(OBAALHOTO
AMCTa YAQAUTE 3arpA3HEHUA U TTbIAb CO WAUMDO-
BaAbHOW TapeAku 5, Harmpumep, KUCTOUKOW.

TToBEPXHOCTb WAMGOBaAbHOW TAPEAKH 5 BbITIOA-
HeHa U3 AMTTyUer TKaHu, UTobbl MOXHO HbIAO
6bICTPO M YAOOHO 3aMEHATb WAUGOBAAbHbIE
AUCTbl C COEAUHEHWEM Ha AUTTYUKE.

TTpUXMUTE WANKDOBAABHBIM AUCT 6 TIAOTHO K
HUXXHEHN CTOpOHE WANKDOBAALHOMN TapeAku 5.

AnA obecrieueHrA OTITMMAAbHOMO OTCOCA TTbIAK
OTBEpCTHUA B LIJAMd)OBaI\bHOM ANUCTE AONXKHbDI
COBTT1aAaTb C OTBEPCTUAMU B LIJAM(*)OBaI\bHOH
TapeAke.

CMeHa WAKU(OBaAbHOW TapeAKH
(cm. puc. B)

YKa3aHue: HeMeareHHO 3aMeHANTe TTOBPEXAEH-
Hy0 WAMDOBAABHYIO TapeAaky 5.

CHUMUHTE WA OBAAbHbBIA AUCT UAU TIOAUPOBAAL-
HbI UHCTPYMEHT. BbIBUHTUTE TOAHOCTbIO

4 BUHTA 12 M CHUMUTE WAMGOBAABHYIO TAPEAKY

5. YCTaHOBUTE HOBYIO LIAMGOBAAbHYIO TapeAaky 5
U KPETTIKO 3aBUHTUTE BUHTLI.

Yka3aHue: TToBpexAeHHas omopa WAUGOoBanb-
HoW TapeAku 11 MoXeT 6bITb 3aMeHEHA TOABKO B
ABTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM MACTEPCKOW AAA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XXKH

» TTbiAb MaTEpPUANOB, KaK TO, KPACKHK C coaepxa-
HWEeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECH-
Hbl, MUHEPAAOB M MeTaAAa MOXET ObiTb BpeA-
HOM AAA 3A0POBbA. TIPUKOCHOBEHMUE K TTbIAM U
roTMaAaHUe TIbIAU B AblXaTeAbHble TTYTU MOXeT
Bbl3BaTb aAAepPruueckue peakunu u/uam
3aboneBaHUWA AblXaTeAbHbIX TIyTEW oTiepaTopa
MAM HaxoAsLLerocs BOHAM3U TTepcoHanAa.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, KaK To, Ayba U
byKa CuMTaloTCA KaHLepOoreHHbIMU, 0CobeH-
HO, COBMECTHO C TTpUcaakamMu aaA ob6paboTku
ApPeBeCHHbI (XpomaT, CPEACTBO AAA 3aLLUMThI
ApPeBecHHbl). MaTepuran c coaepxaHueMm ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieManmcTam.

— Tlo BO3MOXHOCTH MTPUMEHANTE OTCOC
TTBIAW.

— ChaeaMTe 3a XOpOLIEN BEHTUAALIMEN.

- PeKoMeHAyeTCA TTOAb30BaTbCA AblXaTeAb-
HOWM 3aLUMTHOM MACKOM C (OUABTPOM
knacca P2.

CobalopanTe pencTBylolIMe B Balwen ctpaHe
TIpeAnMcaHma AnA obpabaTtbiBaeMbIx
MaTepUanoB.
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Co6CcTBEHHDIN 0TCOC C 60KCOM AAA TIbIAK
(cMm. puc. A1-A4)

HacaauTe 60KC AAA TTbIAM 4 Ha BbIAYBHOM WITyLEP
7 A0 cpabaTtbiBaHMA huKcaTopa.

TTpKU yCTaHOBKE CAEAWTE 3a TEM, UTODbI Kperae-
Hue 8 6bIN0 3ahMKCHPOBAHO B COOTBETCTBY!HO-
LUMX OTBEPCTUAX SIAEKTPOUHCTPYMEHTA.

AAS OTTIOPOXHEHUA HOKCa AAA TIbIAM 4 HaXaTb Ha
pbluaru ukcupoBaH1Aa 9 ¢ 6OKOBOW CTOPOHbI
(@). CHATb 6OKC BHU3 (®).

TTepea TeM Kak Bbl oTkpoeTe 60KC AAA TTbIAM 4 ero
CAeAyeT 06CTyuaTb Kak 3TO TTOKA3aHO Ha PUCYH-
Ke, UTobbl COUTb TTbIAb C PUABTPOIAEMEHTA.

Kpemnko aepxxuTe 60KC AAA TTbIAU 4, OTKUHbTE
(UALTPO3AEMEHT 10 HaBepPX M OTTIOPOXHUTE
60Kc. MArkom LWeTKoW OUMCTUTb TTAACTUHbI
huAbTpo3aremeHTa 10.

Yka3aHue: AnA obecrieueHMA OMITUMAAbHOTO
0TCOCa MbIAY CBOEBPEMEHHO OTIOPOXHANTE BOKC
4 v peryanapHo ouuwante uAbTpoanemMeHT 10.

Tpu 06paboTke BEPTUKAAbHbBIX TTOBEPXHOCTEN
AEPXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT BOKCOM AAA TTbIAW
4 BHU3.

TMocTopoHHuii oTcoc (cm. puc. C)

HacaaunTb apanTtep otcacbiBaHMA 13 Ha BblAyB-
HOM wWTylep 7. CaeanTe 3a TeM, utobbl pbluaru
hMKCUpPOBaHUSA aaamTepa oTcacbiBaHUA HbIAK
3ahmkcrpoBaHbl. K apanTepy otcacbiBaHua 13
MOXeT 6bITb TTPUCOEAMHEH LWAAHT C AUAaMETPOM
19 mm.

TTbiIneCOC AOAXKEH BbITb TTPUTrOAEH AN 0bpabaThbl-
BaeMoro mMatepuaana.

0630p BO3MOXHOCTEW TIPUCOEAUHEHHA K pas-
AMUHBIM TIbIAeCOCaM Bbl HaWaeTe B KOHLE
HaCTOALLEero PyKoBOACTBA.

TTpYMeHsTE CTieLManbHbIM TTBIAECOC AAA OTCAChI-
BaHMA 0C0H0 BPEAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB
MbIAM — BO3OYAMTEAEN paKa UAU CYXOM TIbIAW.

Tpu 06paboTke BEPTUKAAbHbBIX TTOBEPXHOCTEN
AEPXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT LWAAHIOM OTCacChl-
BaHWA BHU3.

AAA CHATUA apanTepa oTcacbiBaHMA 13 cBecTH
C3aAM ero pbluyarv OMKCUpoOBaHUA BMeECTe U
CHATb apanTep.

Pabota ¢ MHCTPYMEHTOM

BKAIOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

» YuutbiBalTe HanpsAXXeHHne ceTu!
HampsAjkeHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO COOT-
BeTCTBOBATb AaHHbIM Ha TUTTOBOW TabAnuke
INEKTPOUHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B moryT paboTtaTb TakXxe 1
TPY HampAXeHuu B 220 B.

BKAIOquVIe/BbIKI\IOI-IeHVIe

AN BKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa HaXXMUTE
Ha BbIKAOUaTEAD 2.

AAA DUKCUPOBAHUA BbIKAKOUATEAA TIPUAEPXUTE
€ro HaXaTtblM ¥ AOTTOAHUTEABHO HAXXMUTE KHOTIKY
pUKcHMpoBaHuA 3.

AAA BbIKAIOUEHHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA OTITyCTH-
Te BbiKAOUaTeAb 2. TTpu 3aAeNCTBOBAHHOM (OUK-
caTope cHayana HaxXMUTe Ha BbiKAOUATEAb 2 U
TOTOM OTIYCTUTE €ero.

HacTtpoiika uncnaa konebauuu (PEX 270 AE)
C MOMOLLbIO YCTAHOBOUHOTO KoAecHKa 1 Bbl
MOXeTe YyCTaHOBUTb HEOHXOAMMOE UMCAO
KoAnebaHUI Takxe M BO BpeMs paboTbl.

1-2 HU3KOEe UMCAO KonebaHuM
3-4  cpeaHee UMCAO KoAebaHuM
5-6 BbICOKOE UUCAO KoAebaHUI

HeobxoanMMoOe UMcAo KonebaHUIM 3aBUCHUT OT
MaTtepuana U paboumx yCAOBUM U MOXeT bbiTb
OTTPEAEAEHO TTPOOHBLIM WAUMDOBAHUEM.

TTocAe TTPOAOAKHUTEABHOM PabOThl C HU3KUM
UMCAOM KOAEBAHUM INEKTPOUHCTPYMEHT CAGAYET
BKAKOUMTD TTPUOA. HAa 3 MMH HA MAKCUMaAbHOe
UMCAO KOAebaHWI Ha XOAOCTOM XOAY AAA
OXAQKAEHMUSA.

Topmo3 WAUcOoBaAbHOW TapeAKH

BCTpOEHHbIW TOPMO3 WAM(OBAABHOM TapeAKU
CHUXAEeT UUCAO KOAeDaHMI Ha XONOCTOM XOAY,
uTO TIPEMATCTBYET 06PA30BaHUIO PUCOK TTPH
yCTaBKe 3AeKTPOUHCTPYMEHTA Ha 3aroToBKY.
TMoBbIWeHKe uncaa 060pPOTOB XOAOCTOIO X0AQ C
TEeUeHWEM BPEMEHM FOBOPUT O UBHOCE TOPMO3a
WAMOBaNbHOW TapenkH, HEOBXOAUMOCTH ero
3aMeHbl UAU O TTOBPEXAEHWUW TapeAKn. M3HOLEH-
HbI TOPMO3 WAMGOBAABHOM TAPEAKHU AOAXKEH
6bITb 3aMeHeH B aBTOPU3NPOBAHHOW CEPBUCHOM
MacCTepPCKOM AN INEKTPOUHCTPYMEHTOB Bolu.
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YKasaHHUA 1Mo MTpUMMEeHEeHUIo

> AaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTY TIOAHOCTbIO
OCTaHOBUTbCA U TOAbKO TTIOCAE 3TOro
BbITTYCTUTE €ro U3 pykK.

LLAnchoBaHme TAOCKOCTH

BKAOUUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT, OTTYCTUTE €ro
BCEW TIAOLLAABIO WAWKDOBAABHOW TAPEAKU Ha
obpabaTtbiBaeMyo MTOBEPXHOCTb U TTepeMeLlanTe
C YMEpEHHbIM TTPUXATUEM TTO AETaAM.

TTPOM3BOANTEABHOCTb CbeEMA U XapaKTep WAUGO-
BaAbHOW MTOBEPXHOCTU B OCHOBHOM OTIPEAEAAIOT-
cA BbI6OPOM WANGOBAABHOTO AUCTA, TIPEABAPH-
TEAbHO YCTAaHOBAEHHOW CTYTIEHbIO UMCAA KAUaHWH
(PEX 270 AE) 1 yCUAMSA TIpUXKATHA.

ToAbKO HesympeuHble WAUPOBaAbHbIE AUCTbI
MO3BOAAIOT AOCTHUb XOPOLLIYIO TIPOU3BOAUTEAD-
HOCTU ¥ WaaAlee obpalleHne C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

CneauTe 32 paBHOMEPHbBIM YCUAUEM TIPUXKAHUA,
yTOb6bI TTOBBLICUTb CPOK CAYXObI LUAMGDOBAAbHbBIX
AMCTOB.

UpesmMepHoe TOBbIWEHWE YCUAWA TIPUXKATUA He
BEAET K TTOBbIWEHWIO TIPOM3BOAUTEABHOCTH, a K
60oAee CUAbHOMY M3HOCY IAEKTPOUHCTPYMEHTA M
WAMOBAALHOTO AUCTA.

He 6epuTe WAMDOBaAbHBIM AUCT TTOCAE 0b6paboT-
KW MeTanra AAA 06paboTKK APYrMx MaTtepuanos.

TTPUMEHSANTE TOABKO TTOAMHHbIE TIPUHAANEX-
HocTK Bolw.
F'py6oe waucdoBaHue

HanoxuTe wandoBaAbHbIN AUCT ¢ Bonee KpyTT-
HbIM 3€PHOM.

Aerko mpuXuUMamnTe sSNeKTPOUHCTPYMEHT, UTObbI
OH paboTan C BbICOKMM UMCAOM KoaebaHui u
AOCTUraA BbICOKOTO CbeMa MaTepuana.

Pycckuw | 47

ToHkoe wanudoBaHue

HanoxuTe WAMGDOBaAbHBIN AUCT C MEAKUM
3epHOoM.

Aerkum BapbMpOBaHWEM YCHUAUA TIPUXATUA U
W3MEHEHMsA CTYyTTEHU UMCAa KoAebaHUI

(PEX 270 AE) Bbl MOXeTe CHU3WUTb UNCAO KOAE-
6aHMI WAUKDOBAABHOM TAPEAKM C COXPAHEHUEM
9KCLEHTPHUUHOTO ABUXEHMUA.

TMepemellanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEH-
HbIM YCUAMEM TTIPUXATUA BCEM TTOBEPXHOCTHIO
KPYroBbIMU ABUXEHUAMU UAW TIOTIEPEMEHHO B
TTPOAOABHOM M TIOTIEPEUHOM HATPABAEHUSAX TTO
AeTanu. He mepekallnBanTe INEKTPOUHCTPYMEHT,
TakK KakK 3TO MOXET MPUBECTU K TIPOLWAUDOBKE
obpabaTtbiBaeMoW AeTanu, Hammpumep, aHepsbl.

TTo OKOHUaHUK pabouero MpoLecca BbIKAOUUTE
IAEKTPOUHCTPYMEHT.

Moauposanue (PEX 270 AE)

ANR 06HOBAEHWA 0OBETPUBLLMXCA AAKOB U AASA
TTOAMPOBaHUA C LEAbIO YAAAEHUSA LaparuH (Ha-
pUMep, aKPUAOBOE CTEKAO) IAEKTPOUHCTPY-
MEHT MOXET OblTb OCHALLEH COOTBETCTBYHOLWUMU
TTOAMPOBaAbHBIMU UHCTPYMEHTAMMU, Kak To,
MTOAMPOBAaAbHbLIM KPYrOM M3 OBUMHHOM LWEPCTH,

(beTpOBbIM 4] I'y6HaTbIM TTOAMPOBAAbHbBIM KPYroM.

TTpu MOAMPOBAHWK YCTaHABAMBaNTE HU3KOE UKC-
AO KOAebaHuM (cTymeHb 1—2) aAA TTpeaoTBpalle-
HUA Upe3BblUaHOro Harpesa MOBEPXHOCTH.

HaHocuTe ToAMpyloLlee CPEACTBO rybKol mepe-
KPECTHLIM UAW KPYrOBbIM ABMXKEHUAMMU C yMe-
PEHHbLIM TIPUXATUEM W AAMTe 3aTeM CPEACTBY
CAErka MOACOXHYTb.

TToACOXLEEe TTOAMPOBAAbHOE CPEACTBO AOBOAUTE
AO BAECKA KPYrOM M3 OBUMHHOWM LIEPCTH Tiepe-
KPECTHLIM UAW KPYTOBbIM ABMXKEHUEM.

PeryaapHo ouuLiaiTe TOAMPOBAAbHbIW UHCTPY-
MEHT AAA 0becTieueHrA XOPOLLIMX PE3YAbTATOB
MTOAMPOBaHUA. TTPOMbIBalTE MTOAMPOBAAbHbIN
MHCTPYMEHT HEArpeCCUBHbIM MOIOLLUM CPEACT-
BOM W TETIAOM BOAOM, HE TIPUMEHANTE pacT-
BOPUTEAU.
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TabAnua npumMeHeHus
AaHHble B cAepytoLLel TabAKLe ABASIOTCA
PEKOMEHAYEMbBIMU 3HAUEHUAMM.

Hauayuluune couetaHune mapaMeTpoB AAA COOT-
BeTCTBYtOLWEN paboTbl Ayullle BCEro ompeAeAnTb
TTPAKTUUECKMU.

3epHuUcToCTb
(rpy6an/
TOHKasn)
CTyneHb UMCAQ
KonebaHumn
(PEX 270 AE)

(]
=
T
(]
T
(]
s
=
(=3
=]

TToalUAMGOBKA AaKOBOM

TTOBEPXHOCTH 180/320 2/3

PeMOHT AakoBoOW

TTOBEPXHOCTH 120/400 4/5

YaaneHue naka 40/80 5

Msrkas aApeBecuHa 40/240 5/6

TBepaan ApeBecHHa 60/320 5/6

®daHepa 240/320 5
ANOMUHUI 80/240 4/5
Crtanb 60/240 5
YaaneHUe pxxaBUMHbI 40/120 6
Hep>xaBetowan cTtanb 120/240 5
KameHb 80/200 5/6

Texob6cAy)XUBaHMe U CEPBUC

Texo6CcAy)XMBaHUE U OUUCTKA

» Ao Hauana pabot Mo 06¢cAyXXMBaHUIO U Ha-
CTPOMKe INEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOEeAU-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETH OT LUTENCEeAbHOM
po3eTKH.

» AAA obecrnieueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW paboTbl CAEAyeT IMMTOCTOAHHO COAEpPXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbIE
Tpopesu B UUCTOTE.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbl U3FOTOBAEHWA U UCTIbITAHWA, Bbli-
AET U3 CTPOS, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMM aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AAA SAEKTPOUHCTPYMEHTOB hnpMbl Bouu.

TToxaayHcTa, BO BCEX 3ampocax M 3akasax Ha
3anuacTv obs3aTenbHO yKasbiBakTe 10-pa3psa-
HbIW TTPEAMETHbIM HOMEp IO TUTTOBOW TabAMuKe
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBuUcHoOe 06CAy)KMBaHUE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompo-
Cbl TIO PEMOHTY U 06CAYKMBaHWA Ballero mpoayk-
Ta M Takxe 1o 3armyactam. MoHTaXHble UepTexu
M MHOPMaLLMK TTO 3amuyacTAM Bbl HalaeTe Takxe
o aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTAaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOTpOCax MOKYTKH, TTPUMEHEHHWA U
HACTPOMKM TIPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEMN.

Poccua

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0O6CAYXXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemunka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, Mocksa

Tea.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

dakc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

1609 929 M14 | (14.12.07)
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00O «PobepT Bowx»

CepBUCHbIV LEHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. 3anueBa, 41

198188, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

®akc: +7 (0812) 7 84 13 61 ToAbKO AAA cTpaH-uneHOB EC:
E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXMBLUME CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXXHOCTU U YTTaKOBKM CAEAYEeT CAABaTb Ha
9KOAOTMUYECKH UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

He BblbpacbiBanTe aNEKTPO-
000 «Pobept Bow» MHCTPYMEHTbl B KOMMYHaAbHbI
CepBUCHbII LEHTP TTO 06CAYXUBaHUIO mycop!
3NEKTPOUHCTPYMEHTa CornacHo EBpomelckon AUPEKTH-
[opckuit MuKpopanoH, 53 Be 2002/96/EC o cTapbiX 3AeKTpH-
630032, HoBocubupck UECKUX U IAEKTPOHHbIX MHCTPY-
Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40 MeHTax 1 mpubopax, a Takxke O TTPETBOPEHUH
®akc: +7 (0383) 3 59 94 65 3TOM AUPEKTHBbI B HallMOHaAbHOE TIPaBo, OT-
E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com CAYXMBLLME CBOM CPOK SAEKTPOUHCTPYMEHTbI
000 «PobepT Bow» AOMNKHbI OTAEAbHO COBMpPaTbCA M CAABATLCA Ha
CepBHCHBbIM LIEHTP TTO 06CAYXMBaHMIO SKOAOTHUECKH YUCTYIO YTUANSALIMIO.
INEKTPOUHCTPYMEHTa
YA. ®poHTOBLIX bpUraa, 14, OcTaBAAeM 3a co60ii TPaBO Ha U3MEHEHHA.

620017, EkatepuHbypr
Ten.: +7 (0343) 36586 74
Ten.: +7 (0343) 378 77 56
dakc: +7 (0343) 3787928

Benapycb

ACL YT1-18

220064 MuHCcK, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00
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3aranbHi monepeAXXeHHA AAA
€AEKTPOTPUAAAIB

A NONEPEMXEHHA TMpouuTaiite BCi morme-
PeAXEHHSA i BKasiBKH.

HeaoaepikaHHA TIOTTEpeAXeHb i BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAWUTH AO YAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
mToxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiite Ha MainbyTHeE Ui Tomtepea-
YXEHHA | BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LUX TIOTTEpeA-
XXEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTPUAAA, LLO
TpaLtoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAAToOpHOT 6aTapei (6e3 enekTpokabeao).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiiTe cBo€ poboue micue B UUCTOTI i
3abesmneurte pA06pe ocBiTAeHHA pobouoro
MmicuA. be3naa abo moraHe oCBIiTA€HHSA Ha
pobouoMy Micli MOXYTb TIPU3BOAUTH AO
HelaCHUX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLLUI, Ae iCHY€e Hebe3meka BUBY Xy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUMUX PiAUH,
rasiB abo MUAY. EAEKTPOTIPUAAAKM MOXKYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, Bip AKUX MOXE
3almatucA A abo mapu.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAIAOM He
mianmyckaiTe Ao pobouoro micus aitei Ta
iHWKX AtoAen. By MoxeTe BTPATUTU KOH-
TPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLO Bala yBara
byae BiaBEpHYTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LiTerrceAb eNneKTPOTIPUAAAY TTIOBUHEH
macyBaTH A0 po3eTKu. He A03BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTETceAi. AnA
pPo60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, LIIO MAIOTb
3axXMCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BukoprcTaHHA opuriHaAbHO-
ro WTeTCceAd Ta HaAeXHOI PO3ETKU 3MEH-
LIY€E PU3WK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK Hanp., Tpy6amu,
6aTapeAaMU OTTaAEHHSA, TIAUTAMMU Ta XOAO-
AuAbHMKaMuU. Konn Baue Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblueHa HebeaTieka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.
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B) 3axMwiaiTe TPUAAA BiA AOLLY | BOAOTH.
TToTrapaHHA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA 36inb-
LUYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MiABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuuwaiTe KabeAb Bia XapH, OAil,
rocTpUX KpaiB Ta AeTaneH MIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolKoAKeHU abo 3aKkpyue-
HUM KabeAb 36iAbLIYE PU3KK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHilWHIX PO6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AULLE TAaKUIl TTOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILIHIX POG6iT.
BrKopuWcTaHHA TTOAOBXYyBaua, Lo pos-
paxoBaHWi Ha 30BHILLHI PO6OTH, 3MEHLIYE
PU3KNK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLOo He MOXHa 3armobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBHLLi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHUI
astomar (Fl-). BukopucraHHA 3aXMCHOIO
aBTomarta (Fl-) ameHLye pu3nK yaapy
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaen

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 3a TUM, L0
Bu pobuTe, Ta PO3CYAAMBO TOBOAbTECH
miA yac poboTu 3 enekTponipuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTTPUAAAOM, AKILO
Bu cTomneHi abo 3HaxoauTecA TiA Ai€lo
HaApPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo Aik.
MWTb HEYBaXHOCTi TTPU KOPUCTYBaHHi
E€NEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
CeprUO3HUX TPaBM.

6) Basarante ocobucre 3axucHe Copaa-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAAPMU. BaAraHHA ocobucToro 3axumc-
HOTO CMTOPAAXKEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeuB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta
HaBYLWHMKIB, SMEHLIYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIrO BMUKaHHS.
Tlepw HiXXK BMMKaTH eNeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapetlo, 6paTv HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, L0
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4)

r)

eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TpUMaHHA
TTaAbUA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TepeHeceHHsA
eNeKTPOTIpMAaAY abo BCTPOMAAHHA B
pPO3eTKY YBIMKHYTOrO TIPUAGAY MOXe
TTPU3BOAWUTH AO TPABM.

TlepeA TUM, AIK BMUKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAAropXXyBaAbHi iHCTPY-
MEHTU Ta raMKOBHUM KAKOU. 3HAXOAXKEHHSA
HaAaroAXyBaAbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KAKOUA B AETaAi, o 0bepTaeTbca, MOXe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

A) YHUKaWTE HEeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraiTe cTiike TOAOXEHHA Ta
3aBXAM 36epiraiite piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb Bam Kpalle 36epiraTi KOHTPOAb Haa
E€AEKTPOTIPUAAAOM Y HECTTOAIBAHMX
cUTyauinx.

e) Basraitte mpuaaTHuUii oaAr. He Baaraite

TIPOCTOPUI OAAT Ta MPUKpPacK. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCA, OAAr Ta PyKaBULi A0
AeTanel TIpUAaAy, Wo pyxatTbes. IMpo-
CTOPUM OAAT, AOBFre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTIAAATH B AETaAI, O PyXakTbCA.

) AKLWO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH

TTMAOBIACMOKTYBaAbHi a0 TMAOYAOBAIO-
BaAbHi IPUCTPOI, TepeKoHakTecA, Wob
BOHM 6yAu pobpe TiA’eAHAHI Ta TPaBUADb-
HO BUKOPHUCTOBYBaAUCA. BuKopucTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOFO TTPUCTPOIO MOXE
3MEHLWMTU Hebe3TeKU, 3yMOBAEHI TIMAOM.

TpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
€AEKTPOMpUAaAaMHU

a)

6)

He nepeBaHTaxxyiTe npuaaa. Bukopucro-
BYWTe TaKMi TIPUAQAA, LLO CTTelliaAbHO
TpU3HaUYeHUH ANA BIATIOBIAHOT po6oTH.

3 MpPUAATHUM TTPUAAAOM BU 3 MeHWKUM
PM3MKOM OTPUMAETEe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLWO byaeTe TpautoBaT B
3a3HaUEeHOMY AiamasoHi MOTYXHOCTI.

He kopUCTyHTECA €AeKTPOTTIPUAIAOM 3
TIOWKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.
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B) Tlepea TMM, AK peryaloBaTH Wwo-Hebyab

r)

Ha TTIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD i3 PO3ETKHU
Ta/ab0 BUTArHiTb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aXxoaM 3 TEX-
HiKW 6e3TeKn 3MEHLUYIOTb PU3UK HEHAB-
MMWUCHOIO 3aryCcKy TpUAaAY.

XoBaitTe eneKTPOTIPUAAAU, AKUMU Bu
came He KOPUCTYETECh, BiA AiTel. He pA03-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, Lo He 3HaWOMI 3 Horo po-
6071010 260 He uMTanM Li BKa3iBKHU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebesreky.

A) CTapaHHO AOrAfipaiiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

AoMm. TlepeBipAiiTe, Wo6 pyxomi aeTani
npuAapy 6e3a0raHHO TpaLloBanU Ta He
3aipanu, He 6yAn monamaHumu abo Ha-
CTiAbKM TTIOLIKOAXXEHUMH, W06 ue Mmorao
BITAMHYTHU Ha PYHKLiOHYBaHHA eneKTpo-
npuaaay. TTowkoaXeHi peTani Tpeba
BiAPE€MOHTYBaTH, TTepLl HiXk HHUMU MOXHa
3HOBY KOPHUCTYBaTHUCA. Beanka KinbKicTb
HeLaCHMX BUTTAAKIB CTTPUUMHAETHCA
TTOraHUM AOTASIAOM 33 eAEKTPOTIPUAIAAMMU.

e) TpumaiiTe pisanbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 FOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLLe 3acTpAOTb Ta iX
A€rlie BeCTH.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AAAAA AO HbOTO, po6oUi iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBarv mpu uboMy ymMoBHM po60TH Ta crie-
undiky BUKOHyBaHOI po60TU. Brkopu-
CTaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA POBIT, AAA
AKX BOHU He TTepeabaueHi, Moxe TTpU3Bo-
AWUTU A0 HeBe3TeUuHMX cuTyalin.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiTe CBifl TPUAAA HA PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPMUCTaHHAM OpPUriHaAbHUX 3aMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb HesmeuHicTb TPUAAAY Ha
AOBTUM yac.

Bosch Power Tools

1609 929 M14 | (14.12.07)




OBJ_BUCH-613-001.book Page 52 Friday, December 14, 2007 12:26 PM

52 | YkpaiHcbka

CrnieundhiuHi AR TpUAAAY
BKa3iBKMW 3 TeXHiKU 6e3meku

> 3acTocoByiTe eAeKTPOTPUAAA AULLE AAA
wAaicpyBaHHA 6e3 0XOAOAXKEHHA. TTOTparAaH-
HA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA 36iAblUYE PUSKK
yAQpPY EAeKTPUUHUM CTPYMOM.

» CAiaKy#HTe 3a TUM, Wo6 icKpu He cTBOpIOBa-
AU Hebe3neky AAA iHWKUX Aoael. TTpubepitb
ropioui marepianmu, WO 3HaXOAATbCA MO6AK-
3y. IMia yac WwaidhyBaHHA METaAIB AETATb iCKPHU.

> YBara: Hebe3smeka moxexi! 3anobiraire me-
perpiBaHHIO WAichOBaHOI MTOBEPXHi i WAidy-
BaAbHOI MawuHU. TTepea nepepBoto B poboTi
3aBXXAM CTTOPOXXHIOWTE TTMAO36iPHUI KOH-
TerHep. TTUA Bia WAIYyBaHHSA, Wo 3ibpascsa B
MTUAO36ipHOMY Milleuky, MiKpodiAbTpi, mare-
poBOMY MilleuKy (abo y diAnbTpyBaAbHOMY
MileuKy/diAbTpi TMAOCOCA) MOXe 3a He-
CTIPUATAMBUX YMOB, K Harp., Bia iCKpH pu
WAicbyBaAbHHI MeTany, camo3anmarucsa. Oco-
6A1BO Taka Hebearmeka iCHYE TIPU 3MillyBaHHi
TTUAY BiA WAIDYBAHHI 3 3aAULLKAMM Aakodap-
60BOro MOKPUTTA, MTOAIypeTaHy abo iHLWKX
XiMiUHUX PEUOBUH, KOAU LWAIDOBaHA TOBEPX-
HA Harpiraca BHACAIAOK TPMBaAOi poboTH.

» 3akpinaiTe 06pobatoBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MTPUCTPOto abo Aewat
06pobAIOBaHMI MaTepian iKCYETbCA
HaAiMHilWe HiX TTPKU TPUMaHHI Horo B pyui.

» TpumauTte poboue Micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesreKky ABAAIOTb COHOIO CcyMmiLli
MatepianiB. TTUA AETKUX METaAIB MOXe
cranaxyBaTv abo BUbyxaTw.

> He KopucTyiTecs eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TTOL-
KOAXXE€HUM eAEeKTPOLHYpoMm. AKLo Tia yac
po60oTH eneKTpolHYp 6yAe TOLIKOAXKEHO,
He TOpKauTecsA MOLIKOAXXEHOrO eNeKTpo-
WHYPA i BUTATHITb WITETICeAb 3 PO3ETKH.
TTOWKOAXKEHUI eneKTPOLHYpP 36iAblIyE
Hebe3reKky yaapy EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Omnuc mpuHuumny pobortu

TpouuTalite BCi mommepeAXeHHs i
BKa3iBKU. HepoAepXKaHHA Torepea-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH
AO YAAPY €AEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Tpu3HaueHHA TPUAAAY

EAEKTPOTIPUAGA TTIPU3HAUEHUI AAA CYXOTO WAidy-
BaHHA AEPEBUHMU, TIAACTMACH, METaAIB, LUTTAKAIB-
KW Ta TTOBEPXOHb 3 AaKohapbOBUM TTIOKPUTTAM.
TTpUAaAK 3 ENEKTPOHHOKO CUCTEMOIO PEryAtO-
BaHHA MMPUAATHI TAKOX | AAA TIOAIPYBaAHHA.

306paXkeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnX KOMITOHEHTIB TTOCK-
AAETbCA Ha 306paXKeHHA eAeKTPOTTPHUAAAY Ha
CTOPiHUI 3 MAaAlOHKOM.

1 KOAiLaTKO AAA BCTAaHOBAEHHS UacToTH
koauBaHb (PEX 270 AE)

2 Bumukau

3 KHormka ikcauii BUMnKaua

n

KOHTEMHEP AAA TTMAY B KOMTIA.
(MikpodianbTpyBaAbHaA cUcTeMa)

OmopHa WwaicpyBaabHa Tapirka
LLAidbyBanbHa WKypka*
BunyckHui matpybok

KpimAEHHA KOHTeMHepa AAS TIMAY

© 00 N O O

QikCcaTOPHUM BaXiAb KOHTEMHEPA AAA TIUAY
10 ®inbTp (MikpOdiAbTPYBaAbHA cUCTEMA)

11 Tpumau omopHOI WAIDYBaAbHOT TapiAKK

12 BMHTHU AO OTTOPHOI WAiIYBaAbHOI TapiAKK

13 BiACMOKTyBaAbHUI apanTep™

*306pa)|(eue UKW OTTUCaHe TTPUAAAAA HEe HaNeXHUTb AO
CTaHAAPTHOro chnry TTOCTaBKH.
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EKCueHTpUKOBaA WAihMaLInHa PEX 270 A PEX 270 AE
ToBapHWi HOMep 0603 369 O.. 0603369 7..
BcTaHOBAEHHA UAaCTOTU KOAMBaHb - °
Hom. crioxxMBaHa MOTYXHICTb Bt 270 270
KopucHa moTyXHicTb BT 125 125
KinbKicTb 06€pTiB Ha XOAOCTOMY XOAY xBUA. 12000 7500-12000
YacTtoTa BibpaUii Ha XOAOCTOMY XoAY XBUA. 24000 15000-24000
AiameTp Koaa Bibpauii MM 4,0 4,0
AiaMeTp OTIOPHOT WAihyBaAbHOI TapiAKK MM 125 125
Bara BiamosiaHO A0 EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6
Kaac 3axucty o/ O /1

AaHi 3a3HaueHi A HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B. TTpu MeHLWii Hampysi i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA

TIEBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

Byab Aacka, 3BaxawTe Ha TOBapHWM HOMeEp, 3a3HaUeHU Ha 3aBOACHKiN Tabanuli Balworo enektpornpuaasy. Topro-

BeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

Incbopmauia woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTh BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
po EN 60745.

OuiHEHUN AK A piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTPU-
AaAY, AK TIPABMAO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
eHHA 83 AB(A); 3ByKoBa MOTYXHICTb 94 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauia (BekTopHa cyma TpboX Ha-
NPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, = 5 m/c?, moxnbka K < 1,5 m/c?.
3a3HaueHnM B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMipIOBABCA 3a MPOLEAYPOt0, BUBHAUEHOO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpUAATHUIM TaKoX i AAA
oTepeAHboi oUiHKK BibpauiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHuM piBeHb Bibpauii CTOCyeTbCA rOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
nmpuAaa. OAHaAK TTPK 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTTpHAa-
AY AN iHIWKX POBIT, pobOoTi 3 iHWKWMKU pobounmMu
iHCTpyMeHTaMK abo MPU HEeAOCTaTHbOMY TeXHiu-
HOMY 06CAyroByBaHHi piBeHb BibpaLii moxe byTn
iHWKM. B pe3yabTarti BibpauilHe HaBaHTaXeHHA
TTPOTArOM BCbOrO iHTEepPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAGAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAA TOUHOI OUIHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEpPBaAK Uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XOU i YBIMKHYTUH, ane

came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEeHWHTH
BibpauiiHe HaBaHTaXeHHs TTPOTArOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM BE3TTEKU AAA 3aXMUC-
Ty Bia Bibpalii mpauouoro 3 mpMAaAoM, AK
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHS EAEKTPOTIPHU-
Aaay | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK,
opraHisauis pobouunx mpouecis.

3anea npo siamosianicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Haly BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BIATTOBIAQE TaKUM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMmeHTaM: EN 60745 y BianoBiaHOCTI A0
TOAOXeHb AnpekTnB 2004/108/EG, 98/37/EG
(A0 28.12.2009 p.), 2006/42/EG (micas
29.12.2009 p.).

TeXHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m 3. V %@%ﬁh

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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MoHTax

> Tepea 6yAb-AKMMHM MaHITTYAALIAMU 3 @AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITH LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

Bubip abpa3nBHOI WKYPKH

B 3anexHoOCTi Bia 06pobaoBaHOro Matepiany i iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiaAy 3 TOBEPXHi iCHYIOTb
Pi3HI WAiDYBaAbHI WKYPKH:

Martepian BUKOpPUCTaHHA 3epHuUCTITL
il - Qapba AAA 3HIMaHHA dapbu rpyba 40
c - Aak 60
"= - HamoBHtoBau
AAA 3aUMLIEHHA FPYHTOBKM (Hamp., AAA cepeaHs 80
- Wmareas 3rAaAXYBaHHA Ma3kiB, KparmeAb apbu i 100
maTboKiB papbu) 120
AAA KiIHUEBOTO 3aUMLEHHSA FPYHTOBKH ApibHa 180
nepea hapbyBaHHAM 240
320
400
" red:Wood AN UOPHOBOTO WAiIDYBaHHA, Harp., rpyba 40
— Bci maTepianu 3 pepe- wepliaBux, HeobCcTpyraHux 6anok i AOLLOK 60
v BUHM (Hamp., TBepAl AAR TIAOCKOTO WAihyBaHHA | BUPiBHIO- cepeaHs 80
0 TTOPOAM ACPEBHHY, BaHHA HEBEAUKUX HEPIBHOCTEH 100
o ° M’AKi TTopoAK Aepe- 120
BWMHU, AEPEBOCTPYX-
KOBI TIAMTH, ByAiBEAbHI AN UNCTOBOTO | TOHKOTO LWAIhyBaHHA ApibHa 180
TAWTH) AEPEBUHM 240
320
red:Wood top 400
— TBepai mopoau
AEPEBUHU
— AepeBOCTPYXKOBI
TTAUTH
— ByAiBeAbHI TTAUTH
— MeTaneBi maTtepiaau
0 — ABTOMObIiAbHMI AaK AAA TTOTIEPEAHBOTO WAIYBaHHA rpyba 80
: - Kamitb AN TIPOGIABHOTO WAIDYBaHHA | 3HATTA CepeAHna 100
(o] B MapMyp hacok 120
[ 4 - paHit
m — CknO AAA TOHKOTO LWAIDYBaHHSA TTpH ApibHa 180
- BaraTowapoBse ckno ~ POPMYBaHHI 240
— CKAOTINACTHK 320
400
AAA TIOAIPYBaHHA | 3aKPYrAeHHA KpaiB AyXe 600
ApibHa 1200
1609 929 M14 | (14.12.07) Bosch Power Tools
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3aMmiHa wAichyBaAbHOT LUKYPKH

LLlo6 3HATH WAidyBaAbHY WKYPKY 6, TAHIMITL

i 360Ky i 3HIMiTb 3 OTIOPHOT WAihyBaAbHOT
Tapinku 5.

TTepeA 3aKpPIiMAeHHAM HOBOI WAIYBaAbHOT LWKYP-
KW TIPOUMCTITb OTTOPHY WAihyBaAbHY TapiAKy 5 Bia
3abpyAHEHb i TTUAY, Harp., 3a AOTTOMOT O
WITOUKHM.

TToBepPXHA OMOPHOT WAihyBaAbHOT Tapinku 5 mo-
KpWTa AUTTYUKOHO, LLIO AO3BOAAE LUBMAKO Ta 6e3
YCKAQAHEHb 3aKPITAIOBATU abpasuBHY LUKYPKY.
TTPUTUCHITb abpa3nBHY LLIKYPKY 6 MiLLHO A0 HWX-
HbOro BOKY OMOPHOI WAiIPYBaAbHOT Tapinku 5.
Ann 3a6e3meueHHA OMITMMaAbHOMO BIACMOKTYBaH-
HA CAIAKYHUTE 3a TUM, Wob oTBOPK B abpasuBHil
WKypUi 36iraAMca 3 oTBOpaMU Ha LWAipyBanb-
HOMY Kpya3i.

3amiHa onopHOI WAihyBanbHOT TapinKu
(auB. man. B)

BkasiBka: HeraiHo MiHANTE TTOWKOAXEHY
OTTOPHY LWAiIDYBaABHY TapinKy 5.

3HiMiTb abpasnBHY LLIKYPKY/TTOAIPYBaAbHUM
iHCTpPYMeHT. TTOBHiCTIO BUKPYTiTb 4 rBUHTH 12 i
3HiIMIiTb WAibyBaAbHUI Kpyr 5. TTocTaBTe HOBWM
WAidyBaAbHUI KPYr 5 i Ao0Bpe 3aTArHITh FBUHTHU.

BkasiBka: IToLWKOAXEHUIN TPUMaU OTTOPHOI LLAI-
yBanbHOT TapiAkKM 11 AO3BOAAETLCA MIHATH
AWLLIE B CEPBICHIM MaMCTEPHI AN eAeKTPOTTPH-
AapiB Bosch.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCH/CTPYXXKH

» TIWA TaKMX MaTepiaAiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BUX TTIOKPUTb, LLIO MICTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBMHMU, MiHEPAAIB | METaAy, MOXe
6yt Hebe3MeuHUM AAA 3A0PO0B’A. TOPKaHHA
ab0 BAMXaHHSA TTMAY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo
y 0Cib, 10 3HaxoAATbCA TOBAU3Y, aneprinHi
peakLii Ta/abo 3aXBOPOBAHHA AUXAAbHUX
LIAAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AK Hamp., AyboBui abo byko-
BWW TTMA, BBAXKAIOTbCA KaHLLEPOreHHWMHU, 0cob-
AMBO B CTTOAYUEHHIi 3 po06aBKaMu AnA 06pobku
AEPEeBUHM (XpomarT, 3acobU AAA 3aXMCTY Aepe-
BWHM). MaTepianM, Lo MicTATb a3becT, A03-

BOAAIETLCA 0OPOOAATU AULLIE CUAAMMU haxiBLIB.
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— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— CAiaKyWTe 3a AOOPOIO BEHTUASALIIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYeTbCA BAATATU pPeCTIipaTopHY
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoAepXynTecs MPUTUCIB LWoAO 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitoTb y Bawin KpaiHi.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTEWHEepPOM AAA TIUAY (AMB. man. Al-Ad4)

HaaiHbTe KOHTEMHEpP AAA TIMAY 4 Ha BUTTYCKHUM
maTtpybok 7, wob BiH 3aMLlIOB y 3aUerAeHHA.

TTpyY HaaiBaHHI CAIAKYMTE 3a TUM, LWOG KPITTAEHHSA
8 3aMLLIAO Y BIATTOBIAHWIM OTBIp Ha EAEKTPO-
TTPUARAI.

LLlo6 BUTTOPOXHUTU KOHTEMHEP AAA TIMAY 4, Ha-
TUCHITb Ha (PiKCATOPHMM BaxiAb 9, WO 3HAXOAUTb-
cA 360Ky KOHTeHepa AAS TIUAY (@). 3HIMITb KOH-
TEWHEpP AAA TIMAY, TIOTATHYBLUM MOro AOHM3Y (@).

TMepea TUM, AK BIAKPMBATU KOHTEMHEP AAA TTUAY
4, mocTykawnTe HUM 06 TBepAy TTOBEPXHIO, fK Lie
MOKa3aHO Ha MaAKHKY, Wob CTPYCHUTH TIUA 3
dinbTpa.

MiluHO TTPUTPUMANTE KOHTEWHEP AAA TIMAY 4, TTiA-
HiMiTb inbTp 10 yropy i CTOPOXHITb KOHTEMHEP
AAA TIMAY. TIPOUKCTITb TIAACTUHKM hinbTpa 10
M’AKOIO LWiTKOIO.

BkasiBka: AAs 3abe3meueHHA OITUMaAbHOTO
BIACMOKTYBaHHA CBOEUACHO CTTOPOXHIOMTE KOH-
TEUHepP AAS TIMAY 4 | peryAspHO TTpouuLLianTe
dinbTp 10.

TTia uac mpaui Ha BEPTUKAAbHUX TTOBEPXHAX
TPUMaKTE EAEKTPOTIPUAAA TAKMM UMHOM, W06
KOHTENHEep AAA TTUAY 4 AMBUBCH AOHM3Y.

30BHilWHE BiACMOKTYyBaHHA (AMB. Maa. C)

BcTpoMiTh Mia’eaHyBau WAaHra 13 Ha BUTTYCKHUM
matpybok 7. CaiakyrTe 3a TUM, Wob dikcaTtopHi
BaXeAi TMiA’€AHYBaua WAAHra yBiMWAW B 3auer-
AeHHs. Ha mia’eaHyBau waaHra 13 MoxHa
BAATATU BUTAXHUM WAAHT 3 AlameTpom 19 MM.

TTMAOBIACMOKTYBau MTOBUHEH ByTH MTPUAATHUM
AAA poboTH 3 06pobAOBAHMM MaTepianOM.

Orasia pi3HUX TIMAOCOCIB, A0 AKMX MOXHa TTiA’EA-
HaTW TPUAAA, By 3HaMAeTe B KiHLI Ui€l iIHCTPYKUIi.
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AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LIKIAAMBOTO AAS
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
MOTPIOHUI cTieliaAbHUM TTMAOBIACMOKTYBAU.

TTia yac mpaui Ha BEPTUKAAbHUX TTOBEPXHAX TPU-
MaMTe eneKTPOTIPUAAA TaKUM UMHOM, WOob Bia-
CMOKTYBaAbHWM LWAQHT AUBMBCA AOHM3Y.

LLlo6 3HATH Tia’eAHYBau WAaHra 13, CTUCHITb
3334y MO0 BaXKeAi i TOTAMHITbL Moro.

Po6oTa

Mouatok po6oTu

> 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAaa CTpyMy TTOBMHHA BiATIOBiAATH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha Tabanuui 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eneKTpoTipuaaay. Enektpo-
TPUAAA, LLO PO3PaxXoBaHUM Ha Hampyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH EAEKTPOTIPUAAA, HATUCHITb Ha
BMMMUKau 2.

LLlo6 3adhikcyBaTH BMMUKAU, TPUMaNTe MOro Ha-
TUCHYTUM i AOAQTKOBO HATWUCHITb HA KHOTIKY
dikcauii 3.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPUARA, BIATTYCTiTb BU-
MWKay 2. AKLLO BUMKKaAy 2 3adikCoBaHWM, CTTO-
YyaTKy HaTUCHITb Ha HbOTO i TTOTIM BIATTYCTIiTb MOTO.

BcTaHOBAEHHA YacTOTH KOAMBaHb
(PEX 270 AE)

3a AOTIOMOTOH0 KOAILLATKa AAA BCTAaHOBAEHHA
UacToTU KOAMBaHb 1 MOXHa BCTaHOBAOBATH
yacToTy KOAMBAHb TaKoX i TTia uac poboTw.

1-2 HMU3bKa YacToTa KOAMBaHb
3-4  cepeaHs yacToTa KOAMBaAHb
5-6 BMCOKa 4acToTa KOAUBaAHb

HeobxiaHa uacToTa KOAMBAHb 3aAEXUTb BiA
Martepiany i yMoB pob6oTH, ii MOXHa BU3HAUMUTH
MTPaKTUUHKUM CTTocoboM.

TMicaa TpMBanoT POHOTU Ha HUBbKIM UACTOTi KOAM-
BaHb AQUTE EAEKTPOTIPUAAAY TIOTIPALLIOBATH AAA
OXONOAXKEHHS TIPUOA. 3 XBUA. 3 MAKCUMAAbHOO
YacTOTO KOAMBaAHb HAa XOAOCTOMY XOAY.

FaAbMoO omOpHOT WAicyBaAbHOT TapiAKK

IHTerpoBaHe raAbMo OTIOPHOI WAIDYBaAbHOT Ta-
PiAKM 3MEHLIYE YaCTOTy KOAMBAHb Ha XOAOCTOMY
X0AY | TIPU TTPUCTABAAHHI EAEKTPOTIPUARAY AO
0bpobatoBaHOi AeTani 3amobirae TakMM UMHOM
BUHUKHEH-HIO CAiaiB 06pO6KH.

AKLLO 3 yacoM yacToTa KOAMBaHb XOAOCTOIO XOAY
byAe TTOCTiIMHO 36iAbLLYBATUCH, TTOWKOAXEHA
oropHa WAidyBanbHa TapiAka i ii Tpeba momiHs-
T, ab0 3HOCUAOCA raAbMO OTTOPHOT LWAihyBanb-
HOT TapiAKK. FaABMO OTIOPHOT WAihyBaAbHOI Ta-
pirnkK Tpeba MiHATH B aBTOPU3OBaHIN MancTepHi
eNeKkTpoTIpMAaaiB Bosch.

BkasiBku wopo pobotu

»> Tlepuu, Hill TTOKAACTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaWTe, IMMOKHU BiH He 3YTMTUHUTbLCA.

LUAichyBaHHA TTOBEPXOHDb

YBIMKHIiTb €AEKTPOTIPUAAA, TIPUCTABTE MOTO
BCi€l0 WAIhyBaAbHOI TTOBEPXHED A0 06pobAto-
BaHOI OCHOBM Ta BOAiTb HUM 3 TIOMipHUM
HATMCKYBaHHAM TTO 06pObAOBaHIN 3aroToBLUi.
TTPOAYKTUBHICTb pObOTH i XapaKkTep LWAidoBaHOI
TTOBEPXHi iCTOTHO 3aAexaTb Bia obpaHoi abpasu-
BHOT WWKYPKKW, BCTAHOBAEHOT UaCTOTU KOAMBAHb
(PEX 270 AE) i CUAM TPUTUCKYBAHHA.

AMiue 6e3poraHHi WAIYBaAbHI LWKYPKKU 3abes-
TTeuytoTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIYBaHHSA i
6epexyTb EAeKTPOTIPUAA.

LLlo6 wAidyBaAbHOT LKYPKU BUCTAUMAO Ha AOB-
e, CAIAKYMTE 3a PiBHOMIPHUM HaTUCKYBaHHAM.
3aHaATO CUAbHE HAaTUCKYBaHHA He TTABHLLYE TIPO-
AYKTUBHICTb WAiIDYBaHHA, a AWLLE TTPU3BOAUTD AO
CKOPILLOrO 3HOLWEHHA eAeKTPOTIPUARAY i LWAiIdY-
BAAbHOT LWKYPKH.

He BHKOpUCTOBYMTE WAIDYBaAbHY LIKYPKY, AKOKO
0bpobAsBCA MeTaA, AAF IHLWKWX MaTepianiB.

BUKOpUCTOBYIMTE AULLIE OPUTiHAAbHE LWAiIhYBaAb-
He TTpuAaaasa Bosch.

YopHoBe wWAihyBaHHA

HaaiHbTe abpasnBHY LKYPKY rpyboi 3epHUCTOCTI.

AMLLe 3Aerka HaTUCKYMTE Ha eAeKTPOTIPUAAA,
1Wob BiH TpaLtoBaB Ha BUCOKIM UacTOTi KOAMBaHb
Ta 3HiMaB H6araTo martepiany.
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ToHKe wAicyBaHHA

HaaiHbTe abpasnBHY WKYPKY TOHKOT 3epHUC-
TOCTi.

HeBeAMKMM BapitoBaHHAM CUAM TIPUTUCKYBaHHA
abo MepeMMUKaHHAM UacTOTU KOAMBAHb

(PEX 270 AE) B MOXeTe 3MEHLUUTH KiAbKiCTb
KOAMBaHb OTTOPHOI LWAIDYBaAbHOT TapiAKK TTpH
36epexeHHi EKCLLIEHTPUKOBOTO PyXy.

BOAITb eAeKTPOTIPUAGAOM TTAOCKMMU Kpyramu
abo HaBMepeMiHHO Y3A0BX i TTOTIepeK To BCi
06p0b6AIOBaHIN TTOBEPXHi, TTOMIPHO HaTUCKYOUM
Ha HbOro. He TepeKkoLlyiTe eAeKTPOTIPUAAA, LOob
He TTpopi3aTh Hackpisb 06pobAloBaHyY 3aroToBKY,
Harmp., WITOH.

TMicAaA 3akiHUeHHA pobouoi omepalii BUMKHITb
eNeKTPOTIPUAAA.

TMoaipysanHa (PEX 270 AE)

ANA TTOAIpYBaHHA BUMBITPEHWUX AAKOBaHWX TTOBEP-
XOHb ab0 TOAPATIMH (Hamp., HAa aKPUAOBOMY CKAI)
EAEKTPOTIPUAAA MOXKeE TIPALLIOBATH 3 BIATTOBIAHUM
TTOAIPYBaAbHUM 3HAPAAAAM, AK HATP., OBUMHHUM
KOBTTaKOM, TTOAIPYBaAbHUM TIOBCTAHUM KPYrom
ab0o MmoAipyBanbHO TY6KO (TTPUAAAAA).

BcTaHOBITb AAA TIOAIPYBAHHA MaAy KiAbKICTb
KOAMBaHb (cTymiHb 1—-2), wob 3amobirtv
HaAMIPHOMY HarpiBaHHO TTOBEPXHi.

Po3moaiAiTh TOAipyBaAbHMI 3acib 3a A0TTOMOTro
TTOAIpPYBaAbHOT rybKM, pyxatounMcb HaBxpecT abo
Kpyramu i 3 TOMipHUM HaTUCKYyBaHHAM, TTICAA
LbOro AaMTe MOMY 3AErka MACOXHYTH.

BiamoaipyiTe MACOXAMM TTOAIpYBaAbHUI 3acib
OBUMHHWM KOBTIAKOM, pyXarouncbh HaBxpecT abo
Kpyramu.

Ans 3abe3meueHHA BUCOKOI AKOCTI TTOAIpYBaHHA
peryAspHoO pouMLLanTe TTOAIpYBaAbHi iHCTPY-
MeHTU. TTpoMMBaWTe TTOAIPYBaAbHI IHCTPYMEHTH
M'AKMM MUIOUMM 3aCOBOM i TETIAOIO BOAOHO, HE
BUKOPUCTOBYMTE PO3pPiAXKyBaui.

Tabauusa 3acTocyBaHb

AaHi, Wo MICTATbCA B HUXYETOAAHIN TabAaMLi, —
AULLE peKoMeHAaLin.

Hanbinbly praaTHY AAA 06p0obkKM KoMbiHaLito
Kpalle 3a BCe BCTAHOBAKOBATU MPAKTUUHUM
crocobom.
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BukKopucTaHHA
3epHucTicTb
(uopHoBe waidy-
BaHHA/TOHKe
wAicpyBaHHA)
(PEX 270 AE)

TTiATTpaBAEHHS AAKOBOTO

TTOKPUTTA 180/320 2/3

BVITIpaBI\EHHH TTOLWKOAXEHb

AAKOBOIO TTOKPUTTA 120/400 4/5

BuaaneHHA AakoBOTO

TTOKPUTTA 40/80 5
M'AKi TopoAK AepeBUHU 40/240 5/6
TBepAi MOPOAU AEPEBUHMU 60/320 5/6
daHepa 240/320 5
AAOMIHIH 80/240 4/5
Cranb 60/240
BuaaneHHsA ipxi 3i cTani 40/120
Hepxagitoua cTanb 120/240
KaMiHb 80/200 5/6

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHIiTyAALiAMHK 3
eAeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb WITETICEADb 3
PO3eTKH.

> LLlo6 eneKTpoOTPUAAA TTIPaLOBaB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMaHTe TIPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKLO He3BaXalumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUFOTOBAEHHS | TepeBipKU TIPHUAAA BCE-TaKM
BUMAE 3 AaAy, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTepHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCixX 3amMMTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HAUHMM TOBApPHWI HOMEP, LLO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAAY.
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CepBicHa maWcTepHA i 06cAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumacTe BiaToBiAb
Ha Balwi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIiu-
HOro obcayroByBaHHA Balloro mpoaykTy.
ManoHKKU B AETaAAX | iHbopMaLito LLOAO 3amyac-
TUH MOXHa 3HaNTK 3a aAPecoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio A0TTOMOXYTb Bam
TPY 3aTTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAArOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.

YKpaiHa

Bow Cepgic LleHTp EAEKTPOIHCTPYMEHTIB
BYA. KpalHsa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX cepBiCHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaneHHA

EnekTpompunaau, MPUAAAASA | ymakoBKy Tpeba
3AaBaTU Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
epepobky.

Aviwe AnA KpaiH EC:

He BMKHAANTE eneKTPOTIPUAAAM B
nobyToBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIEMCHKOI AU-
pekTuBu 2002/96/EG nipo Biampa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHiI
TIPUAAAM i TT TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €eAEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YyTUAIZyBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
criocobom.

MOXAUBi 3MiHM.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,,scula electrica“ folosit in indica-

tiile de avertizare se refera la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele cores-
punzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.
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d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica fnainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va

intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea

controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-

tati imbracaminte larga sau podoabe.

Feriti parul, imbracamintea si manusile

de piesele aflate in miscare. imbracamin-

tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

f

~

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intrel,:inel,:i-vé scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de con-
ditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta
specifice masinii
» Folositi scula electrica numai pentru

slefuire uscata. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

> Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane
din cauza scanteilor care se degaja. inde-
partati materialele inflamabile aflate in
apropiere. La slefuirea metalelor se degaja
scantei.

> Atentie, pericol de incendiu! Evitati
incalzirea excesiva a materialului abraziv si
a slefuitorului. inaintea pauzelor de lucru
goliti intotdeauna recipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de
hartie (sau din sacul colector de praf respec-
tiv filtrul aspiratorului de praf) se poate auto-
aprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea
de scéantei in timpul slefuirii metalelor. Un
pericol deosebit apare atunci cand praful
rezultat in urma slefuirii este amestecat cu
resturi de lac, poliuretani sau alte substante
chimice iar materialul abraziv este infierban-
tat in urma lucrului indelungat.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte peri-
culoase. Pulberea de metal usor poate arde
sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate a
lemnului, materialului plastic, materialului de
spacluit cat si a suprafetelor lacuite.

Sculele electrice cu reglare electronica a vitezei
de lucru sunt adecvate si pentru lustruire.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii (PEX 270 AE)
2 intrerupator pornit/oprit
3 Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit
4 Cutie de microfiltrare completa
(sistem de microfiltrare)

Disc abraziv
Foaie abraziva*
Stut de evacuare

Suport de fixare pentru cutia de
microfiltrare

0 N O,

9 Parghie de blocare pentru cutia de
microfiltrare

10 Element de filtrare (sistem de microfiltrare)
11 Suport disc abraziv

12 Suruburi pentru discul abraziv

13 Adaptor de aspirare*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Bosch Power Tools
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Date tehnice

Slefuitor cu excentric PEX 270 A PEX 270 AE
Numar de identificare 06033690.. 06033697..
Preselectia numarului de vibratii - o
Putere nominala W 270 270
Putere debitata W 125 125
Turatie la mersul in gol rot./min 12000 7500-12000
Numar vibratii la mersul in gol mint 24000 15000-24000
Amplitudine vibratii mm 4,0 4,0
Diametru disc abraziv mm 125 125
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Clasa de protectie ol /10 o /11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
83 dB(A); nivel putere sonora 94 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a, = 5 m/s?,
incertitudine K < 1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaratie d f itat c € Documentatie tehnica la:
eclaratie de conformitate Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Declaram pe proprie raspundere ca produsul D-70745 Leinfelden-Echterdingen

descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la

28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu o -
29.12.2009). W%/m 1V /%{9&{%

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice scoateti cablul de alimentare afara din
priza.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de
pe suprafata slefuita, sunt disponibile diferite foi abrazive:

Material Utilizare Granulatie
el — vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a stra- mare 40
c - lac turilor de vopsea 60
— - filer ; i i
. L Pentru slefuirea vopselei de grund (de medie 80
- material de gpacluit exemplu pentru indepartarea darelor lasate 100
de pensula, a picaturilor de vopsea si a 120
vopselei aplicate in exces)
Pentru slefuirea finald a grundurilor inainte fina 180
de lacuire 240
320
400
" red:Wood Pentru slefuirea preliminara de ex. a grinzi- mare 40
- toate materialele lor si scandurilor cu asperitati, nerindeluite 60
C lemnoase (de ex?mp- Pentru slefuirea plana si nivelarea micilor  medie 80
(o] Ig lemn de ef(e.nt,a tare  yonivelari 100
(@] O si moale, placi aglo- 120
merate, placi pentru
constructii) Pentru slefuirea de finisare si slefuirea fina fina 180
' a lemnului 240
red:Wood top 320
- lemn de esenta tare 400
- PAL
- placi de constructiie
— materiale metalice
Bosch Power Tools 1609 929 M14 | (14.12.07)
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Material Utilizare Granulatie
0 - lac auto Pentru slefuire bruta mare 80
: ~ platra . Pentru profilare si rotunjire de muchii medie 100
- marmura
(o] ! 120
el — granit
m _ sticla Pentru slefuire fina si modelare find 180
- plexiglas 240
— materiale plastice 320
armate cu fibre de 400
sticla Pentru lustruire prin slefuire si rotunjirea foarte 600
muchiilor fina 1200

Schimbarea foii abrazive

Pentru demontarea foii abrazive 6 ridicati-o din
lateral si desprindeti-o de pe discul abraziv 5.

Tnainte de a monta o foaie abraziva nou inde-
partati murdaria si praful de pe discul abraziv 5,
de exemplu cu o pensula.

Suprafata discului abraziv 5 este alcatuita dintr-
o tesatura cu arici, pentru ca dumneavoastra sa
puteti fixa repede si simplu pe aceasta foile
abrazive cu prindere tip arici.

Fixati prin apasare foaia abraziva 6 pe partea
inferioara a discului abraziv 5.

Pentru a asigura o aspirare optima a prafului,
aveti grija ca perforatiile de pe foaia abraziva sa
se suprapuna pe gaurile de pe discul abraziv.

Schimbarea discului abraziv
(vezi figura B)

Indicatie: Schimbati imediat un disc abraziv 5
deteriorat.

Scoateti foaia abraziva respectiv dispozitivul de
lustruit. Desurubati complet cele 4 suruburi 12
si demontati discul abraziv 5. Montati noul disc
abraziv 5 si strangeti din nou bine suruburile.

Indicatie: Daca suportul discului abraziv 11 s-a
deteriorat, acesta poate fi inlocuit numai la un
centru autorizat de asistenta tehnica si service
post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.
— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

—
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Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figura A1-A4)

Montati cutia de microfiltrare 4 pe racordul de

evacuare 7 asteptand ca aceasta se inclicheteze.

La montare aveti girja ca dispozitivul de prin-
dere 8 sa se fixeze in degajarea corespunzatoare
de pe scula electrica.

Pentru golirea cutiei de microfiltrare 4 apasati
parghia de blocare 9 in partea dinspre cutia de
microfiltrare (@). Extrageti cutia de micro-
filtrare tragand-o in jos (®).

fnainte de a deschide cutia de microfiltrare 4 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura,
lovind-o de un postament solid, pentru a
desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Tineti strans cutia de microfiltrare 4, indepartati
elementul de filtrare 10 repliandu-l in sus si go-
liti de praf cutia de microfiltrare. Curatati cu o

perie moale lamelele elementului de filtrare 10.

Indicatie: Pentru asigurarea aspirarii optime a
prafului, goliti din timp cutia de microfiltrare 4 si
curatati regulat elementul de filtrare 10.

in timpul prelucrarii suprafetelor verticale tineti
astfel scula electrica incat cutia de microfiltrare
4 sa fie indreptata in jos.

Aspirare cu instalatie exterioara
(vezi figura C)

Montati adaptorul de aspirare 13 pe racordul de
evacuare 7. Aveti grija ca parghia de blocare a
adaptorului de aspirare sa se inclicheteze. La
adaptorul de aspirare 13 se poate racorda un
furtun aspirator cu un diametru de 19 mm.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire
gasiti o lista privind posibilitatile de racordare la
diferite aspiratoare de praf.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Atunci cand prelucrati suprafete verticale tineti
astfel scula electrica incat furtunul de aspirare
sa fie indeptat in jos.

Pentru demontarea adaptorului de aspirare 13
impingeti spre spate parghia de blocare a
acestuia si extrageti adaptorul de aspirare.
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Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice apasati intreru-
patorul pornit/oprit 2.

Pentru blocarea intrerupatorului pornit/oprit,
tineti-| pe acesta apasat si apasati suplimentar
tasta de fixare 3.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intreru-
patorul pornit/oprit 2. Daca intrerupatorul por-
nit/oprit 2 este fixat, apasati-l mai intai si apoi
eliberati-l.

Preselectia numarului de vibratii (PEX 270 AE)
Cu rozeta de reglare pentru preselectia numaru-
lui de vibratii 1 puteti preselecta numarul de
vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masinii.

1-2  numar redus de vibratiii

3-4  numar mediu de vibratii
5-6  numar ridicat de vibratii

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.

Dupa un timp de lucru mai indelungat cu un
numar redus de vibratii, ar trebui sa lasati scula
electrica sa mearga in gol cu numarul maxim de
vibratii aprox. 3 minute, pentru a se raci.

Frana discului abraziv

Frana integrata a discului abraziv reduce
numarul de vibratii la mersul in gol, astfel incat
sa se impiedice formarea de crestaturi in
momentul in care se pune jos scula electrica.
Daca numarul de vibratii la mersul in gol creste
continuu in timp, Tnseamna ca discul abraziv
este deteriorat si trebuie inlocuit sau frana
discului abraziv este uzata. O frana de disc
abraziv uzata trebuie schimbata la un centru
autorizat de asistenta tehnica si service post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

Bosch Power Tools
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Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica,
asteptati ca aceasta sa se opreasca complet
din functionare.

Slefuirea suprafetelor

Porniti scula electrica, asezati-o cu toata supra-
fata de slefuire pe materialul de prelucrat si
deplasati-o apasand-o moderat deasupra piesei
de lucru.

Performantele de indepartare a materialului prin
slefuire si aspectul suprafetei slefuite sunt de-

terminate in principal de alegerea foii abrazive,
de treapta preselectata a numarului de vibratii

(PEX 270 AE) si de presiunea de apasare exer-

citata de utilizator.

Numai foile abrazive impecabile dau un randa-
ment bun la slefuire si menajeaza scula
electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce
la cresterea randamentului la slefuire ci la uzura
mai mare a sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

Slefuire bruta

Montati o foaie abraziva cu granulatie grosiera.
Apasati numai in mica masura scula electrica,
astfel Tncat aceasta sa lucreze cu numar ridicat
de vibratii atingand un nivel mai mare de inde-
partare a materialului prin slefuire.

Slefuire fina
Montati o foaie abraziva de granulatie mai fina.

Variind usor presiunea de apasare respectiv
modificand treapta numarului de vibratii

(PEX 270 AE) puteti reduce numaul de vibratii al
discului abraziv, mentinand neschimbata
miscarea excentrica a acestuia.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si
executand cu aceasta miscari circulare sau alter-
nativ, transversale si longitudinale pe piesa de
lucru. Pentru a evita crestarea piesei de lucru,
de exemplu a furnirului, nu inclinati gresit scula
electrica.

Opriti scula electrica dupa terminarea procesu-
lui de lucru.

Lustruire (PEX 270 AE)

in vederea lustruirii lacurilor degradate sau
pentru indepartarea prin lustruire a zgarieturilor
(de exemplu de pe sticla acrilicd) scula electrica
poate fi echipata cu dispozitive de lustruit
corespunzatoare cum sunt discul din lana de
miel, pasla sau buretele de lustruit (accesoriu).

Selectati pentru lustruire un numar mai scazut
de vibratii (treapta 1-2), pentru a evita
incélzirea excesiva a suprafetei prelucrate.

Aplicati pasta de lustruit cu un burete de lustruit
executand miscari incrucisate respectiv circu-
lare si apasati moderat, dupa care lasati putin sa
se usuce stratul aplicat.

Lustruiti stratul de pasta partial uscat cu un disc
din lana de miel, executand miscari incrucisate
sau circulare.

Curatati regulat dispozitivele de lustruit, pentru
a asigura rezultate bune la lustruire. Spalati
dispozitivele de lustruit cu detergenti slabi si
apa calda, nu intrebuintati diluanti.
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Tabelul utilizarilor

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recoman-
date.

Combinatia cea mai avantajoasa pentru fiecare
caz de prelucrare in parte se determina cel mai
bine prin probe practice.

S
S
o
£
]
c
[
I

Utilizare
Granulatie
(slefuire bruta/
slefuire fina)
de vibratii
(PEX 270 AE)

Treapt:

Slefuirea lacurilor 180/320 2/3

Repararea lacurilor 120/400 4/5

Indepartarea lacurilor 40/80 5
Lemn de esentd moale 40/240 5/6
Lemn de esenta tare 60/320 5/6
Furnir 240/320 5
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 60/240 5
indepartarea ruginii de

pe otel 40/120 6
Otel inoxidabil 120/240 5
Piatra 80/200 5/6

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control

riguroase masina are totusi o pana, repararea

acesteia se va face numaila un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de

schimb va rugam sa indicati neaparat numarul

de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

—
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3omacHa
paborta

ABHMMAHME npouerere BHUMATEAHO BCUY-

KM yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo
Ha TIPMBEAEHUTE TTIO-AOAY YKa3aHMA MOXe Ad AO-
BeAE AO TOKOB YAAP, TTOXap U/UAU TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3u yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHACA AO 3axXpaHBaHW OT EAEKTpUUEeC-
KaTa Mpexa eAeKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
baTepurA eneKTPOUHCTPYMEHTU (6e3 3axpaHBalll
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
uncTo U pobpe ocBeTeHo. He3nmopsaabKbT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT Ad
CITOMOrHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKa.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MMOBMLIEHA OTTACHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIA03UA, B 6AN30CT A0 AeCHo-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAMU TIPaxo-
o6pa3Hu maTepuanm. o Bpeme Ha paboTta
B EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOTaT AQ Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuann UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPAHUUHU AMLA Ha 6e3-
omnacHO pa3CcTofiHUe, AOKaTo paboTuTe ¢
@AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT ipu paboTa c
€ANeKTPUUECKHU TOK

a) LLlenceAbT Ha @AEKTPOMHCTPYMEHTA
TpA6Ba Aa e MMOAXOAALL 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
TMyCKa U3MEHAHEe Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
wencena. Korato pabotute CbcC 3aHyAEHU
eAeKTPOYypeAM, He U3TIOA3BalTe aaam-
Tepu 3a wernceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUru-
HaAHM LLETICeAWM U KOHTAKTU HamMaAsBa
pUcKa OT Bb3HMKBaHEe Ha TOKOB yAAp.

6) U3bareaiiTe oomtMpa Ha TAAOTO Bu a0 3a-
3eMeHH TeAa, Hanp. TPb6K, OTOTIANTEAHHU
ypeAM, mewm u XxAapAuAHuum. Korato
TANOTO BU e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOAAIM.

B) MpeanasBaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [IpOHUKBAHETO Ha BOAA
B eAeKTPOMHCTPyMEHTa MoBMLLIaBa orac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He usnmoasBaiiTe 3axpaHBaluua Kabea 3a
LleAH, 32 KOUTO TOH He e TTPEABUAEH,
Harmp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTA
3a kabena MAM A2 M3BaAUTe LLETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeamasBaiTe Kabena oT Ha-
rpsiBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb60Be UAM AO TIOABMXKHM 3BE€Ha Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHU UAK YCYKaHU Kabeau
yBEAMUABAT PUCKA OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, usnomsaﬁre CaMO YABAXUTEAHU
KabeAn, moaxoaAwwM 32 paboTa Ha OTKPH-
TO. M3MOA3BaHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAfBa
pUcKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce Hanara U3TTOA3BaHETO Ha eAeKTpO-
MHCTPYMEHTa BbB BAQXHa CpeAa, U3TTOA-
3BaiTe TIpeANaseH MPeKbCBay 3a YTeUHHU
TOKOBe. M3TMoA3BaHETO Ha TTpeAnaseH
MPeKbCBay 3a yTeUHM TOKOBE HamaAasBa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAAp.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTta

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TTIOCTbIIBaUTe
TpeAnasAMBO M pa3yMHo. He nsmoassaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOrato cTe ymo-
PEHU MAHK TTOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BelecTBa, aAKOXOA AU YTTOWBaLLMU Ae-
KapctBa. EAMH MU pascesHocT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBHE U3KAKOUMTEAHO TEXKH
HapaHABaHMUA.

6) PaboreTe c nmpeama3Balwo paboTHO
06BAEKAO M BMHaru ¢ TpeAma3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUA
E€AEKTPOUHCTPYMEHT U M3BbpLIBaHATA AeH-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBa, KaTo
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AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHn 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LUYMO3arAywnuTeAm
(aHTUgOHM), HaMaAABa pUcKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U36AreaiTe omMacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa MO HeBHUMa-
Hue. TIpeAn Aa BKAIOUMTE LLeTICeAa B
3axpaHBallaTa MpeXxa UAU AQ TTOCTaBUTE
akKyMyAaTopHaTta 6aTrepus, ce ysepaBau-
Te, Ue MyCKOBUAT MPEeKbCBaY € B TTOAOXe-
HUEe «U3KAKUEHO». AKO, KOoraTto HocuTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CU
BbpXY MYCKOBMWA TIPEKbCBaY, UAU aKO
roAaBaTe 3axpaHBaLlo HampeXeHue Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUEeCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
TPyAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAn Aa BKAIOUUTE @AeKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepfiBalTe, ue cTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTHU U
raeuHu KArouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Ad
TTPUUUHU TPABMH.

A) U3barsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTtete B cTabunHo TTONO-
YX€HHUE Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpXaiTe paBHoBecHe. Taka lie
MOXeTe A2 KOHTPOAMPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-po0bpe U o-6e3omnacHo, ako
Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

e) PaboreTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C LWIMPOKU APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXHUTE U pbKa-
BMUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALK Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPALIEHUATA,
ABATUTE KOCH MOraT Aa 6bAaT 3axBaHaTH U
YyBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

))AKO € Bb3MOXXHO U3TIOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMa, Ce
yBepsABaiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpaluoHHa CUCTEMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXalLM Ce Ha OTAeAdLlaTa ce TIpu
paborTa mpax.

1:38 PM
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4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeTtoBapBaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3moA3BaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbob6pa3HO TAXHOTO TpeAHa3Haue-
Hue. Llle pabotute mo-pobpe u mo-6es-
OTIaCHO, KOraTo M3TOA3BaTe MOAXOAALLMA
€AeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TTPO-
M3BOAUTENA AMATTA30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3non3BaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TPEKbCBay € TOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Ad
6bAE U3KAIOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BMAEHMA OT MPOU3BOAWUTEAR HAUWH, €
omaceH v Tpabsa Aa Hbae PEMOHTUPAH.

B) TIpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOWKHUTE Ha

r

~

€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHsATe
PaboOTHU UHCTPYMEHTHU U AOTTBAHUTEAHU
mpUcioco6AeHUA, KaKTO U KOraTo mpo-
AbBAKHUTEAHO BpeMe HAMA Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaUTE
LeTIceAa OT 3aXpPaHBaLlaTa MpeXxa u/uau
M3BaXkpaWTe aKkymMyAaTopHata 6atepus.
Tasu MApKa rMpemaxsa ornacHocTTa oT
3aAeNCTBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TTo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH oT Aeua. He pomtyckaiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOMTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa C TAX U He
ca IpoueAnU Te3u MHCTPYKUMUU. KoraTo ca
B PblieTe Ha HEOTTMTHU MTOTpebuTennu,
E€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOrarT Aa 6baar
U3KAKOUMTEAHO OTIACHH.

A) TlopabpIKalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUMOHUpPaT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBAT, AAAM MMa cuyTe-
HU UAM TIOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
LWaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUTE Ha eneK-
TpouHCTpymeHTa. Tipeau Aa U3MOA3BaTe
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TorpuxeTe mo-
BpeAEHUTe AeTalAKu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXAHW eAEKTPO-
MUHCTPYMEHTU U YPEAMU.

Bosch Power Tools
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e) MoaAbpXaiTe peXewuTe UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uucTu. Aobpe
TTOAABPXAHWTE pPeXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe oKasBaT Mmo-MaAKO CbIpO-
TUBAEHUWE M Ce BOAAT MO-AEKO.

) U3MMOA3BaiiTe EAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHUTE TTIPUCTTOCO6AEHUA,
pPaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMUHUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3ABaiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBUA U OTIepaLuu,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMTE. M3MoA3Ba-
HEeTO Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHU 3a pPasAny-
HW OT MPEABUAEHHUTE OT MPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHHWA TTOBMLWIABA OTTACHOCTTA OT
Bb3HWUKBAHE Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKH.

5) TMoaabpXxaHe

a) AomycKaiTe PeMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTUTE BM Aa ce M3BbpLIBA CaMoO OT
KBaAU(ULMPAHU CTIELMAAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T1o TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbxpaHABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3saHuna 3a 6e3onacHa pabo-
Ta, CTeuUpUUHM 32 3aKyTTeHUA
oT Bac eneKTPOUHCTPYMEHT

> WU3non3BaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 3a
cyxo waucoBaHe. TTPOHUKBAHETO Ha BOAA B
eAeKTPOUHCTPYMEHTA YBEAMUABA OTTACHOCTTA
OT TOKOB yA@p.

» BHuMaBa#Te Aa He 3acTpalluUTe APYrM AMLA C
MUCKpUTe, KOUTO ce obpa3yBar mpu pabora.
AKo B 6AM30CT ce HaMHUpPaT AeCHO3aTaAUMHU
MaTepuanu, TpeABapUTEAHO MM OTCTpaHA-
BanTe. ITpu WAKMGOBaHe Ha MeTaAu ce 0bpasy-
Ba CTPYA OT UCKPHU.

» BHUMaHHe, OTTacHOCT OT moxxap! U3bareaiite
nperpABaHe Ha WAUGOBaHUA AETaWA U Ha
waucoBawata mawmHa. lMpu npekbcBaHe
Ha paboTa BUHaru usnpasBaiTe TPaxXoyAo-
BUTEeAHaTa KyTuA. pu HebAarompuATHU yCAO-
BMA, Harp. obpasyBaHe Ha CTPyA UCKPH TTPU
WAWOBaHE Ha MeTaAu, CbbpanUAT ce B
paxoyAOBUTEeAHaTa KYTHA (MAU DUATBPHATa
Topba, pecr. pUATbpa Ha TTpaxocMyKaukaTa)
pax MOXe Aa Ce caMoBb3nAamMeHu. Onac-
HOCTTa OT CaMOBb3TMAAMEHABAHEe Ce yBeArUa-
Ba U3KAKOUWUTEAHO TIPU CMECBaHe Ha mpax oT
LWAMOBAHETO C OCTaTbLUM OT AAKOBM TTOKPU-
TUA, TTOAUYPETAH UAU APYTU OPraHUUHU
BELLECTBA M KOraTo B PE3YATAT Ha TIPOABAXKM-
TeAHaTa 06paboTka WAMDOBAHUAT MaTePHUAN
ce e Harpsa.

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTaWA.
AeTaia, 3axBaHarT C TTOAXOAALLM TIPUCTIOCO6-
AEHWUA MUAK CKODBM, € 3aCTOTTOPEH TT0-3APaBO U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.

> TloaAbpiKaitTe pabOTHOTO CH MACTO UUCTO.
CmecuTe OT pasAMuHK MaTepuanm ca ocobeHo
omacHW. OUHM CTPYXKKU OT AEKM METaAW MoraTt
Aa Ce CaMOBb3TIAAMEHAT MAM AA EKCTIAOAMPAT.

> He u3noA3BaiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTa,
KOraTo 3axpaHBaLWMAT Kaben e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa kabeabT 6bAEe
TOBPEAEH, He ro AOTIMpalTe; He3abaBHO U3-
KAlOUETe Lercena oT KOHTaKTa. [ToBpeAeHHU
3axpaHBalum Kabean yBeauasar pucka oT
TOKOB yAap.
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DYHKUHUOHANAHO OTTUCaHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHHA
MOXe Aa AOBeAe A0 TOKOB yAap,
ToXap U/UAU TEXKHK TPaBMMU.

TMpeaHa3sHaueHWe Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTDLT € TTpeAHa3HaueH 3a Cyxo
WAUDOBaAHE Ha AbPBECHU MaTepUanu, TAacT-
Macu, MeTaAM, 3aMa3Ku, KakTo U AaKMpPaHH
MTOBBPXHOCTH.

EAEKTPOMHCTPYMEHTU C eAEKTPOHHO YIpaBAEHWEe
ca TTOAXOASfILLM ChblLO TaKa M 3a MoAMpaHe.

TexXHUUeCKH AQHHHU
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U306paseHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha EAEMEHTUTE Ha EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTa Cce OTHacA A0 M306pa)KeHMF|Ta Ha
CTpaHuumuTe C churypuTe.

1 TToTeHUMOMETBLP 3a peryaMpaHe Ha 4ecTto-
TaTa Ha BUbpauuute (PEX 270 AE)
2 TTycKOB TIpekbCcBay
3 3acTomopABaly 6yTOH 3a yCKOBHA
npekbcBay
4 KOMITAEKT TTpaxoyAOBUTEAHA KYTHUA
(MUKpOMUATBPHA cUCTEMA)
5 LlandoBaly AucK
6 AMUCT WKypka*
7 lyuep Ha oTBOpa 3a M3XoAALLaTa Bb3AayWHA
cTpyna
8 3actomopsaBall eAeMeHT 3a
TPaxoyAOBUTEAHATA KYTHA
9 AocT 3a 3acTornopfABaHe Ha
TPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA
10 OUATbPEH EAEMEHT
(MUKpOMUATEPHA cUCTEMA)
11 Hoceuwa omopa Ha lWwAMgoOBaLlaTa TAoua
12 BuHTOBE 3a WAMGOBALLMA AUCK
13 ApanTep 3a mpaxoyAaBsaHe*

*U306pa3eHnTe Ha hurypute UAU OTTMCAHU B PbKO-
BOACTBOTO 3a €KCTTAOATaUUA AOTTbAHUTEAHH TIPU-
CcTMoco6AeHUA He Ca BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaATa.

EKCLEHTPUKOBaA WAK(OBaLLA MalUUHA PEX 270 A PEX 270 AE
KaTtanoxeH Homep 0603 369 0.. 06033697..
PeryampaHe Ha uectoTarta Ha BubpauuuTe - °
HoMWHaAHA KOHCYMKWpaHa MOLWHOCT W 270 270
TToAe3Ha MoLHOCT W 125 125
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha TIpa3eH X0A min?t 12000 7500-12000
YecToTa Ha BUOpaUMUKUTE HA TTPA3EH XOA min™t 24000 15000-24000
AnameTbp Ha eKCLEeHTpHUKa mm 4,0 4,0
AnameTbp Ha WAUMDOBALIMA AUCK mm 125 125
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Khaac Ha 3awmTa o/ 1 [0/ 11

TpMBEAEHMTE AQHHUW CE OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTIpeXeHWe Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu Mo-HUCKH
HarpeXeHUA, KaKTo M MpU CrieLlMPUUHM U3ITbAHEHUA 3a HAKOW CTPaHM Te Morar Aa ce pasAuyaBar.

Mons, oﬁpreTe BHMMaHMWeE Ha KaTaAOXHWA HOMepP Ha BawuA eAneKTPOUHCTPYMEHT, HarucaH Ha Tabenkara my.
TbproBCKUTE HAMMEHOBAHMWA HA HAKOWU EAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT A 6bAAT TPOMEHAHH.

Bosch Power Tools
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UHdopMaumua 3a U3ABUBAH WIYM U
BUbpauumn

CToMHOCTUTE ca M3MepeHU cbraacHo EN 60745.

PaBHMWeETO A Ha reHepUpaHu1A Wym 06MKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 83 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 94 dB(A). HeompeaeaeHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c wWymo3arAywmuTeau!

TbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaLMuTe (BeKTopHaTa
CyMma TIO TPUTe HarpaBAEHMUA) e oTIpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe BUBpaLMK

a, = 5 m/s?, HeonpeaeneHocT K < 1,5 m/s2.

PaBHMLIETO HA reHepupaHuTe BUbpaLuK, Moco-
YeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrAOaTaums, e
OTTpeAeANeHO CbrAacHO Tpoleaypata, AepruHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe pa 6bae U3TTOA3BaAHO 3a
CpaBHABAHE C APYrM eAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO W 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
POBbUHA TpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpauuu e
TPEACTaBUTEAHO 3a HaM-UecTo cpellaHuTe TIpu-
AOXEHUA HA eAeKTPOMHCTPYMeEHTa. Bce mak, ako
EeNEKTPOMHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEMNHOCTH, C APYrY PaboTHU UHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bAe TOAABPXKAH, KAKTO € TIPEeATTMCaAHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuWTe BUbpaLMn Moxe
Aa ce TIpomMeHU. ToBa 6BU MOTAO Aa YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapPHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborTa.

3a TouyHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
bpaumnmn TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
TIEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
U3KAIOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAWM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeAnMCBaMTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
rmasBaHe Ha paboTelus C eAeKTPOUHCTPYMEeHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BMOpauMmKTe, Harpumep:
TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta U paboTHWUTE UHCTPYMEHTH, TIOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTAM, LeaecbobpasHa opraHnsauma Ha
paboTHWUTE CTBLITKM.

Aeknapaums 3a cvoteetcteue (€

C MbAHA OTTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue oru-
CaHUAT B «TeXHUUECKM AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAeAHWTE CTaHAAPTU AW HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHO M3MCKBaHUATA
Ha AupekTnBu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009).

TTOAPOGHM TEXHUUECKH OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V %0%{*‘"

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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MoHTUpaHe

» TIpeAu M3BbpLUBaHE HA KAKBUTO U Aa € AelHOCTH o €AEKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaHTE

wermceAa oT 3axXxpaHBaliaTta Mpexa.

U360p Ha WwWKypkKa

Bbarapcku | 73

B 3aBucumocTt ot O6pa60TBaHMH MaTepuan U XXeAaHaTa MHTEH3UBHOCT Ha OTHEMAHe pa3rmnoAarare C

Pa3AUUYHU TUTTOBE LLKYpKa:

Marepuan TMpunoxxeHune 3bpHecToCcT
el - Bon 3a nmpeMaxBaHe Ha bou rpyba 40
c - Aak 60
] — TTbAHUTEA
3a WwAMgoBaHe Ha rpyHA (Hamp. MpeMax- CPeAHo 80
- Kur BaHe Ha MBWLUM OT UeTKa, Karku 607 u TBbPA 100
MpPOTUUAHUA) 120
3a OKOHUATEAHO WAUGOBaHEe Ha FPYHA hvHa 180
npeaun boaamceaHe 240
320
400
. red:Wood 3a rpybo wangoBaHe, Hamp. Ha rpamasu, rpyba 40
— Bcuuku AbpBecHH HEpPEHAOCAHU FPEAU U AbCKU 60
S maTepnanu (Hamp. TBBPA 3,5 haspuHHO WAMGOBAHE H H3PaBHA- CPeAHO 80
° AbPBECEH MaTepunan, BaHe Ha MaAKW HEPABHOCTH TBbPA 100
o o MeK AbpBECEH MaTe- 120
puan, TTAU-TAoCKOoCTH,
CTPOMTEAHM MAOCKOCTH) 3a OKOHUaTeAHO M (hMHO WAKGOBaHE HA  (IUHA 180
bPBECHW MaTepuanu 240
red:Wood top ABP P 320
— TBbpAa AbpBeCHHa 400
- Wnepnaat
- TlaHeAmn
— MeTaAHM maTepuranu
(1) — ABTOMOb6MAHA Hos 3a rpybo wancgoBaHe rpyb6a 80
[ = — KamenHu matepuan 3a MpeABapUTEAHO WANKDOBAHE W OT- cpeaHo 100
° - Mpawmop KbpTBaHe Ha pbbueTta TBbPA 120
ed — [paHuT
m — CTbKAO 3a hMHO WAndoBaHe pu hopmMoBaHe purHa 180
— TIanekcuraac 240
— CTbKAOTIAACTH 320
400
LLIancboBaHe A0 rAaHL, M 3a0bAfiHE Ha MHOro 600
pbvboBe huHO 1200
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CMsAHa Ha WKypKaTa

3a AeMOHTHPaHe Ha WKypKaTa 6 A 3axBaHeTe B
€AMHUA Kpal U A U3AbpTTanTe OT WAWKDOBALLMA
AUCK 5.

TpeAM Aa TOCTaBUTE HOB AUCT LLKYPKa TTouncTeTe
WAMOBALLMUA AUCK 5, OT TIpax U 3aMbpcABaHUA,
Harmp. c yeTka.

OT Mpax M 3aMbpCABaHMA, Hamp. c ueTka 5 e ¢
TOBbPXHOCT «BeAKpo», 3a Aa MoxeTe 6bP30 U
AECHO AQ 3axBallare WKypKa ¢ «BeAkpo».

TTpUTUCHETE AUCTA LWKYPKa 6 3APaBO KbM AOAHATA
cTpaHa Ha WA1dgoBaWmrs AMCK 5.

3a ocurypaBaHe Ha OTITMMaAHa CTETeH Ha Tpaxo-
yAaBfiHE BHUMaBaMTe LAHLOBaHWUTE OTBOPU Ha
AWCTA WWKYPKa A2 CbBTTaAaT C OTBOPUTE Ha AMCKa
3a WAndoBaHe.

CmsaHa Ha wAudoBauwaTa TAoua
(BuxTe dur. B)

YmbTBaHe: He3abaBHO 3amMeHANTe TTOBpeAeHa
lwAUdboBallla maoya 5.

M3abpranTe AMCTa LKYPKaA, PECTT. TAaTHOTO 3a
ToAMpaHe. Pa3BuitTe HammbAHO U U3BaaeTe
yeTupuTe BMHTA 12 1 CAep TOBA AEMOHTUpPaNTe
WwAndoBalLmA AMCK 5. TTocTaBeTe HOB WAKOBALL
AMCK 5 1 OTHOBO 3aTerHete BUHTOBETE.

YmbTBaHe: AOTyCcKa ce 3aMfAHaTa Ha HocellaTa
oTopa Ha wandosaulata mroya 11 Aa ce UsBbpL-
Ba CamMo B OTOPM3UPaH CepBM3 3a EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTH Ha Bouu.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» TIpaxoBe, OTAEASALLM Ce TIpu obpaboTBaHeTO
Ha MaTepuaAmu KaTo CbAbpPXallu OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECMHA, MUHEPaAU U MeTa-
AWM Morar Aa 6baaT OTacHM 3a 3apaBeTo. Kox-
TaKTbT AO KOXaTa AW BAWLLBAHETO Ha TakMBa
rpaxoBe Morar Aa MTPeAUM3BUKAT aAepruuHm
peakuumn u/van 3aboAsBaHMA Ha AMXaTEAHWUTE
MbTULWA Ha paboTelma C EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMupaLlim ce HabAM30 AMLa.
OmnpeaeAeHHM TIpaxoBe, Harp. OTAGAALLUTE Ce
pu obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cuuTaT 3a
KaHUeporeHHu, ocobeHo B KOMBUHaLMA C

XMMWKaAM 3a TpeTMpaHe Ha AbpBecuHa (Xxpo-
MaT, KOHCepPBaHTK U Ap.). Aomycka ce obpa-
60TBAHETO HA CbAbPXKaLM a3becT MaTepranu
CaMo OT CbOTBETHO 0byueHun KBaAudULUPaHK
AMLA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3MOA3BaiiTe cUCTeMa 3a
TTpaxoyAaBAHe.

- OcurypsiBaiTe A06pO MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

- TlpemopbuBa ce U3MOA3BaHETO Ha
AMXaTeAHa Macka ¢ (OUMATBP OT KAac P2.

CrnasBalTe BaAMAHMTE BbB BaluaTa ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHM TTPU
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepPHaAM.

BrpaaeHa cuctema 3a mpaxoyAaBsiHe C TTpaxo-
YAOBUTEAHA KyTHA (BUXTe dmurypa Al-A4)

Bkapatite mpaxoynoBUTeAHATA KYTUA 4 Ha LyLe-
pa 7, AOKaTO YCETUTE OTUETAMBO TIPELLPAKBaHe.

TMpu mMocTaBAHe BHUMaBaMTe 3aCTOMOPABALLUAT
eneMeHT 8 Aa ToTaaHe B TTPEABUAEHHMA 3a LieATa
OTBOP B KOPTTyCa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

3a usmpasBaHe Ha TIPaxoyAOBUTEAHATA KyTWA 4
MTbPBO HaTUCHETE AOCTa 9 OTCTPaHH Ha
KyThaTa (@). U3abpranTe KyTUATa HAapAoAY (@).

TTpean oTBapAHe Ha MPaxoyAOBUTEAHATA KYTUA 4
TpsAbBa Aa CTpbCKaTe MmpaxTa B Hes, KaTo mouy-
KaTe C KyTUATa BbpXy TBbPAA TTOBbPXHOCT, KaKTO
e TT0OKa3aHo Ha gurypara.

3axBaHeTe 3ApaBo MPaxoyAOBUTEAHATa KyTHA 4,
oTBOpeTe PUATbPHUA eneMeHT 10 Harope U us-
pasHeTe paxoyAoBUTEAHATaA KyTusA. TTouncTeTte
AaMeAWTe Ha PUATBPHUA eneMeHT 10 ¢ Meka
yeTka.

YmbTBaHe: 3a AQ OCUTYPUTE OTITUMAAHa CTETEH
Ha TIpaxoyAaBsHe, U3TmpasBanTe MPaxoyAOBUTEA-
HaTa KyTUA 4 CBOEBPEMEHHO U TTEPUOAUUHO
mouncTBanTe PUATbPHUA eneMeHT 10.

TMpu obpaboTBaHe Ha BEPTUKAAHW TTOBbPXHOCTH
APBXTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA TakKa, ue mpaxo-
YAOBUTEAHATA KYTUA 4 AQ € HAAOAY.
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BbHWHa cucTema 3a TpaxoyAaBsiHe
(BuxTe chur. C)

TMocTaBeTe apanTepa Ha cMcTemara 3a mmpaxoyaa-
BrAHe 13 Ha wyuepa 7. Mpu ToBa BHUMaBanTe
apanTepbT Aa bbAe 3axBaHaT OT AocTa. KbM aaar-
Tepa 13 Mmoxe Aa 6bae 3axBaHaT HETTIOCPEACT-
BEHO MapKyu Ha MpaxocMykKauka Cc AMamMeTbp

19 mm.

M3moA3BaHaTa mpaxocMyKkauka TpsbBa Aa e
TpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHWUA MaTepUan.

0O630p Ha Bb3MOXHOCTUTE 32 BKAKOUBAHE KbM
Pa3AMUHM TIPAXOCMYKAUKHU Le HamepuTe B Kpas
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTIAOATALMA.

Ako Tipu paboTa ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a
3APaBETO TTPax AU KaHLEPOTeHEeH TIpax, Us-
TTOA3BalTe CrelMaAn3npaHa mpaxocMyKauka.
TMpu obpaboTBaHe Ha BEPTUKAAHU TIOBBPXHOCTU
APBXTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA TaKa, ue WAAHIbT
Ha TIpaxocMyKaukara Aa € HaAoAYy.

3a AeMOHTMpaHe Ha apamnTepa 3a MpaxoyAaBsHe
13 HaTMCHeTe 3acToTopABaLLMA MY AOCT B 3aA-
HUA KpaMl M U3AbPITalTe apanTepa.

PaboTa ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTAOaTauusa

> BHMMaBaiTe 3a HaMpPeXXeHUeTO Ha 3axpaH-
BallaTa mpexa! HampexxeHneto Ha 3axpaH-
BaLlaTa Mpexa TpAbBa Aa cboTBeTCTBa Ha
AaHHHTe, TTOCOUEHHU Ha TabeAnKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeaHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAlOUBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAKOUBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA HaTUC-
HeTe TYCKOBMSA MpeKkbcBau 2.

3a 3acTomopsaBaHe Ha MyCKOBMSA TTPeKbCBau ro
33APBXTE HATUCHAT U EAHOBPEMEHHO HaTUCHeTe
byToHa 3.

3a U3KAOUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTMyC-
HeTe TYCKOBMA MpeKkbcBau 2. AKO TTYCKOBUAT
npekbcBau 2 e 3aCTOMOPEH, MbPBO O HAaTUCHeTe
KPaTKOTParMHO M CAeA TOBaA ro OTIycHeTe.
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PeryaupaHe Ha uecToTaTa Ha BU6pauuute
(PEX 270 AE)

C momoluTa Ha moTeHUMOMeTbpa 1 MoxeTe Aa
M3MeHATe uecToTata Ha BUbpauMmTe CbLLO U IO
BpeMe Ha paborta.

1-2 HUCKa yecToTa Ha Bubpauum
3-4  cpeaHa uecToTa Ha BMbpauuu
5-6 BMCOKA yecToTa Ha BMbpauumu

OnTMManHaTa yecToTa Ha BUBpauUMmUTE 3aBUCH OT
obpaboTBaHMA MaTepuan U paboTHUTE YCAOBUA U
ce OoTpeAens HaW-TOUHO Uypes u3npobBaHe.

Cnea TpoAbAXUTEAHA paboTa C HUCKaA uecToTa Ha
BUbpaLuunTe TpAOBA AQ OXAAAUTE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa, KaTo ro ocTaBuUTe Aa paboTu Ha mpaseH
X0A TIPUBA. 3 MUHYTM C MaKCMMaAHa YecToTa Ha
BubpauuuTe.

Cnimpauka Ha u.mud)osau.mn AUCK

BrpaaeHa criMpauka orpaHvMuaBa yectoTaTta Ha
BUOpaLMUTE Ha TTPa3eH XO0A, TaKa ue Aa ce Tipe-
AOTBpATABA HaAPACKBaHe Ha TTIOBbPXHOCTUTE TTPH
MTbPBOHAUAAHOTO AOTIMPAHE Ha eAEKTPOUHCTPY-
MeHTa A0 obpaboTBaHaTa MOBbPXHOCT.

AKO CKOPOCTTa Ha TTpa3eH XOA Ce yBeAryaBa
MAABHO, WAMGOBALLMUAT AUCK € TIOBPEAEH U
TpabBa Aa 6bAe 3aMEHEH MAM CTiMpauKara e
M3HoceHa. M3HoceHa crivpauka Tpabea aAa 6bae
3aMeHeHa OT OTOPM3WPaH CepPBU3 3a eAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bolu.

Yka3aHuA 3a paboTta

> TIpeAM Aa OCTaBUTE €AEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3yaKanTe ABUXEHUETO My Aa CTipe
HaITbAHO.

LLiAndhoBaHe Ha paBHUHHU TTOBbPXHOCTH

BKkAloueTe eneKTPOUHCTPYMEHTA, TTOCTaBeTe 1o C
usAaTa WAKGOBaLLA TTOBBPXHOCT BbPXy 06paboT-
BaHaTa OCHOBA W o TIPUABUXBANTE C YMEpPEH
HaTUCK TTO 06paboTBaHMA AETaMA.

MHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMAHE Ha MaTepuan u
KauecTBOTO Ha TIOBbPXHOCTTA C€ OTIPEAEAAT OT
n3bopa Ha WKypka, u3bpaHara cTerneH Ha uec-
ToTaTa Ha Bubpauuun (PEX 270 AE) u cuaaTa Ha
pUTUCKaHe.

Bosch Power Tools
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CaMo LWKypKK B 6E3YKOPHO CbCTOAHWE OCUTYpPS-
BaT Aobpa MPOU3BOAMTEAHOCT U TIPeATTasBart
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA OT TIPEXAEBPEMEHHO
U3HOCBaHe.

Mo BpeMe Ha paboTa MPUTUCKANTE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO, 3a AQ YBEAUUUTE
ABATOTPAWHOCTTA Ha LUKypKaTa.

TTPEKOMEPHOTO yBEAMUABaHE HA CUAATA Ha TIpH-
TUCKaHe He BOAU AO YBEAMUABAHE U HA UHTEH3MB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 To-6bP30TO U3HOC-
BaHe Ha WKYpKaTa v Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

He u3moAsBaiiTe WKypKa, C KOATO cTe 06paboT-
BaAM MeTaA, 3a WAUMDOBaHe Ha APYrM BUAOBE
MaTtepuan.

M3moA3BaiTe CaMO OPUTMHAAHU LLKYPKH,
TTPOU3BOACTBO Ha bou.

F'py6o waucoBaHe
TMocTaBeTe AUCT LWKYPKa C To-eApa 3bPHECTOCT.

TTpUTUCKaMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA CbBCEM
AEKO, TaKa ue Aa paboTu C TI0-BUCOKA YecToTa Ha
BMbpaLMKUTE, KOETO OCUTYPABA TTO-UHTEH3UBHO
OTHEMaHe Ha MaTepuan.

®duHo waucdoBaHe
TTocTaBeTe AUCT LIKYpPKa C TMO-MaAKa 3bpHECTOCT.

C AeKa TpOMAHA Ha CMAATa Ha TIPUTUCKaHE, PecTT.
ypes MmpomaAHa Ha usbpaHata cTeneH Ha BUbpa-
unute (PEX 270 AE) moxeTe Aa orpaHuumTe
yecTtoTaTa Ha BUbpauuuTe, mpu Koeto obaue
aMMAMTYAATA OCTaBa MOCTOSAHHA.

BoaeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA MO TTOBbPXHOCTTA
Ha AeTaiAa C orpaHWUeH HaTUCK C BbpTeHe Mo
OKPBXHOCTU UAW C PEAYBAHE HAAABXKHO U Ha-
nMpeuHo. BHMMaBaiTe Aa He ro 3aKAMHBaTe, 3a Ad
He MpoTpueTe obpaboTBaHaTa MOBbPXHOCT,
Hamp. ypHUP.

ChaeA TIPUKAIOUBaHe Ha paboTa U3KAIOUETE enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

MoaupaHe (PEX 270 AE)

TTpy MoAnpaHe Ha U3BETPEHN AAKOBU TTOKPUTHA
WAU TTIOAMPAHE Ha APACKOTUHMU (Harrp. AKPUAHO
C1'bK/\0), Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa MOXe Aa b6bae
TTOCTaBEHO CPEACTBO 3a TTOAUPAHE, KaTo TTAQTHO OT
AAMCKa BbAHa, (bVII\Ll 3a TMMOAUPaHEe UAK TIOAUPaALLL
TeHOMAacCT (He € BKAIOUEH B OKOMTII\eKTOBKaTa).

Tpu MoAMpaHe UsbepeTe HUCKA YecToTa Ha
Bubpauuute (ctemeH 1-2), 3a Aa u3berHete
TTPEKOMEPHO HarpsABaHe Ha MOBbPXHOCTTA.

BTpuitTe moAvpallaTta macTta ¢ moAMpaLy meHo-
TIAACT C KPbCTOOOPA3HK, PecT. KpbroobpasHu
ABWXEHWUA U YMEPEH HATUCK U CAEA TOBA A
ocTaBeTe AeKO Ad 3aCbXHe.

TToAMpaiTe 3acbxHanaTa MoAMpalla macTa ¢
TIAATHO OT AAMCKa BbAHA C KPpbCTOOOPasHU UAK
KPbroobpasHu ABMXKEHHUA.

3a Aa ocurypsBate A0bpu peayAaTaTv mpu
TTOAMpaHe, TTOUNCTBaNTe PEAOBHO TIOAMPALLUTE
cpeAcTBa. M3mupaiite moAnpalluTe cpeacTBa
MeK TTepUAEH TIperapar 1 ToTiAa BOAQ, He
M3TIOA3BaNTE PA3PEAUTENU.

TabAuua C TPUMEPHU TIPUAOIKEHHUA

CToiHOoCTWTE B TabAMLaTa MO-AOAY Ca Tipe-
TTOPBUMTEAHMU.

Haw-moaxoAfLWKTe TapaMeTpy 3a paboTa BbB
BCEKM KOHKPETEH CAyUYai Ce OTTPEeAEAsT Hal-
A0bpe upes uanpobeaHe Ha MPaKTUKa.

S
Q
T
[
]
o
=3
=
<
E|
o
O
>
[=3
=
~

chuHo wancosaHe)
(PEX 270 AE)

TipunoxxeHue
Bubpauunte
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CrtemeH Ha

TMoAupaHe Ha 6oA 180/320 2/3

TTouncTBaHe Ha APacKOTH-

HU TIO AaKOBO TTOKpPUTHE 120/400 4/5

TMpeMaxBaHe Ha AaKOBO
TTOKpUTHE 40/80 5

Meka aAbpBecuHa 40/240 5/6

TBbpaa AbpBecHHa 60/320 5/6

OypHup 240/320 5
B anyMUHUI 80/240 4/5
B ctomaHa 60/240
TTouncTBaHe Ha pbxaa 40/120
HepbxaAacBawa cTomaHa 120/240
KameHHW maTepuanu 80/200 5/6
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MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

» Tipeau U3BbPLUBAHE HAa KAaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTH TTO @AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LeTceAa OT 3axpaHBalLaTa MpeXa.

» 3a aa paboTtuTte KauecTBeHO U 6esomacHo,
TMOAABPXaNTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbTIPEKM TIPELM3HOTO MPOU3BOACTBO U
BHUMaTEAHO U3TIMTBAHE Bb3HMKHE TTOBPEAA,
eNeKTPOUHCTPYMEHTLT TPAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
WHCTPYMEHTK Ha Bouw.

Korato ce obpbluate ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBH-
TeAuTe Ha boll, MOAS,, HeTIpeMeHHO TocouBanTe
10-undpeHunn KaTaroXeH HoOMep, O3HaUeH Ha
TabeakaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

CepBHU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT LWe OTrOBOPU Ha BbIpocuTe By oTHOC-
HO PEMOHTHU M TIOAAPDBXKA Ha 3aKyrmeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHM YacTu. MoH-
TaXHW UepPTEXH U MHDOPMALMA 33 PE3EPBHHU
YyacT MOXeTe Aa HaMepuTe CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMITbT OT KOHCYATAHTK Ha Bbow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTU 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTU OT TTPOM3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHW TTPUCTTIOCO-
6AeHUsA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow Cepsus LleHTbp
[apaHUMOHHU U U3BBHFAPAHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhusa

Tea.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNeKTpOo-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTIbAHUTEAHUTE npwcnocoﬁl\e-
HUA U OTTaKOBKaTa TpHGBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha moAXoAALWa npepa60TKa 3a MTOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHe Ha CbAbpXKalKUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

Camo 3a ctpaHu oT EC:

He n3xBbpAANTe eAeKTPOUHCTPY-
MEHTH TIpU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo AupektuBata Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHU
EeAeKTPUUECKH U ENEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOUTO HE MOTaT AA Ce U3IOA3BAT MoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAeAHO U Aa 6bAAT MoAAaraHu Ha
TTOAXOAfLLA TIpepaboTka 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha
CbABPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHMU.

TpaBaTa 3a U3BMEHEHHUA 3ama3eHu.

Bosch Power Tools
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Opsta upozorenja za
elektri¢ne alate

O UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrZzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podru¢ja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektricnim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme kori$¢enja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adap-
tere utikaca zajedno sa elektricnim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢cnog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢cnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljucen
prikljuc¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nacin mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢nim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrudju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ciji je
prekidaé¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

—
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse
se vode.

g) Upotrebljavajte elektriéni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude
ugrozZena varnicama. Uklonite zapaljive
materijale iz okoline. Pri bruSenju metala
nastaju varnice.

» PazZnja - Opasnost od pozara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i brusi-
lice. Praznite uvek pre pauza u kutiji za
prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili
u kesi filtra odnosno filter usisivaca za pra-
Sinu) mogu da se pod nepovoljnim uslovima,
kao $to su letenje varnica prilikom brusenja
metala, samozapale. Posebna opasnost
postoji, ako je prasina od brusenja pomesana
sa ostacima laka- poliuretana ili drugim
hemijskim materijama i materijal od brusenja
postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

Bosch Power Tools
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» Drzite Vase radno mesto Cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i izvu-
cite mrezni utikac ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za suvo brusenje
drveta, plastike, metala, Stahtel masa kao i
lakiranih povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom su
takodje pogodni za poliranje.

Tehnicki podaci

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.
1 Tocki¢ za biranje broja vibracija
(PEX 270 AE)
2 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
3 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje
4 Kutija za prasinu kompletna
(micro filterski sistem)
Disk za brusenje
Brusni list*
Izduvni priklju¢ak
Drza¢ kutije za praSinu

© 00N O G

Poluga za blokadu za kesu za prasinu
10 Filterski element (micro filterski sistem)
11 Nosac brusnog diska

12 Zavrtnji za disk za brusenje

13 Adapter za usisavanje*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

—

Ekscentri¢na brusilica PEX 270 A PEX 270 AE
Broj predmeta 06033690.. 06033697..
Biranje broja vibracija - )
Nominalna primljena snaga W 270 270
Predana snaga W 125 125
Broj obrtaja na prazno min?t 12000 7500-12000
Broj vibracija u praznom hodu min?t 24000 15000-24000
Presek vibracionog kola mm 4,0 4,0
Presek diska za bruSenje mm 125 125
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa zastite o/u O /1

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod niZih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 83 dB(A); Nivo
snage zvuka 94 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a,, = 5 m/s?,
Nesigurnost K < 1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-

Montaza
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bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %ﬁ@%ﬁh

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni utikaé iz uti¢nice.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razliciti brusni

—

listovi:
Materijal Primena Veli¢ina zrna
wd - Boja Za brusenje boje grubo 40
= - Lak 60
— - Punilac oni i i
i Za bruSenje prethodno premazane boje  srednje 80
- Spahtel masa (na primer uklanjanje ostataka od &etkice, 100
kapljica boje i isprljanih mesta) 120
Za krajnje brusenje grundiranja pre fino 180
lakiranja 240
320
400
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—

Materijal Primena Veli¢ina zrna
" red:Wood Za prethodno bru$enje, na primer grubo 40
— Svi drveni materijali hrapavih, neobradjenih greda i dasaka 60
S (na primer tvrdo drvo, 7, 1y genje u ravni i ravnanje malih srednje 80
o mekQ d'rvo, |ver|(3a, neravnina 100
(@] ° gradjevinske ploce) 120
; red:Wood top Za zavr$no i fino brusenje drveta fino 180
— Tvrdo drvo
Iverica 240
- 320
— Gradjevinske ploce
. o 400
— Metalni materijali
0 — Autolak Za prethodno brusenje grubo 80
c = Kamen Za fazonsko brusenje i obaranje ivica srednje 100
- Mermer
Q . 120
ed - Granit
m _ Staklo Za fino bruSenje kod oblikovanja fino 180
- Pleksiglas 240
- Plastika sa staklenim 320
vlaknima 400
Sjajno brusenje i zaobljavanje ivica vrlo 600
fino 1200

Promena brusnog lista

Za skidanje brusnog lista 6 podignite sa strane i
izvucite ga sa brusnog diska 5.

Uklonite pre postavljanja lista za brusenje
prljavstinu sa diska za brusenje 5 na primer sa
Cetkicom.

Povrsina diska za brusenje 5 se sastoji od jedne
Cicak tkanine, da bi mogli sa ¢i¢ak spojem brzo i
jednostavno da pricvrstite.

Pritisnite brusni list 6 ¢rsto na donju stranu
diska za brusenje 5.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavan-
ja prasine na to, da isecci u brusnom listu budu
usaglaseni sa otvorima na disku za brusenje.

Promena diska za brusenje

(pogledaijte sliku B)

PazZnja: Promenite odmah osteceni disk za
brudenje 5.

Svucite brusni list odnosno alat za poliranje.
Odvrnite 4 zavrtnja 12 potpuno i skinite disk za
brusenje 5. Stavite novi disk za brusenje 5 i
¢vrsto stegnite zavrtnje.

Paznja: Osteceni nosac brusnog diska 11 sme
samo menjati neki strucni servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mgu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo struénjaci.
- Koristite po moguénosti neki usisivac za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
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Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte sliku A1-A4)

Stavite kutiju za prasinu 4 na priklju¢ak za
izduvavanje 7 i mora da uskoci.

Pazite pri stavljanju na to, da drza¢ uskoci u
odgovarajuci otvor na elektricnom alatu 8.

Za praznjenje kese za prasinu 4 pritisnite polugu
za blokadu 9 na strani kese za prasinu (@). lzvu-
cite kesu za prasinu na dole (@®).

Pre otvaranja kutije za prasinu 4 trebali bi sa
kutijom kao $to pokazuje slika da udarate na
¢vrstu podlogu, da bi odvojili prasinu od
filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 4, otvorite
filterski element 10 uvis i ispraznite kutiju za
prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 10
sa nekom mekanom ¢etkom.

Paznja: Da bi obezbedili optimalno usisavanje
prasine, praznite kutiju za prasinu 4 na vreme i
redovno Cistite filterski element 10.

Drzite pri radu na vertikalnim povr§inama tako
elektri¢ni alat, da kutija za prasinu 4 pokazuje na
dole.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku C)

Nataknite adapter za usisavanje 13 na usisni
priklju¢ak 7. Pazite na to, da poluga za blokadu
adaptera za usisavanje uskoc¢i na svoje mesto.
Na adapter za usisavanje 13 moze da se prikljuci
neko crevo za usisavanje sa presekom od

19 mm.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Pregled prikljucaka na razne usisivace za
prasinu naci ¢ete na kraju ovoga uputstva za rad.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Drzite pri radu na vertikalnim povr§inama tako
elektri¢ni alat, da crevo za usisavanje pokazuje
na dole.

Za demontazu adaptera za usisavanje 13 pri-

tisnite njegovu polugu za blokadu pozadi i
izvucite adapter za usisavanje.

—
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Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje
Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite pre-
kidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 2.

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje-iskljuci-
vanje drzite isti pritisnut i pritisnite dodatno
taster za fiksiranje 3.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pustite pre-

kidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje 2. Kod bloki-
ranog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje 2
pritisnite prvo njega i potom ga pustite.

Biranje broja vibracija (PEX 270 AE)

Za toc¢kicem za podesavanje broja vibracija 1
mozete unapred izabrati potreban broj vibracija
i za vreme rada.

1-2  niski broj vibracija
3-4  srednji broj vibracija
5-6  visoki broj vibracija

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti praktic(nom probom.

Posle duzeg rada sa malim brojem vibracija tre-
bali bi elektri¢ni alat ostaviti da se okreée radi
hladjenja cca. 3 minuta pri maksimalnom broju
vibracija.

Koénica diska za brusenje

Jedna integrisana koc¢nica brusnog diska
smanjuje broj vibracija u praznom hodu, tako da
se pri postavljanju elektri¢nog alata na radni
komad sprecava pojava brazdi.

Ako broj vibracija u praznom hodu u toku vreme-
na stalno raste, brusni disk je oStecen i mora se
Koc¢nicu brusnog diska mora zameniti neki
struéni servis za Bosch-elektri¢ne alate.
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Uputstva za rad

» Sacekajte da se elektric¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite.

Brusenje povrsina

Ukljucite elektri¢ni alat, postavite ga sa celom
povr$inom bru$enja na podlogu koju treba
obradjivati i pokrecite ga sa umerenim pritiskom
preko radnog komada.

Ucinak skidanja i slika brusenja se u bitnom od-
redjuju izborog brusnog lista, prethodno izabra-
nim stepenom broja vibracija i pritiskivanjem
(PEX 270 AE).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, vec jacem habanju elektricnog
alata i brusnog lista.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je
obradjivan metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

Grubo brusenje
Navucite brusni list grubog zrna.

Pritisnite elektri¢ni alat samo lagano, tako da
radi sa veé¢im brojem vibracija i postize se vece
skidanje materijala.

Fino brusenje
Navucite brusni list finijeg zrna.

Lakim variranjem pritiskivanja odnosno prome-
nom stepena broja vibracija (PEX 270 AE)
mozete smanjiti broj vibracija brusnog diska,
pricem ostaje ekscentri¢no kretanje.

Pokrecite elektri¢ni alat kruzno po povrsini sa
umerenim pritiskom i neizmence u duznom i
poprec¢nom pravcu na radnom komadu. Ne is-
krecite elektri¢ni alat, da bi izbegli o$tecivanje
radnog komada koji se obradjuje, na primer
furnira.

Po zavr$etku rada iskljucite elektri¢ni alat.

—

Poliranje (PEX 270 AE)

Za poliranje lakova oste¢enih vremenom ili
naknadno poliranje ogrebotina (na primer akril
staklo) mozZe se elektri¢ni alat opremiti sa odgo-
varajucim alatima za poliranje, kao kalotom od
jagnjeceg krzna, filc ili sundjerom za poliranje
(pribor).

Birajte pri poliranju nizi broj vibracija (stepen
1-2), da bi izbegli prekomerno zagrevanje
povrsine.

Utrljajte sredstvo za poliranje sa nekim sundje-
rom za poliranje unakrsnim odnosno kruznim
pokretima i umerenim pritiskom i na kraju
ostavite da se malo osusi.

Polirajte osuseno sredstvo za poliranje sa
kalotom od jagnjec¢eg krzna sa unakrsnim ili
kruznim pokretima.

Cistite alate za poliranje redovno, da bi obezbe-
dili dobre rezultate. Perite alate za poliranje sa
bladim sredstvom za pranje i toplom vodom, ne
koristite razredjivace.

Namenska tabela

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednsoti.

Kombinacija koja je najpovoljnija za obradu
moze se najbolje dobiti prakti¢cnom probom.

Senje/

—_—
Q
0
(=
Q
n
=
P
-]
o
£

grubo bru
(PEX 270 AE)

Stepen broja

Veli¢ina zrna
vibracija

Primena

(
f

Brusenje lakova 180/320 2/3

Poboljsavanje lakova 120/400 4/5

40/80 5

Uklanjanje lakova

Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/320 5/6
Furnir 240/320 5
Aluminium 80/240 4/5
Celik 60/240 5
Uklanjanje rdje sa celika 40/120

Nerdjajudi celik 120/240 5
Kamen 80/200 5/6
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiSc¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka

izrade i kontrole nekada otkazao, popravku

mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-

elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

—
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.

Bosch Power Tools
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupos$tevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzrodi izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektrié¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektri¢nega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f

~

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

1609 929 M14 | (14.12.07)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



% OBJ_DOKU-10768-001.fm Page 87 Friday, December 14, 2007 2:06 PM

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.

Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezZje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja

odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljug, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-

f)

g)

skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblaéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanj$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

—
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c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektriéne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-

te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-

f)

trolirajte brezhibno delovanje premiénih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric¢-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja

in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji 5) Servisiranje

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja

uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s

pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.
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Specificna varnostna navodila

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo
ogrozale oseb. Odstranite vse gorljive
materiale, ki so v bliZini. Pri brusenju kovine
obstaja nevarnost iskrenja.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika.
Pred delovnimi odmori vedno izpraznite
zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za
prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski
vrecCki oziroma filtru sesalnika za prah) se
lahko v neugodnih pogojih, na primer pri
iskrenju med brusenjem kovin, samodejno
vname. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka,
poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi,
brusilnik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pos-
kodovanim kablom. Ne dotikajte se posSko-
dovanega elektriénega kabla. Ce se kabel
poskoduje med delom, izvlecite omrezni
vtikac iz vti¢nice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

—

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spo-
daj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho
brusenje lesa, umetne mase, kovine, mase za
lopatico ter lakiranih povrsin.

Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo so
primerna tudi za poliranje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev
(PEX 270 AE)
2 Vklopno/izklopno stikalo

3 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega
stikala

4 Komplet zbiralnika za prah
(sistem mikrofiltra)

Brusilni kroznik

Brusilni list*

Izpihovalni nastavek
Drzalo zbiralnika za prah

O 00N O O

Rocica za aretiranje zbiralnika za prah
10 Filtrirni element (sistem mikrofiltra)
11 Nosilec brusilnega kroznika

12 Vijaki za brusilni kroznik

13 Odsesovalni adapter*

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.

1609 929 M14 | (14.12.07)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



WA éﬁ
% OBJ_DOKU-10768-001.fm Page 89 Friday, December 14, 2007 2:06 PM
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—

Ekscentricni brusilnik PEX 270 A PEX 270 AE
Stevilka artikla 06033690.. 0603369 7..
Predizbira Stevila nihajev - )
Nazivna odjemna mo¢ w 270 270
Izhodna mo¢ W 125 125
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™t 12000 7500-12000
Stevilo nihanj v prostem teku min™t 24000 15000-24000
Premer nihajnega kroga mm 4,0 4,0
Premer brusilnega kroznika mm 125 125
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Zaséitni razred o /1 [EIVAL

drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znas$a: nivo zvo¢nega tlaka 83 dB(A); nivo jakosti
hrupa 94 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a,, = 5 m/s?, Nezanesljivost
meritve K < 1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je

naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti (€

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da pro-
izvod pod , Tehni¢ni podatki®“ ustreza naslednjim
standardom oz. standardiziranim dokumentom:
EN 60745 v skladu z dolocili Direktiv
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%-/W iV %ﬁ%{h

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju izvlecite omrezni vtika¢ iz vticnice.

Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene kolic¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na
voljo razli¢ni brusilni listi:

Material Uporaba Granulacija
wd - Barva Za brusenje barve groba 40
= - Lak 60
"= — Polnilnik e :
. Za brusenje predhodnega nanosa srednja 80
- Lopatica barve (npr. odstranitev ¢rt Copica, 100
kapelj in iztekajoce barve) 120
Za kon&no brusenje temeljne barve fino 180
pred lakiranjem 240
320
400
" red:Wood Za predbrusenje, na primer grobih, groba 40
- Vsi lesni materiali nepooblanih tramov in desk 60
S .(npr. trdi les, mehki I?f’ Za plano brusenje in poravnavanje srednja 80
o iverice, gradbene plosce) manjsih neravnih povrsin 100
O ° red:Wood top 120
; = Trd les . Za dokon¢no in fino brusenje lesa fino 180
— lverne plosce 240
E — Gradbene plosce 320
— Kovinski materiali 400
(1) — Avtomobilski lak Za predbrusenje groba 80
c — Kamen Za brusenje oblike in lom robov srednja 100
o - Marmor 120
) - Granit
m _ Steklo Za fino brusenje pri oblikovanju fino 180
— Pleksi steklo 240
- Umetne mase iz 320
steklenih vliaken 400
Brusenje na sijaj in zaobljenje robov zelo 600
fino 1200
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Zamenjava brusilnega lista

Za snetje brusilnega lista 6 morate slednjega s
strani privzdigniti in ga sneti z brusilnega
kroznika 5.

Pred namescanjem novega brusilnega lista
odstranite umazanijo in prah z brusilnega
kroznika 5, npr. s ¢opic¢em.

Povrsina brusilnega kroznika 5 sestoji iz
sprijemalne tkanine. Tako lahko brusilne liste
hitro in enostavno pritrdite.

Brusilni list 6 trdno pritrdite na spodnjo stran
brusilnega kroznika 5.

Da bi lahko zagotovili optimalno odsesovanje
prahu, pazite na to, da se izsekane luknje na
brusilnem listu skladajo z izvrtinami na brusil-
nem krozniku.

Menjava brusilnega kroznika
(glejte sliko B)

Opozorilo: Takoj zamenjajte poskodovan brusil-
ni kroznik 5.

Snemite brusilni list oz. polirno orodje. Popol-
noma izvijte 4 vijake 12 in snemite brusilni
kroznik 5. Nataknite nov brusilni kroznik 5 in
ponovno privijte vijake.

Opozorilo: Poskodovan nosilec brusilnega kroz-

nika 11 se sme zamenjati le s strani pooblasce-
nega servisa za elektri¢na orodja Bosch.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju Skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

—
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— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte slike A1-A4)

Namestite zbiralnik za prah 4 na izpihovalni
nastavek 7, kjer mora zaskoditi.

Pri namescanju pazite na to, da drzalo 8 zaskoci
v ustrezno odprtino na elektri¢nem orodju.

Za praznjenje zbiralnika za prah 4 pritisnite are-
tirno rocico 9 ob strani zbiralnika (@). V smeri
navzdol odstranite zbiralnik za prah (®).

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 4 potrkajte z
njim ob stabilno podlago, kot je prikazano na
sliki. Tako se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem
elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 4, dvignite filtrirni ele-
ment 10 in izpraznite zbiralnik. Oc¢istite lamele
filtrirnega elementa 10 z mehko krtaco.

Opozorilo: Da bi zagotovili optimalno odseso-
vanje prahu, pravoc¢asno izpraznite zbiralnik za
prah 4 in redno ocistite filtrirni element 10.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsi-
nah, morate elektricno orodje drzati tako, da
kaze zbiralnik za prah 4 navzdol.

Odsesavanje s tujim sesalnikom
(glejte sliko C)

Odsesovalni adapter 13 namestite naizpihovalni
nastavek 7. Pazite, da bosta aretirni rocici odse-
sovalnega adapterja pravilno zaskocili. Na odse-
sovalni adapter 13 lahko prikljucite odsesovalno
cev s premerom 19 mm.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov
se nahaja na koncu navodila za obratovanje.
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Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Pri delih, ki jih opravljate na navpi¢nih povrsi-
nah, morate elektri¢no orodje drzati tako, da
kaze odsesovalna gibka cev navzdol.

Za demontaZo odsesovalnega adapterja 13 stis-
nite njegovo zadnjo aretirno rocico skupaj in
snemite adapter.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Vklop elektri¢nega orodja: pritisnite vklopno/iz-
klopno stikalo 2.

Za aretiranje vklopno/izklopnega stikala drzite
stikalo pritisnjeno in dodatno pritisnite fiksirno
tipko 3.

Izklop elektricnega orodja: vklopno/izklopno sti-
kalo 2 spustite. Ce je vklopno/izklopno stikalo 2
aretirano, najprej nanj pritisnite, nato pa ga
spustite.

Predizbira stevila nihajev (PEX 270 AE)

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1
lahko potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi
med delovanjem naprave.

1-2  nizko Stevilo nihajev
3-4  srednje Stevilo nihajev
5-6  visoko Stevilo nihajev

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala

in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Po dalj$em delu z majhnim $tevilom nihajev
pustite, da se elektricno orodje ohladi tako, da
ga pustite 3 minute obratovati pri maksimalnem
Stevilu vrtljajev v prostem teku.

—

Zavora brusilnega kroznika

Integrirana zavora brusilnega kroznika zniza
Stevilo nihajev pri prostem teku, tako da se pri
namestitvi elektricnega orodja na obdelovanec
prepreci brazdanje.

Ce se &tevilo nihajev pri prostem teku s¢asoma
stalno povecuje, je brusilni kroznik poskodovan
in se ga mora zamenjati ali pa je obrabljena
zavora brusilnega kroznika. Obrabljeno zavoro
brusilnega kroznika mora zamenjati avtoriziran
servis za elektri¢na orodja Bosch.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja poca-
kajte, da se le to popolnoma ustavi.

Brusenje povrsin

Vklopite elektricno orodje, postavite ga s celot-
no brusilno povrsino na podlogo, ki jo je po-
trebno obdelati in ga z zmernim pritiskom
pomikajte preko obdelovanca.

Mo¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika
sta v glavhem doloc¢ena z izbiro brusilnega lista,
s predizbrano stopnjo Stevila vibriranja

(PEX 270 AE) in pritisnim tlakom.

Dober rezultat bru$enja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢cno
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte zenakomerno
mocjo, kar bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusil-
nega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec
bo povzrocilo mo¢nejSo obrabo elektricnega
orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih
materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Grobo brusenje
Namestite brusilni list z grobo granulacijo.

Elektri¢no orodje le narahlo pritisnite, tako da
deluje z visjim Stevilom nihajev in se lahko
doseze vecja odstranitev materiala.
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Fino brusenje
Namestite brusilni list s fino granulacijo.

Z rahlim variiranjem pritisnega tlaka oz. spre-
membo stopnje Stevila nihajev (PEX 270 AE)
lahko reducirajte stevilo nihajev brusilnega
kroznika, pri cemer se ohrani ekscentri¢no
premikanje.

Elektri¢no orodje na obdelovancu premikajte z
zmernim pritiskanjem kroZzece po povrsini ali pa
menjaje vzdolZ in pocCez. Elektricno orodje se ne
sme zatakniti, s tem se izognite pretrganju
obdelovanca, npr. furnirjev.

Po zaklju¢enem delu elektri¢no orodje izklopite.

Poliranje (PEX 270 AE)

Za spoliranje preperelih lakov ali naknadno poli-
ranje prask (npr. pri akrilnem steklu), lahko
elektri¢no orodje opremite z ustreznimi polir-
nimi orodji kot nastavkom z ov¢jo volno, polirno
klobucevino ali gobo (pribor).

Pri poliranju izberite nizko Stevilo nihajev
(stopnja 1-2), da bi tako preprecili prekomerno
segretje povrsine.

Vdelajte polirno sredstvo s polirno gobo s kriz-
nim oz. kroznim premikanjem in zmernim pritis-
kanjem in ga nato pustite, da se rahlo posusi.

Nato spolirajte prisuseno polirno sredstvo z
nastavkom z ov¢jo volno s kriznim oz. kroznim
premikanjem.

Redno cistite polirna orodja, da bi tako dosegli
dobre polirne rezultate. Polirna orodja sperite z
blagim pralnim sredstvom in toplo vodo, ne
uporabljaje razredcil.

Zabela z moznostmi uporabe

Podatki v spodnji tabeli so priporo¢ene
vrednosti.

Najboljso kombinacijo za obdelavo lahko
najbolje dolocite s prakti¢nimi preizkusi.

—
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Stopnja Stevila

LB
(PEX 270 AE)

©
=
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c
©
S
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Nabrusenje lakov 180/320 2/3
120/400 4/5

40/80 5

Izboljsanje lakov

Odstranjevanje lakov

Mehek les 40/240 5/6
Trd les 60/320 5/6
Furnir 240/320 5
Aluminij 80/240 4/5
Jeklo 60/240
Odstranjevanje rje na jeklu  40/120
Nerjavno jeklo 120/240
Kamen 80/200 5/6

Vzdrzevanje in servisiranje

vewv v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti¢nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja elek-
tricnega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski plo&¢ici naprave.

Bosch Power Tools
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Servis in svetovanje Odlaganje
Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega

stanja in informacije glede nadomestnih delov Samo za drave EU:

se nahajajo tudi na internetnem naslovu: Elektri¢nih orodij ne odlagajte
www.bosch-pt.com med hisne odpadke!

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z V skladu z Direktivo 2002/96/ES
veseljem na voljo pri vpradanjih glede nakupa, Evropskega Parlamenta in Sveta o
uporabe in nastavitve izdelka in pribora. odpadhni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi

Slovensko v nacionalnem pravu se morajo
Top Service d.o.o. elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
Celovska 172 uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
1000 Ljubljana prijazno reciklirati.

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407 Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektri¢ne alate

P er 2o 0] Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, vjesanje elektri¢nog alata ili za
izvlaenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomic¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvore-
nom. Primjena produznog kabela priklad-
nog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢cnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢cnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao §to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljuc¢en. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moZze dovesti do nezgoda.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M14 | (14.12.07)

ﬁ



% OBJ_BUCH-613-001.book Page 96 Friday, December 14, 2007 12:26 PM é

96 | Hrvatski

e) Izbjegavajte neuobicajene poloZaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj na¢in mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr§¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomi¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne mozZe osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s os$trim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elek-
tricnih alata za druge primjene nego sto je
to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s ori-
ginalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Elektricni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od
iskrenja. Uklonite sve zapaljive materijale
koji se nalaze blizu mjesta brusenja. Kod
brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite sprem-
nik za prasinu. Prasina od brusenja koja se
nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papir-
natoj vrecici (ili u filter vrecici, odnosno u
filteru usisavaca prasine), moze se sama
zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao §to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opas-
nost postoji ako bi se prasina od brusenja
pomijesala s ostacima boje, poliuretana ili
ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vasom rukom.
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» Odrzavajte vase radno mjesto cCistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektri¢cnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za suho brusenje
drva, plastike, metala, kita, kao i lakiranih
povrsina.

Elektri¢ni alati sa elektronickom regulacijom su
prikladni i za poliranje.

Tehnicki podaci

—
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.

1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija
(PEX 270 AE)

2 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

3 Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

4 Kutija za prasinu, komplet
(mikro filter sustav)

Brusni tanjur
Brusni list*
Nastavak za ispuhivanje

Drza¢ za kutiju za prasinu

© 0 N O O

Poluga za aretiranje kutije za prasinu
10 Ulozak filtera (mikro filter sustav)

11 Nosac brusnog tanjura

12 Vijci za brusni tanjur

13 Usisni adapter*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Ekscentarska brusilica PEX 270 A PEX 270 AE
Kataloski br. 06033690.. 06033697..
Prethodno biranje broja oscilacija - )
Nazivna primljena snaga W 270 270
Predana snaga W 125 125
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 12000 7500-12000
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 24000 15000-24000
Promjer kruga osciliranja mm 4,0 4,0
Promjer brusnog tanjura mm 125 125
TezZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Klasa zastite o/ 1 [0/ 11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod niZih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 83 dB(A); prag ucinka buke
94 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a, = 5 m/s?,
nesigurnost K < 1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tri¢ni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrZavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je

Montaza

uredaj isklju¢en, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehni¢ki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %ﬁ%ﬂﬂ

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti

brusni listovi:

—

Materijal Primjena Zrnatost

wd - Boja Za skidanje sloja boje brusenjem gruba 40
= - Lak 60

] — Punilo o : - R
) Za brusenje boje (npr. uklanjanje tragova srednja 80
E - Kit kista, kapljica boje) 100
120
Za zavrs$no brusenje temeljnih premaza fina 180
prije bojenja/lakiranja 240
320
400
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Materijal Primjena Zrnatost
" red:Wood Za prethodno brusenje npr. hrapavih, gruba 40
— Svi drveni materijali neblanjanih greda i dasaka 60
S (npr. tvrdo drvo, meko 7 1 1ansko brugenje i izravnavanje manjih - srednja 80
o drvo, ploce |Vfar|ce, neravnina 100
(@] ° gradevne ploce) 120
; red:Wood top Za zavr$no i fino brusenje drva fina 180
— Tvrdo drvo
Iverice 240
- 320
— Gradevne ploce
R . 400
— Metalni materijali
0 — Autolak Za prethodno brusenje gruba 80
: - Kamen N P R X
Za profilno brusenje i skidanje rubova srednja 100
- Mramor
(o] ! 120
ed - Granit
m _ Staklo Za fino brusenje kod oblikovanja fina 180
- Pleksiglas 240
— Plastika armirana 320
staklenim vlaknima 400
Brusenje uz sjaj i zaobljenje rubova vrlo 600
fina 1200

Zamjena lista pile

Za skidanje brusnog lista 6 podignite ga bo¢no i
skinite sa brusnog tanjura 5.

Prije stavljanja novog brusnog lista oCistite
prljavstinu i prasinu sa brusnog tanjura 5, npr.
kistom.

Povrsina brusnog tanjura 5 sastoji se od Cicak
pri¢vr§céenja, kako bi se brusni listovi mogli brzo
i jednostavno pricvrstiti.

Cvrsto pritisnite brusni list 6 na donju stranu
brusnog tanjura 5.

Treba osigurati optimalno usisavanje prasine i
kod toga paziti da se otvori u brusnom listu
poklope sa otvorima na brusnom tanjuru.

Zamjena brusnog tanjura (vidjeti sliku B)
Napomena: Odmah zamijenite osteceni brusni
tanjur 5.

Skinite brusni list odnosno alat za poliranje. Do
kraja odvijte 4 vijka 12 i skinite brusni tanjur 5.
Stavite novi brusni list 5 i ponovno stegnite vijke.
Napomena: Osteceni nosa¢ brusnog tanjura 11
smije se zamijeniti samo u ovlastenom servisu za
Bosch elektri¢ne alate.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektricnog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao S$to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

- Po moguénosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Bosch Power Tools
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Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti sl. A1-A4)

Kutiju za prasinu 4 stavite na ispusni nastavak 7
dok ne preskodi.

Kod stavljanja pazite da drza¢ 8 sjedne u odgo-
varajuce udubljenje na elektricnom alatu.

Za praznjenje kutije za prasinu 4 pritisnite polu-
gu za aretiranje 9 na strani kutije za prasinu (@).
Povucite kutiju za prasinu prema dolje (@®).

Prije otvaranja kutije za praSinu 4 trebate s
kutijom za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi,
kako je prikazano na slici, kako bi se prasina
oslobodila sa uloska filtera.

Cvrsto primite kutiju za praginu 4, preklopite
ulozak filtera 10 prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Mekom ¢etkom ocistite lamele uloska
filtera 10.

Napomena: Kako bi se zajamcilo optimalno usi-
savanje prasine, pravovremeno praznite kutiju
za prasinu 4 i redovito Cistite ulozak filtera 10.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat
drzite tako da je kutija za prasinu 4 okrenuta
prema dolje.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku C)

Nataknite adapter usisavanja 13 na ispusni na-
stavak 7. Kod toga pazite da poluga za aretiranje
zahvati u adapter usisavanja. Na adapter usisa-
vanja 13 moze se prikljuciti usisno crijevo
promjera 19 mm.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Pregled za priklju¢ak na razli¢ite usisavace pra-
Sine mozete nacdi na kraju ovih uputa za ruko-
vanje.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Kod rada na okomitim povrsinama elektri¢ni alat
drzite tako da je usisno crijevo okrenuto prema
dolje.

Za demontazu adaptera usisavanja 13 pritisnite
njegovu polugu za aretiranje straga i skinite
adapter usisavanja.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s poda-
cima na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite pre-
kidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2.

Za utvrdivanje prekidaca za ukljucivanje/isklju-
Civanje drzite isti pritisnut i dodatno koristite
tipku za utvrdivanje 3.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite pre-
kida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 2. Kod are-
tiranja najprije pritisnite prekidac za ukljuci-
vanje/iskljucivanje 2, a nakon toga ga otpustite.

Prethodno biranje broja oscilacija
(PEX 270 AE)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja
oscilacija 1 mozete i tijekom rada prethodno
odabrati potreban broj oscilacija.

1-2  manji broj oscilacija

3-4  srednji broj oscilacija

5-6  veliki broj oscilacija

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Nakon duljeg rada sa manjim brojem oscilacija,
elektri¢ni alat trebate ostaviti da u svrhu
hladenja radi cca. 3 minute kod max. broja
oscilacija pri praznom hodu.

Koénica brusnog tanjura

Ugradena kocnica brusnog tanjura smanjuje broj
oscilacija pri praznom hodu, tako da ¢e se kod

stavljanja elektri¢nog alata na izradak sprijeciti

stvaranje brazda.

Ako bi se tijekom odredenog vremena stalno po-
vecavao broj oscilacija pri praznom hodu, znaci
da je brusni tanjur ostecen i mora se zamijeniti
ili je istrosena koc¢nica brusnog tanjura. Istro-

Sena kocnica brusnog tanjura mora se zamijeniti
u ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.
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Upute za rad

» Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Brusenje povrsina
Ukljucite elektri¢ni alat, stavite ga sa Citavom

brusnom povrsinom na obradivanu podlogu i uz
umjereni pritisak pomicite ga po izratku.

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja
uglavnom su odredeni izborom brusnog lista,
prethodno odabranim stupnjem oscilacija
(PEX 270 AE) i pritiskom.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite najednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se ucinak brusenja, nego dolazi do jaceg
zagrijavanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
vise za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Grubo brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list grublje
zrnatosti.

Elektri¢ni alat pritiS¢ite samo lagano, tako da
radi sa ve¢im brojem oscilacija i postize vece
skidanje materijala.

Fino brusenje

Navucite na brusni tanjur brusni list sitnije
zrnatosti.

Manjim promjenama pritiska, odnosno promje-
nama stupnja oscilacija (PEX 270 AE) mozete
smanjiti broj oscilacija brusnog tanjura, kod
Cega ostaje zadrzano ekscentarsko gibanje.

Pomicite elektricni alat po izratku sa umjerenim
pritiskom, plosno kruzno ili naizmjeni¢no u
uzduznom i popre¢nom smjeru. Elektri¢ni alat
ne naginjite, kako bi se izbjeglo zarezivanje
obradivanog izratka, npr. furnira.

Nakon zavr$ene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat.

—
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Poliranje (PEX 270 AE)

Za poliranje starijih lakiranih povrsina ili naknad-
no poliranje ogrebotina (npr. akrilnog stakla),
elektri¢ni alat se moze opremiti odgovaraju¢im
alatima za poliranje, kao npr. hauba od janjece
vune, filc za poliranje ili spuzva za poliranje
(pribor).

Kod poliranja odaberite manji broj oscilacija
(stupanj 1-2), kako bi se izbjeglo prekomjerno
zagrijavanje.

Utrljajte sredstvo za poliranje sa spuzvom za
poliranje, kriznim odnosno kruznim gibanjima i
uz umjereni pritisak i ostavite nakon toga da se
osusi.

Polirajte osuseno sredstvo za poliranje, sa
haubom od janjece vune, kriznim ili kruznim
gibanjima.

Redovito cistite alat za poliranje kako bi se osi-
gurali dobri rezultati poliranja. Operite alat za
poliranje sa blagim sredstvom za pranje i toplom
vodom i kod toga ne koristite nikakve razrjedi-
vace.

Tablica primjene

Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijed-
nosti.

Najpovoljnija kombinacija za obradu moze se
najbolje odrediti prakti¢nim pokusom.

je/

)

Stupanj broja
oscilacija

Sen
Senje

grubo bru

(
fino bru

Zrnatost
(PEX 270 AE)

(]
o
2
E
=
o

Brusenje lakiranih povr$ina 180/320 2/3

Popravci lakiranih povr§ina 120/400 4/5

Skidanje sloja laka 40/80 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/320 5/6
Furnir 240/320 5
Aluminij 80/240 4/5
Celik 60/240 5
Skidanje hrde sa celika 40/120 6
Nehrdajuci celik 120/240 5

Kamen 80/200 5/6
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrza-
vajte Cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovo-
riti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i podesa-
vanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢cne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

3

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t&oriist
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
téoriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded t66piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist téoriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu kérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektril6ogi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloégi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril66gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, iilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
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véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasu-
tamiseks sobiva pikendusjuhtme kasu-
tamine vahendab elektrilodgi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
Illiti kasutamine vahendab elektriloogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete visinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vdib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise todriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla énnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pd6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.
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e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oGigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kdsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud

—

detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude onnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tdo6riistad.

f) Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate ldikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
to6 iseloomuga. Elektriliste téoriistade
nouetevastane kasutamine voib pohjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t60.

Ohutusjuhised

» Kasutage elektrilist tooriista ainult

kuivlihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi
inimesi. Eemaldage seadme ldhedusest
siittivad materjalid. Metallide lihvimisel
lendub sademeid.

Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava
materjali ja lihvmasina iilekuumenemist.
Enne t66s pausi tegemist tiihjendage alati
tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, paber-
kotis (voi tolmuimeja filtrikotis vai filtris) olev
lihvimistolm voib ebasoodsatel tingimustel,
naiteks sademete tekkimisel metalli lihvimi-
sest iseeneslikult suttida. Eriti ohtlik on
olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-,
varvi-, polluretaanijadkide voi teiste
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on
pikast tootlemisest tingituna kuum.
Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-

mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.
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» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
siittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus
Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterijali,
metalli, pahtlisegu ja lakitud pindade kuivlihvi-
miseks.

Elektrooniliselt reguleeritavad seadmed sobivad
ka poleerimiseks.

Tehnilised andmed

—
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

1 Vongete arvu regulaator (PEX 270 AE)
2 Laliti (sisse/valja)

3 Luliti (sisse/valja) lukustusnupp

a4

Tolmukott komplektina
(mikrofiltersiisteem)

Lihvtald
Lihvpaber*
Tolmueemaldusliitmik

Tolmumahuti kinnitus

© 0O N O O,

Tolmukoti lukustushoob

10 Filtrielement (mikrofiltersiisteem)
11 Lihvtalla alus

12 Lihvtalla kruvid

13 Tolmueemaldusadapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Ekstsentriklihvmasin PEX 270 A PEX 270 AE
Tootenumber 06033690.. 06033697..
Vongete arvu reguleerimine - )
Nimivéimsus W 270 270
Valjundvéimsus w 125 125
Tuhikaigupdorded min?t 12000 7500-12000
Vongete arv thikaigul min?t 24000 15000-24000
Vénke labimoot mm 4,0 4,0
Lihvtalla 1abimoot mm 125 125
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,6 1,6
Kaitseaste o/u O /1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téoériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus

voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Moo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase
on Gldjuhul: helirdhu tase 83 dB(A); miravéim-
suse tase 94 dB(A). M6oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a =5 m/s?,

médtemadramatus K < 1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tdoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill

Montaaz

12:26 PM

sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1 V %9%{*‘"

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise tooriista kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid

lihvpabereid:

Materjal Kasutusala

—

id - Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40

= - Lakk 60
"= — Taitematerjal Alusvarvikini lihvimisek e lal -

usvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijal keskmine 80

E - Pahtel gede, varvipritsmete jmt eemalda- 100

miseks) 120

Kruntkihi [6pplihvimiseks enne varviga  peen 180

katmist 240

320

400
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Materjal Kasutusala
" red:Wood Karedate, hodveldamata prusside ja jame 40
— Koik puitmaterjalid laudade eellihvimiseks 60
S (nt, kéva puit, p?hme Tasandamiseks ja vdikeste ebatasasuste keskmine 80
o pu'|t, Iaastplgad|d, korvaldamiseks 100
(@] ° ehitusplaadid)
120
red:Wood top
- Kéva puit Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
- Laastplaadid 240
— Ehitusplaadid 320
— Metallmaterjalid 400
m — Autolakk Vahelihvimiseks jame 80
: - Kivi Vormi andmiseks ja servade lihvimiseks keskmine 100
- Marmor
Q h 120
ed - Graniit
m ~ Klaas Peenlihvimiseks vormi andmisel peen 180
— Pleksiklaas 240
- Klaaskiuga 320
plastmaterjalid 400
Poleerlihvimiseks ja servade vaga peen 600
Umardamiseks 1200
Lihvpaberi vahetus Tolmu/saepuru dratomme
Lihvpaberi 6 eemaldamiseks kergitage seda » Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
kiljelt ja tdmmake see lihvtallalt 5 maha. mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage tgrvist. .ToImHga Ifolfkupuude ja tolmu sissg-
lihvtallalt 5 mustus ja tolm naiteks pintsli abil. hingamine v6ib pohjustada seadme kasutajal

voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja po6gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-

Lihvtalla pind 5 on valmistatud takjakangast, mis
vbimaldab takjakinnitusega lihvpaberit kiiresti ja
lihtsalt paigaldada.

Suruge lihvpaber 6 tugevasti vastu lihvtalla 5 natsioonis puidutétlemisel kasutatavate
alumist kilge. lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veendu- did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
ge, et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid Ghtivad. té6delda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.
Lihvtalla vahetus (vt joonis B) - Tagage té6kohas hea ventilatsioon.
Mirkus: Vigastatud lihvtald 5 vahetage kohe - Soovitav on kasutada hingamisteede
vilja. kaitsemaski filtriga P2.
Tommake lihvpaber voi poleerimistarvik maha. Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Keerake 4 kruvi 12 téielikult vélja ja votke Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

lihvtald 5 maha. Paigaldage uus lihvtald 5 ja
keerake kruvid uuesti kinni.

Markus: Vigastatud lihvtalla alus 11 tuleb lasta
vdlja vahetada Boschi elektriliste tdoriistade
parandustookojas.

Bosch Power Tools 1609 929 M14 | (14.12.07)
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Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt joonist A1-A4)

Asetage tolmukott 4 daratdmbeava 7 kilge ja
likake seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt
oma kohale.

Paigaldamisel veenduge, et keel 8 haakub
seadme vastavasse avasse.

Tolmukoti 4 tiihjendamiseks vajutage lukustus-
hoovale 9, mis paikneb tolmukoti kiiljel (@).
Tommake tolmukott suunaga alla maha (®).
Enne tolmukoti 4 avamist kloppige tolmukotti
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et
eemaldada filtrielemendi kiljest tolm.

Hoidke tolmumahutit 4 kinni, tdommake filtri-
element 10 suunaga lles maha ja tihjendage
tolmumahuti. Puhastage filtrielemendi 10
lamelle pehme harjaga.

Markus: Téhusa tolmuimemise tagamiseks
tiihjendage tolmumahutit 4 digeaegselt ja
puhastage regulaarselt filtrielementi 10.
Horisontaalsete pindade t66tlemisel hoidke
seadet nii, et tolmumahuti 4 on suunatud alla.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonis C)

Asetage dratdmbeadapter 13 dratombeava 7
kilge ja likake seda kergelt. Jalgige, et
aratombeadapteri lukustushoovad fikseeruvad
oma kohale. Aratémbeadapteri 13 kiilge saab
thendada imivooliku labim&6duga 19 mm.
Tolmuimeja peab téddeldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamise
voimalustest leiate kadesoleva kasutusjuhendi
16pust.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva
tolmu eemaldamiseks kasutage spetsiaaltol-
muimejat.

Horisontaalsete pindade t66tlemisel hoidke
seadet nii, et imivoolik on suunatud alla.

Aratédmbeadapteri 13 mahavétmiseks vajutage

selle lukustushoovad tagant kokku ja tdmmake
aratdmbeadapter maha.

—

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima t66riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lilitile
(sisse/valja) 2.

Laliti (sisse/valja) lukustamiseks hoidke seda
all ja vajutage samal ajal lukustusnupule 3.

Tooriista viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 2. Kui luliti (sisse/vélja) 2 on lukus-
tatud, vajutage sellele kdigepealt ja seejarel
vabastage see.

Vongete arvu reguleerimine (PEX 270 AE)

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade tootab.

1-2  madalad vonked
3-4  keskmise sagedusega vonked
5-6  korge sagedusega vonked

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja t66-
tingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Parast pikemaajalist t66d madalatel vongetel
tuleks seadmel jahtumiseks lasta té6tada um-
bes 3 minutit maksimaalsetel tiihikdiguvongetel.

Lihvtalla pidur

Integreeritud lihvtallapidur alandab tihikaigul
vonkeid nii palju, et seadme asetamisel
toorikule ei teki hoordumisjalgi.

Kui véngete arv aja jooksul pidevalt touseb, on
lihvtald kahjustatud ja tuleb vélja vahetada voi

on lihvtalla pidur kulunud. Kulunud lihvtalla pi-
dur tuleb lasta valja vahetada Boschi elektriliste
téoriistade volitatud parandustédkojas.
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To6juhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Pinna lihvimine

Lilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimis-
pinnaga toddeldavale pinnale ja juhtige seda
modduka survega lle tooriku.

Lihvimisjoudlus ja — tulemus soltuvad pohiliselt
valitud lihvpaberist, vongete arvust
(PEX 270 AE) ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks tootage
Uihtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.
Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.

Jamelihvimine

Paigaldage jameda teralisusega lihvpaber.

Rakendage seadmele liksnes kerget survet, nii
et see to6tab korgematel vongetel ja saavutab
suurema tasandusvoime.

Peenlihv
Paigaldage peeneteraline lihvpaber.

Rakendatava surve voi vongete arvu vahemiku
(PEX 270 AE) muutmisega voite lihvtalla vonge-
te arvu vahendada, kusjuures ekstsentriline
liilkkumine jaab alles.

Juhtige seadet toorikul méoduka survega
ringikujuliselt voi vaheldumisi piki- ja
ristisuunas. Arge kallutage seadet, et viltida
toodeldava tooriku, nt spooni labilihvimist.

Pérast t66 |6petamist lllitage seade vilja.

Eesti | 109

Poleerimine (PEX 270 AE)

Kulunud lakikihtide voi kriimustuste (nt akridl-
klaasil) tGlepoleerimiseks voib seadmele paigal-
dada sobiva poleerimistarviku, néditeks lamba-

villast ketta, poleervildi voi -kdsna (lisatarvikud).

Poleerimisel valige madala sagedusega vonked
(aste 1-2), et valtida pinna liigset kuumene-
mist.

Toodelge poleerimisvahend poleerkdasnaga
ringikujuliste ja piki- ning ristisuunaliste
liigutustega médduka survega sisse ja laske
seejarel kuivada.

Poleerige kuivanud poleerimisvahend lamba-
villast kettaga piki- ja ristisuunaliste voi
ringikujuliste liigutustega Ule.

Heade tulemuste saavutamiseks puhastage
poleerimistarvikuid regulaarselt. Peske poleeri-
mistarvikuid pehmetoimelise pesuvahendi ja
sooja veega, arge kasutage lahusteid.

Tabel kasutusalade kohta

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovitus-
likud.

Konkreetseks to6ks sobivaima kombinatsiooni
saab kindlaks teha praktilise katsega.

Vongete aste
(PEX 270 AE)

1o
©
]
S
2
S
7]
G
X

Teralisus
(jamelihv/
peenlihv)

Varvitud pinna kerge 180/320 2/3

lihvimine

—

Varvitud pinna parandamine 120/400 4/5

Varvitud pinnalt varvikihi

eemaldamine 40/80 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kova puit 60/320 5/6
Spoon 240/320 5
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 60/240
Rooste eemaldamine teraselt  40/120
Roostevaba teras 120/240
Kivi 80/200 5/6
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Milgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

—

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tdéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparéjie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Ripigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievérosana
var izraisit aizdegSanos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkste|o, un tas var
izsaukt viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$sam personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaks$a, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems8anas risku.

12:26 PM é
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek$§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja velaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégsanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai

nedabisku kermena stavokli. Vienmeér

ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.
lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.

Darba laika nenésajiet brivi plandosas

drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,

apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotas-
lietas un gari mati var iekerties instrumen-
ta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajo$as personas
veselibu.

f

~

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-

instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas
slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.

12:26 PM

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
dro$ibas Ilimeni.
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Ipasie darba drosibas
noteikumi

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausa-
jai slipésanai. leklustot elektroinstrumenta
udenim, pieaug elektrotrieciena sanems$anas
risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdrau-
détu tuvuma esosos cilvékus. Novaciet
ugunsnedrosus materialus, kas atrodas dar-
ba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas veidojas
metala slipésanas laika, var izsaukt aizdeg-
$anos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!
Nepielaujiet slipéSanas puteklu un slip-
masinas sakarsanu. Ik reizi pirms darba
partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies putek|u
maisina, mikrofiltru konteinera vai papira
maisina (vai ari vakuumsucéja filtréjosaja
maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasi
no sevis aizdegties. PasaizdegSanas zina
ipasi bistams ir slipésanas puteklu maisijums
ar lakas, poliuretana un citu lidzigu kimisko
vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir
sakarsusi ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
lés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir Joti ugunsnedrosi un
spradzienbistami.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar instrumen-
tu, kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

—
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Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plast-
masas, metala un pildmaterialu, ka ari lakotu
virsmu sausai slipésanai.

Elektroinstrumenti ar elektronisko gaitas regula-
toru ir derigi ari pulésanai.

Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numu-
riem elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappusé.

1 Regulators svarstibu biezuma iestadisanai
(PEX 270 AE)

2 leslédzéjs
3 Taustins$ ieslédzéja fiksésanai

4 Puteklu konteiners salikuma
(mikrofiltru sistéma)

Slipésanas pamatne

Slipésanas loksne*

Putek|u uzsukSanas kanala iscaurule

Putek|u konteinera turéetajs

0w 0O N O o

Puteklu konteinera fiksators

10 Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéema)
11 Slipésanas pamatnes turétajs

12 Slipésanas pamatnes skrives

13 UzslUk$anas adapters*

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.
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Tehniskie parametri

—

Ekscentra slipmasina PEX 270 A PEX 270 AE
Izstradajuma numurs 0603 369 0.. 0603369 7..
Svarstibu biezuma iestadiSana - °
Nominala patéréjama jauda w 270 270
Mehaniska jauda W 125 125
Grie$anas atrums brivgaita min.* 12000 7500-12000
Svarstibu biezums brivgaita min.t 24000 15000-24000
Svarstibu diametrs mm 4,0 4,0
Slipésanas pamatnes diametrs mm 125 125
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase O] /11 O] /11

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaroanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas pare-
dzéeti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas véertibas ir
sadas: troksna spiediena limenis 83 dB(A);
troksna jaudas limenis 94 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba a, = 5 m/s?,
izkliede K < 1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat

vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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R - .. Tehniskais pamatojums no:
Atbilstibas deklaracija €€ Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala D-70745 Leinfelden-Echterdingen

»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ar1 direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un

2006/42/ES (no 29.12.2009). . -
Wg_/m s V %‘Qé{‘"

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu
no barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

Slipésanas lok3nu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu slipéSanas loksnes, atkariba no apstradajama
materiala un vélama virsmas apstrades atruma.

Materials Pielietojums Graudainiba
el — Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
c - Laka 60
"= - Pildviela - . - —
i Krasas pamatslana noslipésanai vidéja 80
- Spakte|masa (pieméram, otas vilcienu pédu un 100
krasas pilienu nolidzinasanai) 120
Gruntéjuma slanu galigajai smalka 180
noslipésanai pirms lakoSanas 240
320
400
. red:Wood Priek$slipésanai, pieméram, raupju, rupja 40
- Dazadi kokmateriali (pie-  neévelétu siju un délu apstradei 60
‘ meram, c!ets k(?ks, miksts Plakanu virsmu slipésanai un nelielu vidéja 80
° koks,‘sk_audu pliaksnes Un nhelidzenumu nogludinasanai 100
o o celtniecibas plaksnes) 120
; red{Wood top Koka galigajai noslipésanai un smalk-  smalka 180
— Ciets koks I >
. N slipésanai 240
— Skaidu plaksnes 320
— Bavplaksnes
i 400
- Metals
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Materials

Pielietojums

Graudainiba

0 — Autolaka Priek$slipésanai rupja 80

: - Akmens Formu slipésanai un malu apdarei vidéja 100
- Marmors

O " 120

b - Granits

m _ Stikls Smalkslipésanai, formu veido$anai smalka 180

— Pleksistikls 240

— Plastmasa ar stiklSkiedras 320

stiegrojumu 400

Slipésanai lidz spidumam un stiru loti 600

noapalosanai smalka 1200

Slipésanas loksnes nomaina

Lai nonemtu slipesanas loksni 6, paceliet tas
sanu malu un atraujiet loksni no slipésanas
pamatnes 5.

Pirms jaunas slipéSanas loksnes iestiprinasanas
notiriet gruzus un puteklus no slipésanas
pamatnes 5, pieméram, ar otu.

Slipésanas pamatnes 5 virsma sastav no audu-
ma ar mikroaku parklajumu, kas lauj atri un vien-
karsi nostiprinat uz pamatnes slipésanas loks-
nes, kas apgadatas ar mikroaku stiprinajuma
slani.

Stingri piespiediet slipéSanas loksni 6 pie slipé-
§anas pamatnes 5 apak$éjas virsmas.

Lai panaktu efektivu putek|u uzsiksanu,
sekojiet, lai atverumi slipésanas loksné sakristu
ar atvérumiem slipésanas pamatné.

Slipésanas pamatnes nomaina
(skatit attélu B)

Piezime. Nekavéjoties nomainiet bojatu slipé-
§anas pamatni 5.

Nonemiet slipésanas loksni vai puléSanas darb-
instrumentu. Pilnigi izskravéjiet 4 skrives 12 un
nonemiet slipésanas pamatni 5. levietojiet elek-
troinstrumenta jaunu slipésanas pamatni 5 un
stingri pieskrivéjiet skraves.

Piezime. Bojata slipéSanas pamatnes turétaja
11 nomainu drikst veikt tikai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Puteklu un skaidu uzsiikS8ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekliem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturoSus materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstkSanu.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos prieksrak-

stus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.

Puteklu uzsiksana, uzkrajot tos konteinera
(skatit attélus A1-A4)

Novietojiet puteklu konteineru 4 uz putek|u
uzsiks$anas kanala Tscaurules 7 un piespiediet,
I1dz tas fikséjas.

Nostiprinasanas laika sekojiet, lai turétajs 8
ievietotos atbilstoSaja elektroinstrumenta
izgriezuma.
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Lai iztuk8otu putek|u konteineru 4, nospiediet
fiksatoru 9 konteinera virziena (@). Pavelciet
puteklu konteineru lejup, lidz tas atdalas no
Iscaurules (@®).

Pirms puteklu konteinera 4 atvér8anas ietei-
cams paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka
paradits attéla, $adi atbrivojot puteklus, kas
pielipusi filtréjosajam elementam.

Stingri turot putek|u konteineru 4, paceliet
augsup filtréjoso elementu 10 un iztukSojiet
putek|u konteineru. Ar mikstu suku iztiriet
filtréjosa elementa 10 ieloces.

Piezime. Lai nodrosinatu optimalu putek|u uz-
stk$anu, savlaicigi iztuksojiet putek|u konteine-
ru 4 un regulari tiriet filtréjoSo elementu 10.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektro-
instrumentu ta, lai putek|u konteiners 4 butu
vérsts lejup.

Puteklu uzsuksana ar aréja puteklsiicéja pali-
dzibu (skatit attélu C)

Uzbidiet uzsikSanas adapteru 13 uz putek|u uz-
suk$anas kanala iscaurules 7. Sekojiet, lai adap-
tera fiksatori drosi noturétu to uz iscaurules.
UzsikSanas adapteram 13 var pievienot §|Gteni
ar diametru 19 mm.

Putek|slcéjam jabat piemérotam apstradajama
materiala putek|u uzsuksanai.

Parskats par elektroinstrumenta pievienosanu
dazada tipa putekl|sucéjiem ir sniegts Sis
lietoSanas pamacibas beigas.

Veselibai 1pasi kaitigu, kancerogénu vai
sausu puteklu uzsuksanai lietojiet specialus
putek|stcéjus.

Apstradajot vertikalas virsmas, turiet elektro-
instrumentu ta, lai uzsiksanas $lutene butu
vérsta lejup.

Lai nonemtu uzsukSanas adapteru 13, saspie-
diet kopa abus ta fiksatorus un novelciet adap-
teru no puteklu uzstuksanas kanala iscaurules.

—
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nite. Elektroinstrumenti, kas paredzéeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 2.

Lai iesledzéju fiksétu ieslegta stavokli, turiet to
nospiestu un vienlaikus nospiediet fiksésanas
taustinu 3.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet
ieslédzéju 2. Ja ieslédzéjs 2 ir fikséts ieslégta
stavokli, vispirms to nospiediet un tad atlaidiet.

Svarstibu bieZuma iestadisana (PEX 270 AE)

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu
(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

1-2  neliels svarstibu biezums
3-4  vidéji liels svarstibu biezums
5-6 liels svarstibu biezums

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstakliem, un
to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.
Péc ilgaka darba ar nelielu svarstibu biezumu
elektroinstruments aptuveni 3 minites jaatdze-
sé, darbinot to brivgaita ar maksimalo svarstibu
biezumu.

Slipésanas pamatnes bremze

Elektroinstruments ir apgadats ar slipésanas
pamatnes bremzi, kas samazina svarstibu biezu-
mu brivgaita un tadéjadi novers nobrazumu un
Sviku veido$anos uz apstradajamas virsmas
bridi, kad ar to tiek kontaktéta pamatne.

Ja, elektroinstrumentam darbojoties brivgaita,
svarstibu biezums nesamazinas, tas nozime, ka
ir bojata slipésanas pamatne un to nepiecie-
§ams nomainit, vai ari ir nolietojusies pamatnes
bremze. Nolietota pamatnes bremze janomaina
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica.

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 M14 | (14.12.07)

ﬁ



OBJ_BUCH-613-001.book Page 118 Friday, December 14, 2007

118 | LatvieSu

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.

Plakanu virsmu slipésana

leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar
visu slipéSanas virsmas laukumu uz apstrada-
jamas virsmas un vienmérigi parvietojiet pa
virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

Materiala noslipésanas atrums un virsmas
apstrades kvalitate ir stipri atkariga no izvélétas
slipéSanas loksnes, svarstibu biezuma regula-
tora iestadijuma (PEX 270 AE) un spiediena uz
apstradajamo virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates slipé$anas lok$nu
lieto$ana spéj nodrosinat augstu slipésanas
razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.
Lai palielinatu slipéSanas lokSnu kalpo$anas
ilgumu, darba laika ieturiet mérenu, pastavigu
spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipéSanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un slipé$anas loksnes
priek$laicigu nolietoSanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei slipé-
$anas loksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipé$anas piederu-
mus, kas razoti firma Bosch.

Rupja slipésana
lestipriniet elektroinstrumenta rupjgraudainu
slipéSanas loksni.

Lai elektroinstruments darbotos ar lielu svarsti-
bu biezumu un tiktu panakts augsts materiala
noslipésanas atrums, izdariet uz to tikai nelielu
spiedienu.

Smalka slipésana

lestipriniet elektroinstrumenta smalkgraudainu
slipéSanas loksni.

Nedaudz mainot spiedienu uz apstradajamo
virsmu vai mainot svarstibu biezuma regulatora
stavokli (PEX 270 AE), slipésanas pamatnes
svarstibu biezumu var samazinat, pie kam eks-

centra kustibu biezums saglabajas nemainigs.

12:26 PM

Slipésanas gaita parvietojiet instrumentu para-
léli apstradajamai virsmai, izdarot ar to ap|veida
kustibas vai ari taisnas kustibas parmainus
gareniska un 8kérsu virziena. lzvairieties noliekt
elektroinstrumentu sanu virziena, jo tad slipé-
§anas loksne var pargriezt apstradajamo
priek$metu (pieméram, finieri).

Péc slipéSanas operacijas pabeigsanas izslé-
dziet elektroinstrumentu.

Pulésana (PEX 270 AE)

Lai puléjot atjaunotu bojatu lakojumu vai izlidzi-
natu skrapéjumus materiala (pieméram, akril-
stikla) virsma, elektroinstrumenta jaiestiprina
piemérots puléSanas darbinstruments, piemé-
ram, aitadas uzliktnis, pulésanas filcs vai pulé-
$anas siklis (papildpiederumi).

Lai pulé$anas laika novérstu parmérigu virsmas
sasil$anu, izvélieties nelielu svarstibu biezumu
(pakape 1-2).

lestipriniet elektroinstrumenta pulésanas sukli
un ar krustiskam vai aplveida kustibam iestra-
dajiet pulésanas lidzekli apstradajamaja virsma,
ieturot mérenu spiedienu uz to, tad partrauciet
puléSanu un laujiet nopulétajai virsmai apzut.

lestipriniet elektroinstrumenta puléjoso aitadas
uzliktni un ar krustiskam vai aplveida kustibam
turpiniet apzuvusas virsmas pulésanu.

Lai nodrosinatu augstu puléjamo virsmu kvali-
tati, pulésanas darbinstrumenti regulari jatira.
Mazgajiet pulésanas darbinstrumentus ar maz-
aktivu mazgasanas lidzekli un siltu Gdeni, nelie-
tojiet darbinstrumentu tiriS8anai $kidinatajus.
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Pielietojuma tabula

leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma
vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.
Attiecigajam apstrades veidam visizdevigako
kombinaciju ieteicams izvéléties praktisku
meéginajumu cela.
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Svarstibu biezuma

pakape
(PEX 270 AE)

Pielietojums
Graudai

Lakas slipésana 180/320 2/3

Lakojuma restaurésana 120/400 4/5

Lakas nonemsana 40/80 5

Miksts koks 40/240 5/6
Ciets koks 60/320 5/6
Finieris 240/320 5
Aluminijs 80/240 4/5
Térauda 60/240
Térauda attiriSana no risas  40/120
Nerisoss térauds 120/240
Akmens 80/200 5/6

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Latviesu | 119

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dajam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba su-
zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu bidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko adapte-
riy su jzemintais elektriniais jrankiais.
Originalls kiStukai, tiksliai tinkantys elek-
tros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuigio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jzeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, sSildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jasy
kdnas yra jzemintas, padidéja elektros
smaugio rizika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka van-
dens, padidéja elektros smugio rizika.

—

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesj j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite
ant jungiklio arba prietaisa jjungsite |
elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kianas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaé¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuos$alus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy priezidra ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i elektros tinklo lizdo iStraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

—
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e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog prietaisas i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

> Prietaisg leidziama naudoti tik slifavimui

sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.

Stebékite, kad skriejancios kibirkstys
nesuzaloty kity asmeny. Pasalinkite neto-
liese esanéias degias medziagas. Slifuojant
metalus susidaro kibirk3¢iy srautas.
Démesio, gaisro pavojus! Venkite $lifuoja-
mos medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries
darydami pertrauka, istustinkite dulkiy
surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkes,
esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikro-
filtro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba
filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant
tam tikroms salygoms, pavyzdziui, metalo $li-
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favimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime
uzsiliepsnoti. Tai gali bti ypac pavojinga tuo
atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminé-
mis medziagomis, o taip pat, kuomet
nuslifuota medziagos masé yra jkaitusi.

Prietaiso paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas medienai, plastikui,
metalui, glaistui bei lakuotiems pavirsiams $li-
fuoti sausuoju badu.

Elektriniai prietaisai su elektroniniu reguliato-

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba riumi taip pat skirti poliruoti.

spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo- izd . e .. I .
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruo3inj Pavaizduoti prietaiso elementai

ranka. Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-

> Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy I
veiksléliuose.

misiniai yra ypac¢ pavojingi. Spalvotyjy metaly 5

dulkés gali uzsidegti arba sprogti. 1 Slifavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(PEX 270 AE)

2 Jjungimo-isjungimo jungiklis
Jiungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazZeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriiks maitinimo

laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istrauki-
te kistuka i$ elektros tinklo lizdo. Pazeisti
laidai padidina elektros smagio rizika.

Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
Slifavimo diskas

Dulkiy iSmetimo atvamzdis

Dulkiy surinkimo dézutés laikiklis

Dulkiy surinkimo dézutés fiksavimo svirtelé
10 Filtruojamasis elementas (mikrofiltry

3
4
5
6 Slifavimo popieriaus lapelis*
7
8
9

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai- svis.tenja) . .
sysite Zemiau pateikty saugos nuo- 11 Slifavimo disko pagrindas
rody ir reikalavimy, gali trenkti 12 Slifavimo disko varztai

elektros smagis, kilti gaisras ir/arba 13 Nusiurbimo adapteris*
galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.

Techniniai duomenys

Ekscentrinis Slifuoklis PEX 270 A PEX 270 AE
Gaminio numeris 0603 369 O.. 0603369 7..
Slifavimo judesiy skai€iaus nustatymas - )
Nominali naudojamoji galia W 270 270
Atiduodamoji galia W 125 125
Tusciosios eigos sukiy skaicius min?t 12000 7500-12000
Tusciosios eigos Svytavimo judesiy skaicius mint 24000 15000-24000
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 4,0 4,0
Slifavimo disko skersmuo mm 125 125
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,6 1,6
Apsaugos klasé O/ @ /11

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktuyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 83 dB(A);
garso galios lygis 94 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté aj, = 5 m/s?,

paklaida K < 1,5 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-

Montavimas
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jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB

(nuo 2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1 V %'9%{*‘"

23.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

» Pries atliekant bet kokius prietaiso reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka is

elektros tinklo lizdo.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy

Slifavimo popieriy:

—

Medziaga Naudojimas Grudétumas
il - Dazai DaZams pasalinti grubus 40
: - Lakas 60
(| v .
B UZP'IdaS Pirminiam dazy sluoksniui Slifuoti vidutinis 80
E - Glaistas (pvz., teptuko dryziams, dazy 100
laseliams, nutekéjusiems dazams 120
pasalinti)
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako  smulkus 180
Slifavimui 240
320
400
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—

Medziaga Naudojimas Grudétumas
red:Wood Pirminiam Slifavimui, pvz., Siurksciy, grubus 40
— Visi medienos ruoSiniai  neobliuoty tasy bei lenty 60

(pvz., kietoji ir minkstoji
mediena, drozliy

Lygioms plok$stumoms Slifuoti ir

vidutinis 80

S 'g
o e : nedideliems nelygumams islyginti 100
(@] ° plokstes, statybinés 120
plokstés)
d:Wood t Glotniajam ir baigiamajam medienos  smulkus 180
red:wood top Slifavimui 240
- Kietoji mediena 320
— Drozliy ploksteés
T v 400
— Statybinés plokstés
— Metalo ruoSiniai
— Automobiliy dazai Pirminiam $lifavimui grubus 80

— Akmuo
— Marmuras
— Granitas

Profiliniam $lifavimui ir briauny
nuémimui 120

vidutinis 100

- Stiklas

- Organinis stiklas

— Stiklo pluostu
sutvirtintas plastikas

Glotniajam Slifavimui iSgaunant forma

smulkus 180

HEEdStone

240

320

400

Poliravimui ir briauny uzapvalinimui labai 600
smulkus 1200

Slifavimo popieriaus keitimas

Norédami nuimti slifavimo popieriaus lapelj 6,
pakelkite jo krastelj ir nutraukite nuo slifavimo
disko 5.

Pries uzdédami naujg slifavimo popieriaus lapelj
nuo $lifavimo disko nuvalykite neSvarumus ir
dulkes 5, pvz., teptuku.

Slifavimo disko 5 pavirsiy sudaro kibusis audi-
nys, kad slifavimo popieriaus lapelj su kibiuoju
laikikliu galétuméte greitai ir lengvai pritvirtinti.
Tvirtai prispauskite Slifavimo popieriaus lapelj 6
prie slifavimo disko 5 apatinés pusés.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima,
stebékite, kad slifavimo popieriaus lapelyje
esancios kiaurymeés sutapty Slifavimo diske
esanciomis kiaurymémis.

Slifavimo disko keitimas (Ziar. pav. B)
Nuoroda: pazeista Slifavimo diska 5 nedelsdami
pakeiskite.

Nuimkite slifavimo popieriaus lapelj arba polira-
vimo jrankj. Visikai iSsukite 4 varztus 12 ir
nuimkite $lifavimo diska 5. Uzdékite nauja $lifa-
vimo diska 5 ir vel tvirtai uzverzkite varztus.
Nuoroda: Pazeistas slifavimo disko pagrindas
11 turi bati kei¢iamas jgaliotose Bosch elektri-
niy jrankiy remonto dirbtuvése.

Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvepavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezitros
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priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-

besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.

— Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.

— Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites Jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(zr. pav. A1-A4)

UZmaukite dulkiy surinkimo dézute 4 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 7 taip, kad ji uzsifiksuoty.
Uzdedami stebékite, kad laikiklis 8 jsistatyty
specialioje elektrinio jrankio iSpjovoje.
Norédami istustinti dulkiy surinkimo dézute 4,
paspauskite ant jos esancia fiksavimo svirtele 9
(@). Patrauke zemyn, nuimkite dulkiy surinkimo
dézute (@).

Pries atidarant dulkiy surinkimo dézute 4 reko-
menduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint dézute j kokj nors kieta
pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo dézute 4, atlen-
kite j virsy filtruojamajj elementa 10 ir dulkiy
surinkimo deézute iStustinkite. Mink$tu Sepeciu
iSvalykite filtruojamojo elemento 10 menteles.
Nuoroda: kad bty uztikrintas optimalus dulkiy
nusiurbimas, laiku istustinkite dulkiy surinkimo
dézute 4 ir reguliariai iSvalykite filtruojamajj
elementa 10.

Apdorodami vertikalius pavirSius, elektrinj jrankj
laikykite taip, kad dulkiy surinkimo dézuté 4
bty nukreipta zemyn.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. C)

Nusiurbimo adapterj 13 uzmaukite ant iSmetimo
atvamzdzio 7. Zidrékite, kad nusiurbimo
adapterio fiksavimo svirtelés uzsifiksuoty. Prie
nusiurbimo adapterio 13 galima prijungti
nusiurbimo zZarna, kurios skersmuo yra 19 mm.
Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruoSinio drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurb-
liy, rasite Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

—

Lietuviskai | 125

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Apdorodami vertikalius pavirSius, elektrinj jrankj
laikykite taip, kad nusiurbimo Zarna buaty
nukreipta Zemyn.

Norint nuimti nusiurbimo adapterj 13, reikia
suémus uz galy suspausti abi fiksavimo svirteles
ir adapterj nutraukti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V paZzymétus
prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, nuspauskite jjungi-

mo-iSjungimo jungiklj 2.

Norédami jjungimo-isjungimo jungiklj uzfiksuo-

ti, laikykite jj paspausta ir dar paspauskite

jungiklio fiksatoriy 3.

Norédami jjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 2. Jei jjungimo-i§jungimo

jungiklis 2 yra uzfiksuotas, pirmiau jj paspaus-
kite, o po to atleiskite.

Slifavimo judesiy skai¢iaus i$ankstinis
nustatymas (PEX 270 AE)

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima
Slifavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui
veikiant).

1-2  mazas Slifavimo judesiy skaicius
3-4  vidutinis Slifavimo judesiy skaicius
5-6  didelis slifavimo judesiy skaicius

Reikiamas $lifavimo judesiy skaicius priklauso
nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy budu.

Po ilgesnio naudojimo mazu $lifavimo judesiy
skaiciumi, kad elektrinis jrankis atvésty, apie

3 minutes leiskite jam veikti tuscigja eiga
didZiausiu $lifavimo judesiy skai¢iumi.
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Slifavimo disko stabdys

Integruotas Slifavimo disko stabdys sumazina
Slifavimo judesiy skaiciy jrankiui veikiant
tusciaja eiga, kad pridedant elektrinj jrankj prie
ruoSinio nesusidaryty rievés.

Jei jrankio tusciosios eigos Slifavimo judesiy
skaicius nuolat didéja, vadinasi $lifavimo diskas
yra pazeistas ir jj reikia pakeisti arba susidévejo
Slifavimo disko stabdys. Susidévéjusj slifavimo
diska reikia keisti jgaliotose Bosch elektriniy
irankiy remonto dirbtuvese.

Darbo patarimai
> Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir
palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

Pavirsiaus slifavimas

Jiunkite elektrinj prietaisa, visu Slifuojamuoju
pavir§iumi uzdékite ant apdorojamo pagrindo ir
Siek tiek spausdami stumkite per ruosinj.
Slifavimo nasumas ir §lifuoto paviriaus glotnu-
mas i$ esmés priklauso nuo slifavimo popieriaus
lapelio parinkimo, nustatytos $lifavimo judesiy
skaiciaus pakopos (PEX 270 AE) ir prispaudimo
jégos.

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifa-
vimo kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
Stenkités visuomet vienodai prispausti prietai-
sa, tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.
Stipresnis prispaudimas nepadidina $lifavimo
nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo
priemoniy susidéveéjima.

Tuo paciu sSlifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch slifavimo
priedus bei jranga.

—

Grubusis slifavimas

Pritvirtinkite grubaus gradétumo $lifavimo
popieriaus lapelj.

Elektrinj jrankj spauskite nestipriai, kad jis
veikty didesniu slifavimo judesiy skaic¢iumi ir
baty didesnis §lifavimo nasumas.

Glotnusis slifavimas

Pritvirtinkite smulkaus gradétumo $lifavimo
popieriaus lapelj.

Siek tiek keisdami prispaudimo jéga arba §lifa-
vimo judesiy skai¢iaus pakopa (PEX 270 AE),
iSlaikydami ekscentrinj judéjima galite mazinti
Slifavimo disko stkiy skaiciy.

Prietaisg Siek tiek spausdami veskite ruosinio
pavirsiumi apskritiminiais judesiais arba pakai-
tomis iSilgine ir skersine kryptimi. Elektrinio
prietaiso neperkreipkite, kad nepraslifuotuméte
apdorojamo ruosinio, pvz., faneros.

Baige darbine operacija, elektrinj prietaisa
iSjunkite.

Poliravimas (PEX 270 AE)

Norint poliruoti nudilusj laka arba poliruoti jbré-
zimus (pvz., akrilinio stiklo), elektrinj prietaisg
galima naudoti su specialiais poliravimo jran-
kiais, pvz., lamos vilnos gaubtu, poliravimo
veltiniu arba poliravimo kempine (papildoma
jranga).

Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty,
pasirinkite mazesnj slifavimo judesiy skaiciy
(1-2 pakopa).

Poliravimo priemone jtrinkite Siek tiek
spausdami poliravimo kempine kryzminiais arba
apskritiminiais judesiais ir palikite isdziati.
I8dzitvusia poliravimo priemone nupoliruokite
lamos vilnos gaubtu kryzminiais arba apskritimi-
niais judesiais.

Kad uztikrintuméte gerus poliravimo rezultatus,
poliravimo jrankius reguliariai valykite. Plaukite
poliravimo jrankius Svelniais plovikliais ir Siltu
vandeniu, nenaudokite jokiy skiedikliy.
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Naudojimo lentelé

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra
rekomendacinio pobudzio.

Tinkamiausia kombinacija tam tikrai uzduociai

atlikti geriausia nustatyti praktiniais bandymais.
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Naudojimas

Lako $lifavimas 180/320 2/3
Lako pagerinimas 120/400 4/5
Lako Salinimas 40/80 5
Minks$toji mediena 40/240 5/6
Kietoji mediena 60/320 5/6
Fanera 240/320 5
Aliuminis 80/240 4/5
Plienas 60/240 5
Radziy nuo plieno

Salinimas 40/120 6
Neradijantis plienas 120/240 5
Akmuo 80/200 5/6

Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas
» Pries atliekant bet kokius prietaiso regulia-

vimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti
kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis

délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvése.

le§kant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

—
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuote yra
pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB
dél naudoty elektriniy ir elektroni-
niy prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami
arba perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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PAS 10-20
PAS 850

1609 390474

PAS 11-25F
PAS 11-25
PAS 12-50 F
PAS 12-50

— @

2 600 306 007 1609 200 933
g 19 mm:

2 600 793 009 (3 m)
1610793 002 (5m)

PAS 12-27 F
PAS 12-27

o ke

2 607 000 748
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2 608 613 005 (1x) 2605411 145

2608 610 001 (1x)
2605 190 264

A s, 2608612005 (5x)
AT 2608 613 009 (1x)
w2l Y 2608 612 006 (5x)

2608 601 169
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